Affaires de

la Baie des Vaches, anlieu de trois fois
lasemgine, l'entreprencur actuel ottrit
de faire ce service & meilleur marché
que d'autres soumissionnaires, et son
offre fut acceptée.

Jo nie que cette aftaire soit une
affiire véreuse, mais il a été rumenr
que des influences corruptrices ont été
employées en dehors du comté du Cap-
Breton, 11 n'appartient pas & un ho-
norable député d'imputer des mohifes
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if
!

i
4

corruptenrs it d'autres, lorsqu'en 1874

il disait, & Halifux, dans une ussemblée
publique an snjet de Ia confédération :

cqu'il ne permettrait jamais que I !

lgislature régidt la question avant de
ronstlter le peuple,” et que deux ans
pins tard il votait en fuvemr de in ques-
tion et recevailb peu de temps apros sa
récompense en éiant hommé i des fone-
“ons importante~ au Sénat.

Une voix—A {ordre.

M. ORATEGR~Je ne puis com-
prentre qai Phonorable député veut
mpliguer,

Sir JOIIN A, MACDONALD—C'est
un abus des droits et des priviléges do

soniove nne question de privilége, puis
il e mot & insulter quelqunn,  Je dis
que cest [k an abus des priviléges de
i Chambre, ct honorable député a
pris la parole sous un tanx prérexte.
M MACKAY (Cup-Breton)-—Loin
de moi une idée pareille.
Jui été necusé & tort par les journaux.
M. L'ORATEUR--Je doute qu'il
soit désirable que les honorables dé-
pulés reldvent les articles des journanx.
Nil arrive une erreur dans un rapport
de journal et qu'un député soit mis ainsi
dans une fansse position, je pense qu'il
et bien & Pordre en expliquant guw'il
na pas fait les assertions gn'on lui
préte. Si Phonorable député a une
accusation & porier contre le proprié-

Je dis que |

Routine. 123
peases pour le compte da fonds conso-
lidé depuis le 1ler juillet 1876 jusgn’an
10 févrior 18%7.

VOIES ET MOYENS.—~LE BUDGET.

Tlordre du jour que la Chambre se
fosme en comité général, atin d'exami-
ner les voies et moyens pour }:réiever
les subsides 4 accorder a Sa Majesté,
étant lu,

M. CARTWRIGHT—M. I'Orateur,

 quelles que wsoient les divergences

Fopinion qui puissent exister on cette
Chambre a légnrd de la politique
passée du gouvernement ou de celle
quil evoira devoir adoptor pour I'ave-
nir, je crois que les honorables mem-

" bres de cetto Chambre, i quelque

parti gw'ils appartienneut, reconnai-

~tront avee moi gue U'nmnée fiscale

expirée le ler juillet 1876 a été d'ane

. niature execssivement critigue ot dong
. notre histoive financigre gavdera long-
“temps e sonvenir; de fait on peut

dire que, sous certains rapports, elle

. A 0s de ' fopa époque. Or, M. I'Orateur, je crainy
rette. Chambre, IT'honorable députe - peq ! &

que les questions dont la Chambro va
¢tre suixic aujourd’hui ne soient passa-
blement compliquées, et je dois =olli-
citer l'indulgence de mon audit sire,
dans le cas ot je lui paraitrais traiter

~ trop longuement ces questions.

!
]

]
It

wire ("un journal, il poutans doute le |
aire, mais il me semble qu'une réponse |
que nos dépenses de I'année sc sont

we serait pas a Vordre.
SUBSIDES. |

Résolution (19 février) rapportée,
fue l xeconde tois et ndoptée.

£TAT DES RECETTES ET DEPENSES.

Pour 'manéde dont it wagil, nos dé-
penses sont arrivées i un chiffre au juel
i est présumable qu'elles n’atteind sont
d’ici & trés longtemps, ot d'un antre
¢61é, comme cela arrive assez sou-
vent dans des circonstances semblahles,
notre revenu,—partie ponr des c:iuses
naturelles et accidentelles, partic par
sujte de Uexiréme dépression du com-
merce~—2a subi une réduction tris forte,
Ia plus forte, je le désire ardemnient.
qu’il ne subiva probablement jumai-.

Quoi qu'il en soit, le résultatle plus
clair de cotte situation, le voiel : tandis

élevées 4 au moins $24,482000 en

. chiffres ronds, nos recettos sont tombées
" A environ $22,587,000—soit un dcficit

,réel de $1,901,000.

" importance a ce fait,

M. CARTWRIGHT met dJevant la
bambre un état des recettos et dé- .

Eh! bien, M.
I'Orateur, je verais le dernier homme
en cette Chambre i n’attacher aucanc
Quel que svit le
poiut de vue auquel nous nous placions
nour 'envisager, quelque causc que
nous Ini assignions, 'existence niéme
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d'un déficit, et, & plus forte raison,
’un déticit aussi considér:ble, constitue
un fait extrémement grave, d’auiiat
])Ill\ que ¢'est lepremier déficit avoné.
hien (ue ce ne xoit pas le premier quiait
réeilement en licu, depuis la Contédé-
ration,

It si je croyais. M. I’Orateur, que
cet énorme déficit devait passer i 'état
ch-onique, alors nous n’anrions plus &
nwis oveuper que d'une seule question
et le gouvernement n'aurait  plus
qu’une seule cho~e & laire.  Dans une
telle ext:émié il seraiv indubitable-

| COMMUNES.]

ment néeessaive didopter des mesures
1ras énergiques pone rétabliv, entre le

revemn ot dépense, Péquilibre
désiié. Mais Sl pumit en étre autre-

ment, ¢t =i nu examen juste et impur-

tial des items dont ce délieit est com-

posé démontre o la Chambre qu'il
¥y @ de bunnes raisons powr croire que
la plus gramde puartic en est due & des

depenses extraomlingiros et anorma-
les. dont I'scension ne se présentera

problablement  plus, alors - qui
doit etre dommé & la Chanl. arra

atre sensiblement modinié,

Maintenant, siles honorables députés
veulent hien, les Comptes Publics en
mains, me faire ie plaisir de consulter
les ditférents items qui conxtituent le
déficit, ils verront qu’une trés grande
partic des 81,901,000 est eomposéo
d’items qui ont précisément le carac-
tere dont jai parié.

Ln premier licu, $134,000 sont por-
tées au comple du tracé de la frontiére
qui nous sépure des [itats-Unis, frais
qui en réalité ont é1é enconrus avantla
fin de Texercice do 1873-74 et qui,

méme comme matidre de tenuede livres, |

auraient peut-¢lre dit clre inscrits au
débit e cetto année-li. Ils verront
aussi qu'au moins $210,000 sout pour
des services spocianx. en rapport avee
PExposition de Phiwdelphie, avee le
prot fuit aux colons Mennonites et avee
los secours donnés anx colons indigents
de Manitoba,—services, qui, tous, cons-
titaent des frais extraordinaires ot
exceptionnels, .
Ensuite, i Chambre se rappellera, au
sujet d'unantre item considérable des
‘omptes Publics, que le gouvernement
actuel & towjonrs en pour rogle de con-
duite de clore aussi 18t que possible les
dépenses consi-1érables qui étaient faites
pour ce qu'on appelle généralement
M. CarrwrreHT,
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travaux publics secondaires, ¢’est-d-dire
constructions ot améliorations de
diverse nature dans différentes parties
dupays; elle serappellera’aussi que ces
dépenses excédaient considérablement
la somme qui, a notre avis, devait
raisonnablement étre réservée pour ce
service, du moins dans les conditions
oit le pays se tronve anjourd’hui, ot que
sur la somme impuiée A ces objets
(£1,80,000 en chiffres ronds), $980,000
peavent étre en toute justice considé-
rées ecomme une dépeuse exceptionnelle
et extraordinaire encourue pour des
fing extraordinaives qui ne se répéte-
ront plns,

il ne reste plus qu'un item sur lequel
je dois attiver 'nttention : ¢’est une dé-
pense de $250,000, ou & pen préos, pour
le changement de la largour de la voie
et pour lusubstitntion des rails d’acier
aux rails de fer sur los purties de P'In-
iercolonial qui appartenaient & I'ancien
résean des chemins de fer de la Noo-
velle-Ecosse et «:u Nouveaun-Branswick.
Ce sont encore 1a des frais que je con-
sidére comme exceptionnels ot qui,
tros prochainement, auront tont-a-fait
disparu de notre comptabilité. Parcon-
séquence, 'addition de ces sommes faite,
la Chambre verra que jesuis justifiable
de dire que $1.574,000 du déficit se rat-
tuchent récllement a des causes excep-
tionnelles, et que dés lors co déficit
peut, ainsi que jo Pai déja dit, étre con-
sidéré dans une large mesure comme
étant d’un caractére anormal.

Mais ce n’est pas tout, M. I'Orateur;
Jai d’autres preuves, et, je suis heureux
do le dire, des preuves beaucoup pins
satisfaisantes de 'exactitude générale
de mon opinion.  En consnltant les ar-
chives de mHn ministére, jo constate
qwau ler junvier 1877 le chiffre des
dépenses s'elevait & environ $10,100,
000, tandis que eclles aflectées aox
mémes serv.-es, pendant fa période
correspondante expirée au Ter janvier
1876, étaien. d’au moins  $10,900,000.

n (’antres tormes, les réductions offec-
tuées par le gouvernement se sont pour
slir élevées A $800,000 pour cette seule
période,—upération qui, si elle est con-
tinuée pendant le prochain semostre,
fera par elleméme disparaitre presque
totalement le déficit.

Je devrais peut-gtre ajouter que les
recettes courantes provenant de toutes
sources jusqu’a cette date ont presque
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exactement égalé les recettes courantes
de I'époque correspondante de 1876, et

que je me crois en droit de déelarer au- .

jourd’hui ¢ue, si nous avions sculement
été favorisés d’une récolte moyennc,
<'il ne w'était pas produit des lacunes
extraordinaires dans les moissons de
plusieurs parties du pays, les caleals
sur lexquels Ie gouvernement se basait
I'année derniére se seraient vérifiés a la
lettre ; et que non seulement le déticit
aurait été notablement réduit, mais je
n'ai pas le moindre doute que jaurais

¢ré en mesure qu'il anrait été comple- |

{ement éteint 4 la fin de cette présente
année fiscale, sans plus d’efforts de notre
part,

It ici, M. I'Orateur, je m’arréterai
un instant pour rectifier une impression
sous laguelle peuvent se trouver gquel-
ques honorables députés, s'ils n’ont pas
examiné avec un peu d’attention lanote
que j'ui fait annexeral’élat des recettes

et dépenses qui a été déposé sur le |

burean.

Comme les honorables députés de
I'Opposition le savent probablement, le
semestre qui expire le ler janvier de
chaque année offre d’ordinaire un point

de comparaizon plus favorable quetoute -

autre période subséquente,pour la raison
évidente qu'un grand nombre de paie-
ments faits aprés le ler janvier le sont
a des intervalles irrégulicrs, comme la

chose est arrivée dans le cas actuel. De .

fuit, parni les déboursés opérés jusqu'a
la date du 10 février 1877, 1,250,000
en chiffres ronds ont été portées auu
compte de I'intérét et des versements
du fonds @’amortissement, en plus des
sommes imputées a ces fins & la méme
époque de 1876. Or, jo n'ai pas besoin
de faire remarquer aux honorables
députés qu'il n'importe guére, pour
fiive le caleul de nos dépenses & venir,
que ces somines soient imputées dix ou
louze jours plus tét ou plus tard dans
le mois de février ou de mars; mais je
tiens surtout a signaler ce fait & leur
attention, parce que, autrement, 'état
en question pourrait les indumire en
erreur,—non pas seulement les députés,
mais oncore d’autres personnes ici et
1&. Je pourrais dire encore que l'on ne
peut gusre compter sur 'exactitude de
l'dtat des vecettes,~~car nous avons eu
Pannée derniére une preuve évidente
que, vers la méme époque, une sormme
plus qu'ordinaire a été versée dans le

[20 Ffvaier 1877.]
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i Trésor public, dans la prévision d'une
i modification du tarif.—circonstance qui
n’a pas influé sur nos recettes & un
degré appréciable pendant la présente
période.

Cependant, M. 1'Orateur, il nous
reste & étudier’ une question heaueoup
plus grave: celle de savoir, non pas si
lex recettes peuvent soutenir la compa-
raison, mais quelles ~ont nos perspec-
tives pour Iavenir. Estil probible
que le revenu. déja réduit & des pro-
portions si minimes, va tomber encore
i ou augmenter ? Quant i cela, M. I'Ora-
teur, il n'est pas e mon pouvoir et il
n’est probablement pas au pouveir de
personne de dire, avec une certitude
absolue, quel =era le résultat final. Je
puis seulement donner le caleul approxi-
matif le plus exact qu'il me soit pos-
sible de faire, en me hasant snr les
faits et les déductions que jen tire, ot
laisser & la Chambre de décider si jo
, e suis irompé dans mes conclusions.
" Je dois, toutefoix, signaler ce fait que,
. quelque considérables et sans doute
extraordinaires que nos dépenses do
I'année dernidre aient été, elles sont
néanmoins restées dans les limites des
vecettes réelles de Pannée expirée aun
ter juillet 1875, recettes qui ont été
d’environ $24,650,000, tandis que les
- déboursés de 'année derniére se sont
élevés a $24,488,500, indiguant,—fait
digne de remarque — que, comparées
avec les recettes réelles de l'année
« 187475, nos dépenses brutes, quelque
fortes qu'elles wsoient, sont encore
en dega de ce chiffre. C'est 14 un fait
d’une certaine importance, car, ainsi
que j’ai eu raison de le démontrer dans
une autre occasion, nos recettes de
cette année-1a ont subi une "diminntion
considérable, résultant dn concours
d’une infinité de causes sur lesquelles
jo n’ai pas besoin de revenir aujour-
@’hui; et, de plus, I'année elle-méme,
comparée ce]lles qui 'ont précédée, a
été loin d’étre remarguablement pros-
pére.

11 faut observer aussi qu. la notable
diminution de notre revenu provient
presque exclusivement de ladiminution
d’une seule de ces sources. Grand
nombre des importants items qui con-
tribuent a former les recettes du revenu
restent & peu prés les mémes. L'un,
celui de l'accise, a considérablement
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augmenté, comparativement A 'année
précédente.

Comme tout le moude le sait, Ia :

diminuticn la plos notable a eu lien

duans Pitem des Douanes: clle a été -

tout simplement énorme. Les recettes

des douanes de $15,351,000 qu'eiles
élaient Pannée précédente, sont tom- |
Lées & $12,824,000,—s0it & peu pros |

$2,500,u00, somme plus considérable
que celle de notre  déticit.  Jo dois
encore faire remarquer quil ne saurait
y avoir de doute que, si nous avions
fait des importations égales a celles de
1872-73 et 18i3-74, les reccttes, tout

considérables qu'elles soient, 'auraiont :

été davantage, et que, par conséquert,
la diminution qui »'est f.it sentir dans

le revenu des douanes est beauconp |
plus forte que ne la représentent nos

Comptes Publics.

Je erois avoir raison de dire, vu ce
cas, non pis que le gouvernement était
cn mesure de prévoir au juste ce qui
arriverait, mais que la politique et
I'attente du gouvernement eétaient
sainement raisonnés. Nous n’avons pas
assis notre politique sur le ealeul d’une
augmentation constante, ni méme sur
la  supposition que nous pourrions

compter sur les grandes importations .
faites jusque-ld. Nous avons pris nos -
une -

mesures, non-seulement pour

période stationnaire, mais encore pour i

un mouvement 1étrograde bien accen-
tué. La seule chose contre laquelle
nous n'étions pas préparés, cest la
diminution & la fois considérable et
sans exemples des importations quia

eu liea & partir de 1874 jusqu’a la fin :

de 1876.
Afin que la Chambre puisse bien

comprendre toute l'étenduc de cette :
dépression, je désire faire, ~i clle le ;

permet, une petite comparaison entre
notre situation actuelle ot celle de 1867,

qui est la premiére qui puisse servirde !

terme exact do comparaison.  Or, ainsi
que j'ai d’excellentes raisons pour m’en
rappeler, et comme plusicurs honora-

bles membres de cette Chambre ont |

aussi de bonnes raisons pour s'en sou-
venir, la premisre annéo de la Confé-
dération ne peut aucunement étre

considérée comme ayant été pour le |

Canada une année de prospérité quel-

que peu notable. Au contraire, ¢n |

été une année pendant laquelle lc mar-
M. Carrwricnn.

[COMMUNES.]
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. chand ou I'importatenr s’est vu obligé
W'user de la plus extréme prudence.

Plusieurs causes spéciales avaient
amené cot état dechoses. Cetle année-
la était la derniore d'une période de
" dépression trés grave. Nous venions
de perdre les avantages qui découlaient
da Traité de Réciprocité avec les
Etats-Unis, et deux des plus anciennes
: et des plus riches banques de la ci-
| devant Provinece du Canada avaient di
i suspendre lenrs paiements—ce qui
entraina pour I'une une ruine compléte,
ot dans I'antre des pertes sérieuses
pour les actionnaives.

11 y avait aussi, In Chambre s'en
i rappelle, des complications politiques
. Lrés sériouses, dont personne ne pou-
vait prévoir la fin. IIn un mot toute
la politique commereiale du pays étajt
alors marquée an coin d’une prudence
extréme,

Or, il ¥ a de bonnes rajsons pour
crowre qu'a Pépoque en question le
chiffre total de notre population n’a pu
dépasser trois millions et un quart:—
naturellement je veux parler des quatre
provinces qui dans le principe consti-
tuaient la Confédération, — et méme
quelques personnes qui sont en mesure
d’établir uno évaluation exacte sur ce
» point doutent qu'il fiit de trois millions
et un quart. Depuiy, les choses ont
. beancoup changé. Les cing ou six
années qui se sont écoulees depuis le
dornier revensement ont été, sauf la
derniére, des années de prospérité. Le
[ pays a éé fuvorisé d'un assez fort
!couranr. d'immigration, ¢t la diminu-
' tion causée par I'émigration a été com-
. parativement légére. Jo suis donc
_ porté & croire que lo chitire actuel de
i ln population des quatre provinces ost
de quatre millions, et si ce point est
concédé—bien que je ne le considére
. pas d'une grande importance pour la
Justesse de mon argument—nous avons
ce résultat passablement remarquable:
tandis qu'en 1867-68, la premiére
: année de la contédération, nos impor-
i tations  s'élevaient A soixante-treize
millions et demi pour une population
j de trois millions et un quart, nos
' importations n'ont été pendant I'année
qui vient de finir que de quatre-vingt-
sept millions pour une population de
| quatre millions, en exceptant celle de
Manitoba, de la Colombie-Britannique
[et de l'Ile du Princc-Edouard. En

|
i
|
i

i
I
i
i
!
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d’autres termes, non-seulement nous
avons reculé au point oit nous en étions
en 1867-68 ; mais si vous faites I'éva-
luation per capita, nos importations ont
positivement été de trois miilions
moindres,relativement parlant,pend nt
I'année qui vient de finir, que durant la
premiére année de la confédération ; et
meéme, si vous préférez baser vos cal-
cals sur les marchandises entrées pour
lu consommation plutdét que sur celles
qui sont réellement importées, vous en
arrivez pour aujourd’hni i un chiffre
('importations per cupita i peine égalo
i celui de 1867.

I2h ! bien, M. I'Orateur, la Chambre
=ait que je n'ai pas été d’ordinaire sujet
au reproche d’étre exagéré, quand jai
cu 4 fajre l'évaluation de nos res-
sources; qu'au contraire j'ai tloujours
vu gue depuis ['établissement de la
Confédération il y a eu une augmen-
tation considérable dans la richesse de
ce pays, et qu'il existe plusieursindices
que cette augmentation était beaucoup
plus forte que celle de la popalation.
Das lors, quelle que soit exactitude de
mes caleuls an sujet du chiffre de la
population & ces deux périodes, si je
puis démontrer, comme je crois étre en
mesure de le faire, que nous avons
depuis cettc époque fait un trox gwrand
pas dans la voie d’une richessc relative,
Je suis justiiable de dire & la Chambre
quil y a de bonnes raisons pour sup-
poser que le pire de la crive actuelle
cst probablement passé.

Je nattache pas une bien grande
valeur aux indices de prospérité que
peut fouinir le nombre des banques
etablies en ce pays; mais ces banques
nous offrent sans aucun doute certaiues
données d’aprés lesquelles nous pou-
vons calculer avoc assez de précision
I'nugmentation du commerce par tout
le Canada; et je constate que I'mug-
mentation générale survenue dans dif-
férentes opérations qui sont orthinaire-
ment considérées comme des signes
certains du progrés de la population
dans la voie du bien-8tre, a été trés
notable pendant cette période.

Ainsi, par exemple, c¢’est un fait
reconnu que le chiffre de la circulation
monétaire d’un pays, & ditférentes épo-
ues, offre un indice assez str de la
somme des affaires. Or, jo constate
que notre circulation qui, au ler jan-
vier 1868, s’élevait 4 peine & $14,000,-

[20 Fgvmer 1877.}
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000, était, au ler janvier 1877 (jen
axcepte, dans chague cas, les billets
fédéraux déposés aux banques), de bien
prés de 82,000,000, soit unc augmen-
tation d'environ 100 pour cent,

De méme les dépots de banquesdans
les provinees d'Ontario et de Québec,
les seules dont nous ayons des relevés,
ont augmente de $29,689,000 a $70,-
450,000, soit une angmentation absoluc
de 130 pour cenl; les dépots faits aux
caisses d'épargnes du gouvernement
ont augmenté de $1,686,000 2 $7,1'78,000
soit JVénorme augmentation de 400
pour cent,—et ¢’est un fait dont il est
trés important de tenir compte, car il
indiquo que les hubitudes d’économie
et de frugalité se répandent parmi nos
populations.

‘un  autre ¢Oté, le tonnage des
navires canadiens enregistrés en ce
ays a4 augmenté de $776,000 qu’il
était en 167 & $1,204,000 en 1877, soit
de 65 pour cent, ct nous exceptons de
cette évaluation les provinces exté-
ricures qui depuis lors sunt entrées dans
la Confédération ; ct quoigue le chiftre
collectif de nos exportations n’accuse
as un accroissement aussi considérable
‘exportation de nos produits provenant
des qualre premiéres provinces a
encore augmenté de $45,000,000 en
1867 a $65,600,000 en 1877, soit une
ausmentation de 45 pour cent.

Mais, M., I'Oratenr, quelque consideé-
rable que soit cette augmentation, un
examen des items qui la composent
fera voir mieux que la somme des aftai-
res opérées, l'exactitude de l'assertion
que je fais ici, que la richesse réelle au
Canada a augmenté beaucoup plus
qu’en proportion de sa population pen-
dunt la derniore décade.

Durant I'année en premier lieu men-
tionnée le rendement des pécheries a
été de $,357,000, tandis que I'année
derniére les exportations provenant de
cette source se sont ¢levées a pros de
$5,250,000. Les exportati. ns des pro-
duits forestiers ont été d’'environ
$19,750,000 en 1876 contre $18,250,000
en 1568, une fuible augmentation, c'est
vrai; mais l'exportation des animaux
et de lemrs produits s’est élevée de
$6,893,000 en 1863 & au moins $12,-
305,000 -en 1875. IL'exportation des
produits agricoles, pendant le méme
espace de temps, a augmenté de
$12,871,000 & $20,469,000. Dans tous
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ces cas, nous excluons de nos calculs

les exportations des provinees récem-

ment annexées. 1l y a eu, ¢galement,
une augmentation proportionnelle dans
les produits de fabriques; et il y a
cncore quelques autres augmentations
qui contribuent incidemment i confir-
mer 'exactitude de mon exposé, Ainsi,
par exemple, les importations de sucre
se sont élevées de cinquante-~ept mil-
lions de livreas en 1868 i avt moius cent

dix millions pendant année qui vient .
d'expirer; et, bien que je n’aie point :

de statistiques exactes an sujet des
assurances sur la vie, je ne pense pas
tuire crreur en disant que dans les
¢ing ou six derniéres anneécs le chiffre
des polices d’assurance sur la vie, en
Canada, a nugmenté de $35,000,000 a
$85,000,01:0 & peu prés.

De plus, de nouvelles el importanties
branches de commeti ce ont 6té dévelop-
pées, la Chambre le sait; une vaste
étendue de terre a été misze en cualture,
ot cos terres,—je puis T'affirmer pour
certaines parties du pays, et je ne
doute pas que d’autres honorables dé-
putés puissent Vaffirmer pour d'autres
seetions,—sont beaucoup mieux culti-
vées qu'clles ne 'ont junais été ; notro
bétail o augmenté en nombre ot s'est
considérablement amélioré en qualité;
nos communications par voie ferrée
sont meilleures et plus étenducs qu’elles
ne ont é1é pendant la période précé-
dente ; et quoiqu’une bonme partic des
frais pour chemins do fer encourus du-
-ant cette période n’'ajent été quo d’unc
faible utilité pratique, — de fortes
sommes ayant été guspillées ou dépen-
sées prématurément, — ¢t quoique je
craigne fort quune part notable de

Finflation et des extravagances dont le

pays subit anjourd’hui les effets, ne soit
attribuable aux engagements impre-

voyants contractés dans ces entreprises

501t par les actionnaires anglais on par
les municipalités canadicnnes malgré
tous ces décomptes, il est évidentqu’un
pas important a été fait ¢t que nous
avons raison de croire que le pays re-
tirera un profit considérable de ces en-
treprises, quelque mal dirigés qu'aient
été les efforts de cenx qui y étaient en-
wagés dans le principe.

Je dois ajouter que les étuts des doua-
nes, qui vont jusqu'a aujourd’hui, nous
oftrent la preuve assez évidente qu’une
amélioration est déji commencée. Non-

M. CarrwriGHT

[COMMUNES.)
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seulement les receltes se sont assez
bien soutenues, comparativement i la
période orrespondante de I’année der-
nigre, mais encore je remarqiue avec
plaisir qu'il y a eu décidément w e aug-
mentation dans le grand item des arti-
clex de 17 pour cent, sur lesquels nous
avons I'année dernigre subi les plus
lourdes pertes.
Je regrette de dire, M. ’Orateur, que
+ je ne puis faive un tableau aussi sa.is-
faisunt de I'état dans lequel se trouve
Faceise.  Bien que les vecettes de cette
division du service public aient été
- aussi considérables qu'en 1874-75, elles
ont certainement subi une baisse sur
colles de 1875-76 ; cette baissc est peut-
étre due cn partie i la propagande de
nos amis de la tempérance, nul doute
. en partie & la diminution de consom-
| mation résultant des causes ordinaires,
i et partic enfin a la distillation clandes-
i tine que le bas prix de l'orge et les
temps difficiles ont contribue & déve-
lopper dans certaines sections du pays.

D’autres divisions du revenu, non-
seulement n’ont gaére varié, maismises
cn regard avec la période correspon-
*dante de Vannée derniére, elles ont
. méme augmenté quelque peu. Je dois
anssi faive observer qu’i mon sens ona
tout lieu d’espérer que nos recettes des
chemins de fer, gui sont nécessaire-
ment & Pheure qu’il est au plus bas
degré, vont augmenter et s’améliorer &
mesure que le trafis ge développera,
comme celan devra arriver et arrivera
probablement, sur les lignes récemment
ouvertes & I'exploitation.

Pour en revenir au budget que j'ai
eu I'honnenr de présenter récemment
i & la Chambre, vous verrez que le crédit

que je demande powr les services de
Pannée s'écarte un peu de celui que je
demandais P'année dernidre : il g'éléve
& $23,167,000 contre les $23,031,000
I qui constituaient 'autre, soit une aug-
| mentation d’a peu prés $136,000. Or,
quant i cette augmentation, je dois
fuire remarquer gqu'ello est purement
nominale, car elle est composée, partie
d’une somme de $45,000 qui figure a
Pavoir et au débit du compte (dans un
cas comme ajouté au fonds d’amortis-
sement, et dans l'autre comme verse-
ment de l'intérét du fonds d’amortis-
sement,) et partie de $0,00) ou a peu
prés, composées de lintéris sur les
sommes que nous allons acquitter et
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pour lesquelles des fonds sont déposés
et portent réellement intérét A I'heure
presente.

" Les estimations sont donc en sub-
stance presque identiques, quant aun
chiffre, 4 celles que jai faites I'année
derniére, bien que, la Chambre le verra
en les consultant, nous ayions été
obligés, par suite de I'emprunt récem-
ment contracté & Londres, d’augmenter
la dette publique de prés de $500,000.
Pour la plupart, ces évaluations s'ex-
pliquent d’elles-mémes. Toutefois, il
y en a deux ou trois sur lesquelles je
désive attirer I'attention. Il faut né-
cessairement augmenter le crédit pour
assurer U'exéculion efficace du service
des pharos et des cotes, augmentation
qui sera due partie A I'aceroissement
des frais de ce service ctv partie & la
réparation des dommages que de vio-
lentes tempétes ont causés sur quelques
points de nos cotes. Cependant, I'aug-
mentation & laquelle il faut attacher le
plus d’intérét et probablement aussi le
plus d’importance, est le fort item de
$86,000 affecté au service des Sauvages,
et je vais I'expliquer de suite.

Toutefuis, avant d’entrer dans ce
détail, il est bon gque la Chambre, en
examinant ces évaluations, ne perde
pas de vue la part considérable qui en
est consacrée 4 des charges que nous
pouvons & peine contrdler. Si la
Chambre veut bien appliquer & ces
estimations la méme division qui se
irouve dans Dapergu publié aux
Comptes Publies, elle verra que l'item
destiné aux ¢ dépenses ordinaires” de
1877-%8 m'est que de $6,503,343, soit
une réduction de prés de deux millions
sur les frais réels encourus pour ces
services soit pendant ’année 1873-74 ou
pendant 1875-76; et ce, bien que,
comme la Chambre peut le constater,
les dépenses occasionnées par le service
des Sauvages dont j'ai déja parlé, aient
augmenté d’une maniére énorme, et
quoiqu’il y ait pour la police & cheval
du Nord-Ouest une charge beaucoup
plus lourde qu’en 1873-74.

Or, M. I'Orateur, ces frais pour la
police & cheval, pour traités avec les
Sauvages, en un mot pour toute I'admi-
nistration du Nord-Ouest doivent, &
mon sens, étre considérés, dans une
certaine mesure, comme imputables
sur le capital. Non pas que jaie

lintention de les ciasser ainsi ou de les l

[20 Fevrier 1877.]
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enlever du fonds consolidé; mais il

arait évident & tous les honorables

éputés que lorsque nous nous sommes
chargés du gouvernement de cette vaste
région, nous avons entrepris une tiche
pour P’accomplissement de laquelle
nous devons faire aujourd’hui des
sacrifices considérables en vue des
avantages que nous espérons en retirer
plus tard.

Je désire signaler spécialement A
P'attention de mes honorables amis de
la Colombie-Britannique qui ontaccusé,
dans d’autres occasions, le gouverne-
ment dont je fais partic d’étre insen-
sible et indiftérent a la construction du
chemin de fer du Pacifique,—le fait que
P'administration actuelle a débourss,
depuis le ler juillet 1874 jusqu’an ler
janvier 1877, au moins $6,000,000 pour
les travaux du chemin de fer du
Pacitique et pour son tracé; et les
déboursés que nous nous proposons de
faire pour la police & cheval, les traités
avec les Sauvages et le gouvernement
du Nord-Ouest,—services qui sont les
préliminaires absolument indispen-
sables de toute tentative qui puisse
réussir pour coloniser ceite région ouy
construire un chemin de fer soit a
méme mnos fonds on au moyen d’un
arrangement avec des entrepreneurs
ou autres,—vont ajouter A& nos autres
charges annuelles ordinaires un nou-
veau fardeau d’av moins §800,000. Or,
si cette somme était capitalisée, elle
représenterait, & 4} pour cent, au mons
$18,000,060.

Je crois done que, quelles que soient
les autres accusations dont le gouverne-
ment puisse &tre 'objet, celle d'indiffé-
rence 4 'égard de ’exécution de cette
entreprise, ou de répugnance & faire
quoi que ce soit dans ce but que l'on
puisse raisonnablement attendre de lui,
n'a certainement pas sa raison d’étre.

M. TUPPER—Ai-je bien compris
Phonorable ministre ? A-t-il dit que la
dépense faite pour le chemin de fer du
Pacifique s'est élevée, depunis 1874, &
$6,000,000 ?

M. CARTWRIGHT—Du Ier juillet
1874 an ler janvier 1877, la somme de
$6,000,000, ou bien prés de cette somme,
a été appliquée aux travaux du chemin
de fer et & ses explorations. Ces der-
niéres, naturellement, en absorbent
une.partie considérable.

Avant de passer 4 d’autres matiéres,



130 Budget.
il est peut-étre & propos que je donne 4
la Chambre les détails de l'ermprunt
que j'ai récemment contracté a Loudres,
et que jexplique les raions qui m’ont
porté & émettre de la manidre que jai
fait.

Ainsi que la Chambre le sait, j'ai, an
mois de novembre dernier, opéré i
Londres un emprunt de £2,500,000
sterling, au taux fixe de £91 pour cent.
Cet emprunt fut eftectué en faisant les
marges d'usage; et la commission ordi-
naire de 1 pour cent, mais pas davan-
tage, fut accordée aux agents chargéde
le négocier. Je dois ajouter que cet
emprunt a atteint le plus haut prix qui
ait jamais é1é obtenu sur notre senl
crédit ; je dirai de plus,—et cest la
une bonne preuve de la rectitude de
jugement que l'administration a
montrée en décidant la négociation

d’un emprunt & quatre au lien de cing |

pour cent,—que cet emprunt 2 atteint
absolument un prix plus élevé en gros
que le plus haut prix de détail qu'il fut
possible d’obtenir pour nos billets de 5
pour cent payables en 1903, la valeur
réolle de cet emprunt & 91 équivalant
de bien prés & cing pour cent & 108,
attendun que les cotes de vente cou-
rantes de ces cing pour cent étaient &
peine de 105 & 106}, déduction faite
de Vintérdt db.

Eh! bien, M. I'Orateur, la simple
énonciation de ces deux faits pourrait
stre suffisante, et, dans les circons-
tances ordinaires, elle le serait proba-
blement ; aussi bien, si je n'avais pas
eu pour cela un motif plausible, je
n'aurais pas c¢ru devoir ennuyer la
Chambre en expliquant longuement les
raisons qui m'ont induit & lancer cet
emprunt & 91 ou & adopter le mode
d’une émission & un prix fixe au lieu de
recourir 4 la concurrence. Je sais que
Vopportunité de linitiative prise par
moi a été révoquée en doute, et-—ce qui
est beaucoup plus im{;ortant;-_—_]e pré-
vois que, si nous voulons éviter pour
nos négociations futures des difficultés
et des (biangers sérieux, il m’est néces-
saire de détruire une notion trés erronée
qui existe & cet égard dans l'esprit du
public ; je vais done &tre obligé de
parier un peu longuement de la situa-
tion exacte dans laquelle les vmprunts
canadiens se sont trouvés depuis quel-
ques années, et d’expliquer les raison.,

M. CARTWRIGIT
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qui ont motivé les mesures que jaf
prises.

Tout d’abord je demanderai & la
Chambre de vouloir bien me permettre
de jeter un coup d'ceil sur le eréditdont
le Canada jouit sur le marché moné-
taire de Londres. Il faut se rappeler
que Uemprant faisait snite 4 d’antres,
qwil en existait déji deux, et qu'il était
connn gue d'autres devaiontsnivre iréds
prochainement. Je ne prétends pas
m'attribner une sagesce particnlisre en
ces matiéres; mais je dois dire gqu’au-
cun ministre des Finances du Canada
n'a jamais eu de tiche st lonrde & rem-
plir, et que jamais noun plus il add
g’exécutor dans des circonstances ana-
lognes & celles oliit m’a fallu contracter

lusicurs emprunts & Londres. La
ghambre doit se rappeler que la con-
version de nos effets de b pour cent en
effets de 4 pour cent était nécessaire-
ment une expérience & l2 fois difficile
et délicate, et que cette mnégociation
rencontrait une opposition tacite mais
trés prononcée. On savait fort bien, &
la Bourse et ailleurs, que si le Canada
pouvait donner un intérét de 4 pour
cent pour confracter un emprunt,
toutes les autres colonies bien posées
suivraient son exemple ot peut-étre
aussi des pays étrangers; en consé-
quence, et assez naturellement, on nous
a suscité des difficultés considérables;
aussi bien il n’était pas trés facile de
Jancer les 4 pour cent canadiens sur le
marché comme garantie recherchée et
en vogue. Méme nous avons douts,.
endant un certain temps, de pouvoir
es établir. Il était de notoriété puw-
blique & Londres gn'une part considé-
rable de notre emprunt de 1874 était
longtemps restée entre les mains des
capitalistes sans trouver d’acheteurs, et
peut-éire ne sait-on pas assez que cet
emprant a été pendantun certain temps
4 escompte sur le marché de Londres,
escornpte qui aurait haussé si les priv-
cipaux détenteurs de I'emprunt n's-.
vaient é}m»s pris des précautions pour le
faire réussir.

En tenant compte des circonstances
ol je me suis trouvé, je crois que la
Chambre reconnaitra que le ministre
des Finances avait un double devoira
remplir. Jen’avais pas seulement & né-
gocier an seul emprant & de bonnes con--

itions; mais je devais aussi obtenir le
prix le plus raisonnable pour nos effets-
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publics; et de plus, jétais tenun de
prendre toutes les précautions pos-
sibles pour lvs garantir contro les
risques d'un insmceés.
Je n’'a1 guére besoin de dire qu'il n'y
a persounne qui ne déxire plus que le
ministre des Finances, quel qu'il soit,
d'obtenir un aussi bon prix que possible
pour les effets publies du Canada; mais
je dois gjouter que nul plus que lui ne
doit redouter les conséquences pos-
sibles d'un échec, ou qui, n'il est a la
hauteur de sa position, ne soit plus en
mesure de calculer les maux qui en
résulteraient. Voila pourquoi je dis
ue le ministre des Finances qui va &
ndres avec une mission de ce genre
a droit de s'attendre qu’il sera, de la
art de ses colldgues et dn pays, l'objet
d'une certaine confiance et qu'il devra
avoir carte-blanche pour faire ce
qwil jugera bon daus 'intérét commun.
Je n’ai pas d’objection & ce que l'on
critique honnétement mes actes, mais
je tiens & faire remarquer que j'avais &
m’'occuper de deux choses: non-seule-
ment de troaver le moyen d'obtenir de
suite le prix le plus avantageux, mais
aussi de caleuler la portée quo pourrait
avoir un échec dans la négociation de
cet emprunt, échec qui, je n’hésite pas
a le dire, aurait eu des résultats exces-
sivement graves pour le Canada. Loin
de moi la pensée de vouloir déprécier
les honomlt)’les députés de1'Opposition ;
mais plus d'une fois fai dépleré, comme
un malheur pour moi-méme et pour le
gouvernement, qu'aucun d'eux n’ait
%mais occupé le poste de ministre des
inances. Je suis convaincuque siles
hommes distingués qui ont été mes pré-
décesseurs, si Sir Alexander Galt, Sir
Francis Hincks ou Sir John Rose se
trouvaient aujourd’hui dans ’entourage
de I'honorable député de Kingston, il
me serait inutile d'entrer dans ces
longues explications, car ils compren-
draient que le ministre des Finances
n'a fait que prendre des précautions
qu'eux-mémes n’ont jamais manqué de
prendre, et qu'ils seraient les premiers
4 proclamer que le ministre des Fi-
nances qui aurait négligé ces précau-
tions, pour I'amour d'une popularité
éphémeére ou d'un faible gain problé-
matique, mériterait la censure la plus
energique de la partie intelligente de
Ia population.
lls n’auraient pas non plus commis

9}

[2) Féveier 1877.]
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Vénorme bévne, & laquelle nous devons
une honne part de ce malentendu, de
prendre quelques cotes islées dans
quelques vienx journaux anglais et dene
tenir ancun compte de celles qqui avaient
cours depuis plusienrs mois,  Juger,
sur de simples cotes accidenteies de
détail, du prix qui peut étre obtenu
pourun emprant en pros, c'esi fiire
preuve d’une connuissance bien super-
ficielle de ces matidres. Si les cotes se
continuent longtemps et sont aunthenti-
ques, d'un chiffre raisonnable, elles
peuvent, il est vrai, étre un guide au-
quel on puisse s'en rapporter dans une
grande mesure, quoi qn'il arrive sou-
vent qu'un marché qui ~¢ soutiendrait
bien avec une pstite quantité d’effets a
divposer subiruit une haisse excessive
si la demande en devenait grande tout-
d-coup. Comme on le suit & Londres
et comme, je crois, on devrait le savoir
en Canada, il y a bien des fonds qu'un
ordre péremptoire d'acheter on de
vendre méme la faible somme de
£50,000 ou £100,000 sterling aurait
fait hausser ou baisser de 1 a4 2 pour
cent, selon le cas. De plus, on semble
avoir perdu de vue que les cotes dont
nous parlons sont celies de I'emprunt
de 15)74, emprunt qui, ayant circulé
denx ans et demi, a nécessairement
plus de valeur et plus de chance d’at-
tirer I'attention des grandes compagnies
de placement qu'ua emprunt du méme
genre dont I’échéance est & trente ans
de date.

Toutefois, je ne suis pas disposé i
restreindre le cas dans los limites d'un
argument général. J'ai ici un état pré-
paré aves soin d'aprds des journaux
d’'une haunte réputation financiére—
I'Economist et le Investor's Monthly-
Manual de Londres,—indiquant les
cotes réelles, déduction faite de I'inté-
rét (autre fait qui a été entidrement
perdu de vue), de Pancien emprunt
qui, comme je 1’ai démontré, est préfé-
rable au nouveau. Eh ! bien, M. I'Ora-
teur, au ler juillet 1a cote de 1'Econo-
mist—qui, les honorables députés I'ad-
mettront, est bien la plus haute anto-
rité qui puisse étre produite,—indi-
quait que le prix de détail réel de nos
quatre pour cent variait de £90 6s 8d
a £91 68 &d, cote qui n'a pas changé
pendant tout le mois de juillet. Au
mois d'aolit elle avait monté a
£90 118 9d, variant, vers Ia fin, dec £0%
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A 912 Le méme état de choses se
maintint non-seulement pendant tout
le mois de septembre, mais encore du-
rant la plus grande partie d'octobre, et
ce n'est que vers la tin de ce dernier
mois que, pour des causes légitimes
mais accidontelles et temporaires, elle
atteignit 923. Les cotes de I Investor’s
Monthly Manual, déduction faite de
Pintérét, et basées sur la somme réelle
des aftaires opérées, indiquent qu’elles
ont varié de 90} pendant deux de ces
mois & 90F au mois de septembre, ot
monté jusqui 92 au mois d'octobre.
Ceci est d'autant plus important gue,
.dans chaque cas, ces chiffres repré-
sentent la somme réelle des opérations
les plus récentes; et quoique je sache
trés bien que nne ou deux cotes isolées
peuvent avoir atteint un chiffre plus
élevé, j'avais d’excellentes raisons pour
savoir que cette hausse n’était que tem-
poraire et ne pouvait se maintenir,

Maintenant, M. I'Orateur, tandis que
je suis sur ce sujet, je dois dire & lu
Chambre que, bien loin que les mes-
sieurs qui faisaient cetle transaction
aijent eu occasion de réaliser un énorme
bénéfice aux dépens du Canada, la
vérité est que, des le premier moment
de la négociation, le prix de l'ancien
emprunt (qui, comme je l'ai déja dit,
est un effet négociable plus avantageux)
parait 8tre tomhé & 91}, taux auquel,

- ——
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je n’ai pas besoinde le faire remarquer,
le détenteur de la nouvelle émission ne
peut retirer de profit; et il ne semble
pas avoir atteint pendant tout le mois
de novembre le taux élevé de 92 (déduc-
tion faite de I'intérét), tandis que dans
le mois de décembre il a varié de £90
18s a £91 Hs, ces cotes étant celles
affichées a la Bourse de Londres depuis
le 10 ou 12 mnovembre jusguam 31
décembre 1876.

A ceux qui comprennent la significa-
tion de ces cotes il paraitra évident
q:il serait tout-a-fait impossible & qui
que ce fut de réaliser un profit un peu
considérable sur notre emprunt en
achetant lanouvelle émission 4 un prix
fixe de 91, méme ca en déduisant les
marges dont j'ai purlé; et si quelque
honorable député veut soutenir qu’il
est possible pour un homme,—quel
qu’il soit et quelle que soit la garantie
qu'il peut ofirir,—d'obtenir un prix
élové en gros pour un emprunt de plu-
sicurs millions sterling jeté tout-a-coup
sur le marché de Londres, comme la
chose est possible pour les mémes effets
publics au détail, je signalerai & son
attention les circonstances dans les
quelles plusiears emprunts ont été
lancés par d’auires gouvernements qui
font des transactions sur le méme
marché.

3
Montant Fixé ,3§§ Cotes des émissions
Pays. Date. de & &5 antérieures de
Pemprunt. = méme nature.
| )
Brésil.ceeiee vorneenasal 1871 £3,000,000 89 5 p.c. |97 & 99,
0  weveessasnseeeso] 1876 5,301,000 963 |5 "¢¢ [100 & 101.
Chili..cv cevanesnonr... 1873 2,276,600 94 5 « |91
d0  ceiieiiiereaeas.] 1876 1,000,000 88} 6 < 191 & 92,
Belgique seeeesevee.o | 1874 1,440,000 { 73 |38 <« (Non coté en Angleterre.
France.ceses.ooeo.eeea| 1871, 88,000,000 82 6 ¢ |Premiére émission.
O  seesessssscaians {8’% | lig;ggg,ggg ggs 5 ¢ |84.8b frs. & 87.85.
Hongric.eos seee saneens, 18 X 6 ¢ TP
dg ............... 1874 7,500,000 | 91} |6 ¢ }P’em‘éfe €mission.
Emprunt Jtalien pour le
tabaC. .. o0 reneersas.| 1868 9,404,762 81 6 ¢ |Premiére émission.
Ttalie veveveceoeaooned) 1869 5,200,000 3 5 ¢« .
RUOBSIE, .cveeursnrnnasss] 1873 156,000,000 93 5 ¢ 196},
0 vevevenscsseess] 1876 15,000,000 92 43 « 196 4 98.
Suéde..cceeensanaenesd] 1868 1,150,000 90 6 ¢ [Premiére &mission en
Angleterre.
0 eievecoresnsess] 1876 2,000,000 96 4i“ 97 4 99,
NOrvége..oesnacsecsses| 1876 1,320,000 { 964 | 4] ¢ |Premiére Smission.
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En examinant tous les emprunts de
quelque valeur qui ont été contractés
pendant la période de 1868 ou 1869
yqn'd ce jour, nous avons les résultats
suivants :—kEn 1871 le Bresil a négocié
4 89 un emprunt de £3,000,000, et Ia
cote du marché 4 cette époque était
d’an moins 97 pour des effets publics
de ce genre. Toutefois, 'emprunt était
a courte échéance, et par conséquent
cette cote ne représente pas exacte-
ment I'état réel des choses. Mais cn
1875 le méme pays langa 4 96} un
emprunt plus important, et les coles
du marché étajent alors de 100 a 101.
Vers la méme époque la république du
Chili lang¢a un emprunt & 94, alors que
la cote du marché était de 97. Par Ia
suite elle langa un autro emprunt 4 884,
les cotes de détail étant de 91 & 92.
D'aprés les apparences l'emprunt né-
gocié par le gouvernement frangais en
1872 fut placé & environ 80. Pour
I'emprunt italien qui fut lancé & envi-
ron 69, la différence a été trés considé-
rable aussi; et cela, jo le présume,
pour des causes spéciales. Dans 'em-
prunt rasse négocié en 1873, il y eut
aussi une grande différence. Dans
le cas du gouvernement suédois, eun
1876, un ou deux emprunts furent
lancés & 96, les cotes de détail étant
97et 99, La méme observation s'ap-
rliqnea‘x Pemprunt norvégien qui fut
ancé vers la méme époque que le mien.
Le fait qui ressort de tout cela, M.
I'Orateur,—il est parfaitement bien
compris ailleurs et je dois ajouter qu'il
est évident, —c’est qu'il est tout-a-fait
impossible d’obtenir le méme prix en.
gros pour la somme que vous voulez
Jeter sur le marché, par au moins un
on deux pour cent, que vous pouvez ob-
tenir dans les petites transactions de
détail sur lesquelles ces cotes sont or-
dinairement établies.

Mais si mes honorables amis me
demandent d'autres preuves, jo pense
pouvoir leur rappeler les circonstances
dang lesquolles M. Tilley a négocié un
emprunt en 1873. Or, il ne faut pu
perdre de vue que M. Tilley était en
mesure d'offrir an marché anglais des
effets publics trés avantageux. Nos
quatre pour cent, portant la garantie
impériale, ont, pour le moins, autant
de valeur que tous ceux qui existent &
Londres ou dans n'importe quelle autre
partie du monde. M. Tilley langa cet
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emprunt,—et je tiens i déclarer tout
d’abord que mon intention n'est pas du
tout de censurer ce monsieur pour ce
qu’il a fait: je me contente de faire
connaitre les circonstances dans les-
quelles il se trouvait et I'entiére im-
possibilité d’obtenir pour une opéra-
tion en gros, quelque bonne que soit
la garantie, un taux aussi élevé que
pour une opération de détail. Bien que
I’emprant efit la garantie impériale, M.
Tilley ne put obtenir pour lui, dans les
cing pour cent, autant que Sir John
Rose avait obtenu pour 'emprunt mixte
quil contracta en 1868-69, déduction
faite de I'escompte eur nos cinq pour
cent 4 cette époque. Le résultat clair,
c’est que M. Tilley ent 4 pen prés 1023,
—Ile prix de détail des billetsde quatre
étant alors, comme on peut g'en con-
vaincre en consultant I’Zconomist, de
104% A 106,—tandis que moi qui eus
90} sur dgs cotes variant de 92 4 93
au détail, j'obtins presque le prix
maximum avec une garantie positive-
meut inféricure & celle que M. Tilley
était en mesure d'offrir pour son
emprunt.

e dois mentionner un autre fait cu-
rieux qui se rattache & une matiére que
J'ai déji signalée & l'attention de la
Chambre, et le voici: comme la valeur
intrinséque des billets de quatre de M.
Tilley était, lors de leur émission, d’an
moins £114, mis en regard du prix
courant des consolidés qui était de 92,
M. Tilley n'a pu, comme la Chambre
va le voir, obtenir jusqu’a la concur-
rence de douze pour cent de la somme
qu'il aurait di avoir si nous ne considé-
rons que la valeur réelle des deux
espéces d’effets publics,—car il est
extrémement difficile en Angleterre
de négocier un emprunt quelconque &

ime, et tel est ['effet d’une longue

abitnde ou des préjugés qui existent
sur le marché de Londres que tout effot

ublic nouveau, quelle que soit 1’excel-
ence de sa garantie, se vend toujours 4
meilleure condition que ceux qui sont

lus anciens et mieux étaolis. Or, j'ai

éji mentionné le fait que 'emprunt de
1874 n'avait pas été tres avantageux a
la plupart de ceux qui y ont été con-
cernés.

La Chambre ignore peut-étre, mais
les cotes de Ia Bourse et les autres docu-
ments officiels démontrent que pondant
tout le cours de I'année 1875 et la plus
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grande partie de 1876, nos bons (P'inté-
rét céduit) étuient positivement a
escompto: en une oudenx circonstan. es
ils sont méme descendus jusqu'a 86%.
Je n'ai pas lintention de fatiguer la
Chambre par une autre longue liste de
cotes, mais jo serais aise de démontrer
la vérité de mon affirmation 4 I'hono-
rable député de Cumberland ou 4 tout
autre qui voudrait s'assurer de son
exaetitude.

Quant a4 la possibilité de se passer
d’agrents ot autres intermédiaires A
Londies dans la négociation de nos em-
prunts, je dois prier la Chambre de se
rapneler que tout pays qui va emprun-
ter 4 Jiondres doit plus ou moins se
confurmer anx usages de co marché.
Le marché de Londres est, en trés
grande partie, sous le contréle d'une
corporation, je dirai presque d'un mo-
nopole, consisiant en partie d'un nom-
bre do trés puissants capitalistes, et en
partic de courtiers et agents; et I'on
peut dire que le public anglais qui
préte sur garanties étrangéres n'a gudre
quune grande indifférence a I'égurd
du Canada, indifférence dont la preuve
pulpable peut se trouver dans le fait
que plusieurs des journaux les plus vé-
pandus de I’Angleterre ne mentionnent
Pas les effels publies canadiens, et en
un mot aucun des effets des autres co-
lonies, dans les cotes qu'ils publient.

Ceci est & regrotier, mais J'espére que
Ie reméde & cela sera trouvé avant
longtemps; d'ici 14, je erois que jan-
rais été grandement blamable si, dans
de telles circonstances, je n’avais pas
sn protiter des moyens ordinaires de
placer nos emprunts sur le marché. Si
Je Muvais agi ainsi, jaurais couru le
risque de faillir complétement dans
mon entreprise.

De fait, toute la question de I'emploi
de courtiers ou d’agents a Londres
pourrait s’assimiler dans une grande
mesure 4 une question d’assurance.
Nul doute que, grice & une fortuite et
heureuse combinaison de circonstances
favorables, 'on pourrait lancer un em-
prunt. sar le marché sans 'intervention

e ces intermédiaires ; nais, agir ainsi
serait se mettre, ou 4 peu prés, dans le
cas d’un marchand qui envoie un
navire chargé d'une trds précieuse
cargaison faire un dangereux voyage
sans prendre aucune assurance sur sa
propriété. Je m’ai donc pas cru qu'il

M. CarrwriGHT
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fat de Yintérét du Canada de couvir
aucun risque tandis que je pouvais trés
bien J'éviter,

Quant a 'antre question, qui est de
savoir si, malgré méme tout ce que j'ai
dit, il était prudent d’émettre nos bons
& prix fixe ou par adjudication avec
concurrence, yadmets franchement que
¢’est une question que I'on pent dis-
cuter, de méme que celle de 'emploi
d’agents ; mais, je le répdte, dans de
semblables cas il est necessaire d’en
passer par les préférences et les hahi-
tudes du marché ol l'on veut cm-
prunter. Or, M. I'Orateur, les mémes
remarques que j'ai faites, quant & la
question de lancer des emprunts & des
prix de gros, ¢'est-2-dire un ou deux pour
cent 4 meilleur marché que les
cotes ordinaires du détail, s'appliquent,
ol encore avec plus de force, A cette
question de lancer un emprunt a prix
fixe et non par adjudication. Voyous
encore la liste dont j'ai déja parlé, qui
est de fait une liste de tuus les pays
qui, depuis huit ans, ont négocié des
emprunts de quelque importance, ¢’est-
a-diro tous les pays dont le crédit cst
bien établi.

Le Brésil, en 1871, négocia un em-
prunt de £3,000,000 stg. A prix fixe;
en 1873, il en négocia un autre de
£5,500,000, aussi & prix fixe. Le Chili,
comme je P'ai déja dit, en a fait autant.
Le gouvernement belge a fait un em-
prunt de £1,400,000 4 prix fixe. La
France a fait de méme pour deux
emprunts considérables. La Hungrie,
I'Ttalie, 12 Rusxsie, en ont fait autant.
La Suéde a tait divers emxprunts, cha-
cun d’'une somme égale ¢t & prix fixe.
Enfin, la Norvége, presqgu’an méme
temps que nous, a négocié un emprunt
(3 beauconp meilleur marché que les
nétres pour les capitalistes) aussi &
prix fixe. -Cus emprunts présentent
toutes espéces de variétés quant aux
taux d’intérdt et aux autres détails;
mais ils ont ceci de commun, c’est que
tous ont été mis sur le marché & prix
fixe, et non par un appel a la concur-
rence.

Je vois qu'ils ont été négociés pardes
maisons de la plus haute réputation,
ga.r les Rothchilds, Baring et fréves,

tern et fréres, et autres, et je pose

cette question a la Chambre : Devons-
nous supposer que tous ces gouverne
ments et toutes ces maisons bien con-
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nues se sont trompés dans lear juge-
ment de ce qu'il était convenable de
faire en opérant sur le marché de Lon-
dres, ou devons-nous croire que ces
maisony si avantageusement connues
sur tous les marchés du monde ont
conspiré ensemble pour frauder ceux
qui ont mis lenr confiance en elles ?
Je répéte, M. I'Orvateur, que bien jue
ces emprunts différent sur presque tous
les points imaginables, la Chambre les
trouvera tous semblables dans ce qu'ils
ont d'important, ¢'est-a-dire que dans
chaque cas, les prix en gros ont été
moins élevés que les prix du détail, et
que tous ont é(é lancés 4 prix fixe, et
non i concurrence.

Je n'ai pas besoin de dire que ce
point a éié longuement ot sérieusement
discuté entre les agents et moi. Je
connaissais les préjugés qui existent
ici & ce sujet ; et si j'avais pu le faire
sans préjudicier aux intéréts du Canada,
'y aurais volontiers cédé, bien que je
les croie sans fondement. Mais je
pense qu’un examen de la question fera
voir qu'il n'y a que deux cas dans les-
quels on puisse avec succés tenter un
emprunt & concurrence. Premiére-
ment dans le cas ol les bons portent
une garanlie qui, comme le ferait la
garantie impérisle, commande le
marché ; ou bien, dans les cas ol I'em-
prunt ne presse pas et ol les négocia-
tions peuvent aussi bien se faire plus
tard qu'immédiatement. Comme preuve
de la justesse de cette opinion, je puis
dire que l'une des plus importantes
colonies de I'Australie a eu il y a quel-
que temps occasion de faire un
empruntde£1,500,000. Les bons ont été
offerts A adjudication sur le marché,
avec minimum sous pli cacheté. Des
soumissions atteignant ou dépassant
le chiffre minimum ne goffrirent
qu'au montant de £300,000. L’on fit con-
naitre le minimun et l’on demanda
de nouvelles soumissions, qui ne rap-
portérent que quelques £300,000 ou
£400,000. Apras plusieurs efforts pour
disposer des bons, on les retira fina-
lement, et ils furent négociés par les
banques australicnnes selon des arran-
gements privés dont la nature n'est
Pas venue i notre connaisance,

Je n’ai pas besoin de dire que nous
ne tombions ni dans 1’un ni dans l'autre
des deux cas mentionnés plus haut.
La question de temps était pour nous
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de toute importance, ct tout insuccds
dans les négociations cut été presque
roineux pour le crédit. de notre pays.
Tel qu'il en a été, nous avons bien juste
échappé & un échec disgracieux. Bien
que nous ne perdimes pas de temps et
que notre prospectus parfit dans les
journaux de Londres au moment méme
ot fut consentie I'armistice entre la
Turquie ot la Servie, néanmoins, 4
peine vingt-quatre heures s'étaient
écoulées aprés la conclusion de l'em-
prunt, que le discours de Lord Beacons-
tield au Mansion House el la réponse
du Czar de Russie le lendemain, jetajen$
un désarroi complet dans le marché ;
et j'ai toutes les raisons de dire qu’il
elit été impossible pour le Canada de
négocier dés lors un emprunt offrant
des conditions aussi avantageuses que
celles que nous avons obtenues pour
notre emprunt.

Tandis que j'en suissur cette question,
je puis répéter que la Boursede Londres
est on ne peut plus opposée & I'idée de
tenter un emprunt par adjudication
publique avec concurrence, le minimum
acceptable étant sous pli cacheté, et que
je doute beaucoup qu'il soit prudent
d’adopter ce mode d’emprunt, si ce
n'est peut-étre dans le cas oii les bons
portent la garantie impériale, Chacun
sait que dans le cas ou le minimum fixé
est connu du public, 'emprunteur n'a
guére de chances de recevoir plus que
quelques chelins en sus du prix fixé, et
qu'il n’y a gu’un avantage trés douteux
i gagner en courant lo risque, auquel
nous nous serions certainement exposés
de perdre un grand nombre de bons
souscripteurs, de personnes dont pour
plusieurs raisons je voulais voir figurer
le nom sur la liste des souscripteurs a
I'emprunt canadien.

Malheureusement, il semble exister
une fausse impression assoz marquée
sur la facilité avee laquelle nous pou-
vons emprunter sur le marché de
Londres. Sans doute notre crédit s’é-
tablit graduellement sur ce marché ;
mais, cependant, le simple fait que
’argent est en abondance & Londres ne
donne pas 4 un ministre des Finances
d’une simple colonie l'assurance d'y
obtenir un emprunt. Dans un grand
nombre de cas 'argent est en abon-
dance, simplement parce que le crédit
est difficile, et il ne s'en suit aucune-
ment qu'il soit facile d’induire les capi-
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talistes a placer lemrs fonds surdes ga-
ranties comparativement inconnues.
Je puis ajouter qu’il y a dans notre
cas des circonstances spéciales dont
Jai di et dont la Chambre devra tenir
compte. Il est parfaitement connu que
lec Canada n’a pas 'avantage d’étre vu
d’'un bien bon il par certaines per-
sonnes de grande influence dans la
presso de Londres. Plas d'une fois,
pendant le cours de la négociation des
emprunts précédents, des articles hos-
tiles ont paru dans des journaux trés
répandus de Londres; et javais de
bonnes raisons de savoir que, si I'opé-
ration souffrait des délais, nous serions
encore I'objet de nouvelles hostilités de
la part de ces journalistes, au grand
détriment de notre entreprise. Il ne
faut pas oublier yu’il est également
avéré a Londres et ici, au moins parmi
ceux qui s’intéressent & ces questions,
qu'un déficit considérable dans le reve-
nu de I'année dernidre étaitinévitable;
de fait, 'on n’avait qu'a lire mon ex-
posé financier pour se convaincre de la
chose. La dépression commerciale et
financiére qui existait au Canada et par
toute I’Amérique du Nord était notoire
ot devait exercer inévitablement une
influence ficheusec pour cette classe
d’effets publics. Le fait que mnous
avions Aremplir de lourds engagements
contractés pour nos travaux publics, et
que nous avions sur les bras une diffi-
culté sérieuse avec la Colombie-Britan-
nique au sujet du chemin de fer du
Pacitique, était trés connu; et, de plus,
nous avions contre nous le fait qu'une
forte partie du capital anglais, se moun-
tant & une summe presque égale 4 la
totalité de la dette nationale du Canada,
est malheureusement engagée dans des
entreprises de chemins de fer qui ne
sont que d’un faible rapport pour le
présent. Je n’ai gudre besoin d'ajouter
u’il était de méme & la connaissance
e plusieurs habitués de la Bourse
qu'une forte partie de la dette cana-
dienne doit échoir d'ici & un an ou
deux et qu'il faudra contracter de nou-
veaux emprunts pour y faire face.
Or, si l'on tient compte des faits que
J'ai rapportés, et si I'on ne perd pasde

vue que Rtendtmt plusieurs mois avant
et aprés la négociation de cet emprunt,

les prix en détail ont & peine oscillé
entre 90 et 92, i 'exception peut-&tre
d’'une ou deux cotes peu importantes,

M., CARTWRIGHT
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je puis dire que jo ne saurais louer le-
bon sens et le patriotisme de ceux qui,
sans attendre ces explications que
moi seul pouvais donner, ont éé assez.
indiscrets poar attaquer non-sculement
ma conduite dans 'opération, liberté &
laquelle ils sont tout-a-fait bienvenus,.
mais encore I'honneur personnel des
maisons distinguées dont j'avais retenu
les services, comme l'avaient fait mes
prédécesseurs pendant plusienrs années,
pour mener A bonne fin les affaires.
financiéres da Canada. Ces attaques
étaient liches autant qu'inconsidérees,
et elles doivent &tre tout-a-fait répu-
diées. J'espére qu'avant la cloture de
ce débat, des deux c¢otés de la Chambre-
on aura exprimé le dégolit qu’elles
inspirent & tout le monde.

&mnt aux maisons Baring et Glynn,
je dois dire qu'en 1874 comme en 1876,.
chaque denier de nos bons qu’elles
achetérent fut pris & ma demande toute
spéciale. Cos maisons ne me deman-
dérent aucun effet, n’en désiraient
aucun. C'est moi qui pris la responsa-
bilité de les engager & souscrire, etcela
pour des raisons qui m’induiraient
encore, dans de semblables circons-
tances, 4 faire la méme démarche. Etje
dois ajouter que les avantages particu-
liers que ces maisons sont reconnues
avoir pour se renseigner sur la véri-
table valeur des effets, et le fait qu'elles-
souscrivirent un montant trés considé-
rable, ne farent pas pour rlen dans la
réussite de cet emprunt.

Ce succeés a été remarquable, et peut
étre attribué a4 deux causes: d’abord
aux précautions prises, et ensuite &
I’époque heureusement choisie pour lan-
cer cet emprunt. Je n'ai pas besoin de
dire que, vd la situation actuelle de-
I'Europe et celle ol elle se trouvait lors
de mon dernier voyage & Londres, per-
sonne n'efit pu dire quand le marché
serait jeté dans la plus compléte confu-
sion, ou si les complications actuelles
ne devaient, bien tdt ou non, avoir pour-
résultat une guerre universelle, ou com-
ment les événements pourraient influer-
sur notre emprunt. Je prétends qu'il
est de toute importance, pour un pays
qui se trouve comme nous avec de
lourdes obligations, contractées et en
expectative, de se précautionner &
I’avance et de ne jamais attendre au der-
nier moment pour opérer un emprant,.
surtout lorsque, comme dans notre cas,
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cette prudence ne cofite presque rien
au pays, car je suis toujours capable de
retirer pour les fonds dont jai a disposer
un presque aussi fort, sinon aussi fort,
intérdt que celui que je paie i nos pré-
teurs.

En outre, M. 1’'Oraienr, un autre
avantage de cet emprunt, c'est qu'il
nous laisse une réserve de £2,100,000.
ste., garantie impériale, qui peat nous
ttre d'une immense utilité dans 'avenir,

d’autant plus que cette garantie peut

towjours commander un prét, quels que
soient les difficultés ot los embarras qui
pourraient entraver la négociation d’un
emprant avec garanties orlinaires sar
les marchés ou antres. Mais jo tiens
surtout 4 corriger deux erreurs que je
trouve aceréditées de ce coté de I'Atlan-
tique. D'abord, je désire détruire I'idée
ahsurde qu’il eat possible, dans quelque
circonstance que ce soit, d'obtenir
autant pour une grosse somine en gros
qwen detail ; et jo désire en second lien
signaler la fausse interprétation que
I'on fait des cotes du marché de
Tondres. Que Von cunsulte aucune
autorité reconnue, que ce soit 1'Econo-
mist ou V'Investors’ Monthly Manual.
ou les cotes officictles de la Bourse, et
T'on verra qu'a I'exception peut-atre de
quelques opérations accidentelles, les
cotes de nos emprunts sont précise-
ment comme je les ai représentées.

Or, M. I'Orateur, les attaques portées
contre moi ne peuvent pas me fuire
grand mal, et je suis tout-a-fait capable
de me détendre ici on aillears; et
méme, les attaques que l'on ferait
contre I'honneur ou I'intégrité person-
nelle des agents du Canada ne sauraient
leur faire beaucoup de tort. Mais je ne
puis m’empécher de voir qu'elles pour-
ront causer aun pays un tort considé-
rable ; ot c’est cette considérvation qui
m'a fait entrer dans ce long et fatiguant
détail, atin que tous puissent e con-
vainere que le conseil donné par nos
agents élait véridique quant & la con-
dition du marché. Et je répéte que
Jj'espére qu’avant la fin du débat, I’hor.o-
rable repréxentant de Kinsgton qui,
comme premier ministre de 'ancienne
administration, doit dtre trés au fait
de toutes les opérations que depuis plu-
sieurs années le Canada a fait diriger
par ces deux grandes maisons, se fera
un devoir de répudier les attaques qui
ont été taites contre I'intégrité de nos
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agents, S'il ne le faisait pay, je craindrais
que méme son silence pit &tre inter-
prété comme une sanction de cette
malheureuse attaque contre des hommes
qui, tant aujourd’hui que par le passé,
font et ont toujours fait tout en leur pon-
voir pour garder au Canada sa bonne
réputation et son crédit.

Avant d’en finir avec cette quostion,
peut-étre ferai-je bien de profiter de ce
moment pour fiire connulire A la
Chambre l'emploi des différentes
sommes considérables empruntées, &
diverses périodes, par ce gouverne-
ment. Le chiffre collectif des trois
emprunts faits & ditférentes épogques se
monte & la somme nominale de
£9,000,000 stg., et la somme réelle
touchée par nous a été de $41,000,000
ou $42,000,000. En examinant les
Comptes Publics et ceux de mon minis-
tére qui ne pas encore présentés, j'ai
pu voir que ces fonds ont été employés
comme suit:—Du ler juillet 1874 au
ler janvier 1877, nous avons dépensé
en tout pour I'Intercolonial $4,173,000.
Au compte du capital des chemins de
fer de la Nouvelle-Ecosse ot du Nou-
veau-Branswick nous avons placé une
autre somme de $922,000. Pour ter-
miner le chemin de fer de I'lle du
Prince-Edonard nous avons dépensé
environ $1,018,000. Pour l'exploita-
tation du chemin de for du Pacifique,
$1,652,000 ; pour les constructions de
ce chemin, $4,356,000. C'est dong, je
pourrais dire, une dépense totale d’'en-
viron $12,121,000 pour le compte des
chemins de fer. Quant aux autres
travaux pnblics, imputables sur le
capital, nous avons dépensé pour le

canal Lachine $i,457,000 ; pour le
canal Welland, $4,296,000; ot les

canaux, environ $1,238,000; pour com-
pléter les éditices que nous occupons,
nous avons dépensé $629,000; $564,000
sur ce qu'on a}B)elle les améliorations
du fleuve St. Laurent, sous la direc-
tion de la Commission dua Havre de
Montréal. Total pour ces travaux,
$8,184,000. Ainsi endeux ans et demt
nous avons dépensé pour le compte du
capital $20,305,000.

ous avons, en outre, en caisse une
somme nous permettant de dépenser
entre $6,000,000 4 $7,000,000 pour les
divers travaux mentionnés dans le
budget. J’ai aussi pris des mesures
pour racheter quelque chuse comme
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une couple de millions de piastres qui
deviendront dus dans neuf ou dix mois.
Nous avons, de plus, payé desdeltes ou
fait des avances aux différentes pro-
vinces s'élevant a  $16,000,000 ou
$17,000,000, avec ce bon résuliat, que,
si d'un ¢oté nous avons augmenté les
intéréts & payer de $1,750,000, nous les
avons réduits de laulre d’environ
$930,000. En Q'autres termes, les
$27,000,000 (comprenant les fonds en
caisse, que nous avons & dépenser, et
les somnes dépensées déja énumérées)
coliteront & ce pays pros de trois pour
cent par anuée : ce qui n'est pas une
mauvaise affairve, en admettant toujours
la nécessité de ces travaux. Or, il est
parfaitement connu que je n'ai moi-
méme jamais approuvé I’exécution
simnltanée de tous ces travaux; et bien
que je ne désirc pas, en ce moment,
entamer une discussion politique, je dois
dire que je ne crois pas qu’il y ait une
seule de ces entreprises dont le gouver-
nement uctuel puisse étre tenu respon-
sable, si ce n'est toutefois certaine
partie des frais de construction du
chemin de fer du Pacitique.

Eh ! bien, M. I'Orateur, ayant fait
voir, le mieux que j’ai pu, les résultats
de la politique financicre générale du
gouvernement, et donné les explica-
tions que j'ai cru devoir & la Chambre,
ainsi que les raisons qui m’ont engage
& choisir le mode d’emprunt particulier
que jai adopté, je devrais peur-étre
ajouter aussi que, pour des raisons
plansibles, je n’ai pas jusqu'ici fait part
a la Chambre de certaines circonstan-
ces venues & ma connaissance relative-
ment aux difficuliés que nous avons
£prouvées dans le placement de nos
quatre pour cent sur le marché anglais.
Je ne ferai done que réitérer 'affirma-
tion que ces difficultés étaient a la foiy
nombreuses ot ardues, et que pour sur-
monter les plus grands obstacles que
rencontrait cette négociation, notre
paticnce a été mise a I'épreuve mnon
pendant des mois, mais pendant des
années.

Le seul autre point qui demande &
tre expliqué davantage, est la situa-
tion qui va nous étre faite par nos dé-
penses annuelles ordinaires et les dé-
penses de capital relativement aux
sutres grands travaux que nous sommes
.obligés d’entreprendre ou de continuer.
11 est tout & fait nécessaire, en exami-

M. CARTWRIGHT
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nant la situation actuelle du pays, et
pour juger correctement la politique
que le gouvernement est i la veille de
soumettre & ja Chambre, de ne pas
perdre de vue les engagements pris (ou
ceux auxquels il nous restera & faire
face quand les fonds en caisse seront
épuisex), comparés & coux qui restaient
a remplir & I'époque ot nous montémes
au ])Oll\'()ll'.

Fn 1874, en comptant du ler juillet,
je trouve, d’aprés mes caleuls du temps,
que nos obligations jusqn’a 1880 étaient
a peu pros comme suit:—Je m’atten-
dais i étre obligé de dépenser pour
l'achévement du chemin de fer Inter-
colunial une somme variant de $6,000,-
000 A $7,000,000, ce qui, je pourrais
ajouter, est presque exactement la
somme qui a été ou qui sera dépensée
pour cette entreprise si le crédit de
187778 est complétement épuisé. Jo
m’atiendais aussi que la tdche de répa-
rer complétement les chemins de fer
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick,—travaux distincts de ceux
du chemin Intercolonial originaire,—
exigerait une somme d'cnviron $2,000,-
000, que je me proposais de dépenser et
que j'ai de fait dépensée en la prenant
partie sur lc capital et partie sur les
revenus. Pour le chemin de fer de
I'lle du Prince-Edouard je portai la
dépense a4 §1,000,000, chiffre qui a été
légérement dépassé, et les concessions
de terres faites aux habitants de I'Ile
exXigeaient, je le savais, $800,000, s'ils

voulaient en faire la demande. J'éva-
lnai & environ $4,000,000 les frais

d’une foule de travaux secondaires alors
en voie d'exécution, y compris I'aché-
vement des édifices d’Ottawa, et je
crains que la dépense ait dépassé mes
caleuls. J'estimai que l'achévement
du canal Welland, a partir de cette
époque, entrainerait une dépense d'a
peu prés $10,000,000, ét le canal La-
chine une autre de $6,000,000 ou
$7,000,000. Pour les travaux des
canaux de 1'Ottawa, méme sans les
pousser jusqu'au bout comme on en
avait I'intention, je savais qu’il faudrait
au moins $2,000,000, et pour les amé-
liorations du St. Laurent et autres tra-
vaux semblables je fixai la somme 3
$1,500,000. Pour le chemin de fer
du Pacifique je dus ne faire qu'un
calcul approximatif, et je le fixai &
$10,000,000 environ. Les avances aux
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provinces, d’aprés d’anciens enguge-
ments, représentaient A pen prés
$1.000,000. Je savais que nous avions
pour au moins $35,000,000 de dettes
dont Péchéance arrivait, et je calcalai
que les canaux du St. Laurent absor-
heraient une anire somme de $6.000,000
A $9,000,000. Tnfin je savais qu'entre
1874 et 1880 le pays serait obligé de
contracter des emprunts, soit pour
racheter 1a dette flottante ou poar con-
tinuer les travaux publies déja com-
mencés et qui absorberaient certaine-
ment $31,300,000, on," en ¥y joighant
les derniers items mentionnés, 3
$90,000,000. Je savais encore que les
fraiz qui seraient cncourns dans le
Territoire du Novd:Ouest, pour orga-
niser et administrer avec efficavité ce
grand pays alors inconnu, seraiont trés
considérables, et que les seuls frais
d’exploitation pendant quelques années
de I'Intercolonial et d’autres chemins
de fer absorberaient également une
forte partie du revenu public.

Or, en comparant le budget de 1874
avec celui des dépenses probables de
1878 A 1880, je puis féliciter la Cham-
bre et le pays sar 'énorme réduction
que va subir cette masse d’obligations,
J'ai toute raison de croire que la
dépense faite A méme le capital pour
. le chemin de foer International propre-
ment dit sera compldtement éteinte A
cette époque (1878), bien qu'il soit
possible que pour les chemins de fer
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick il reste une petite balance
dont nous aurons & nous occuper.
Comme la Chambre le sait, les subven-
tions du chemin de fer et de la pro-
vince de I'lle du Prince-Edouard sont
éteintes. La dépense pour travaux
publies secondaires, y compris les
édifices d’Ottawa, sera égnloment finie
avant cette époque, je I'espére; et pour
le canal Welland, le crédit qui est
demandé, ainsi qu'un autre petit crédit
supplémentaire, feront avancer cotte
grande entreprise assoz que $2,250,000
tout au plus suffiront pour la terminer
complétement, et d’'un autre c6té que
$2,500,000 suffivont & ce qui reste de
dépenses i faire pour le canal Lachine.
Les dépenses pour les canaux de
I'Ottawa et les améliorations dn St.
Laurent prendront également fin A
cette époque ; et, bien que ne pouvant
pas fizer une limite précise aux frais
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du chemin de fer du Pacifique, mais
me rappelant les fhait- « ui ge rattuchent
aux dépenses déja faites, je ne crois pas
me tromper en disant que $4,000,000
représentent la dépense probable de
1878 a 1880.

Maintenant, méme en consacrant
$2.000,000 ou $3,000,000 &4 des fing
générales, nous uurons, jo pense, le
résultat suivant :-—des $46,300,000
d’engtigoments que nous avions en
1874, nous pouvons dire qu’il ne nous
restera plus, aprés 1878, qu'environ
$11,000,000, contre lesquelles fai in-
tacts £32,100,000 sterling de garantie
impériale, et des $35,000,000 formant la
masse des dettes il ne nous restera
plus que treize millions & rembourser,
déduction faite des sommes pour les-
quelles j'ai demandé un crédit. ¥n ce
qui concerne les canaux du St. Laurent,
je suis d’opinion, aprés mir examen, et
I’honorable premier ministre partage
cet avis, que les déboursés pour ces
travaux peuvent étre retardés pendant
quelque temps sans le moindre incon-
vénient pour l'intérét public.

Le résultat général de tout ceci, c’est
qu'en arrivant au pouvoir 'sdminis-
tration actuclle se trouva en face d’obli-
gations qui s'¢élevaient A au moins $90,-
000,000 (d'aprés le programme posé
par les honorables députés de 'Oppo-
sition), sany faire enirer en ligne de
compte les obligations énormos qui
devaient s’ajouter aux aulres si le con-
trat du chemin de fer du Pacifique
était exéenté dans toute son intégrité ;
aujourd’hui nos obligations ne s'élévent
somime qui,
si nous réussissons a négocier un autre
petit emprunt & des couditions aussi
avantageuses que le dernior, ne nous
créera guére d’embarras. Je pourrais
ajouler avec raison,—ear ¢'est un point
trés important pour rendre compie de
notre situation actuelle. — que nous
avons tout lieu de croire que le crédit
affecté A l'administration da Nord-
QOuest a maintenant atteint le maxi-
mum, et que nous ne serous plus obli-
gés de demander & la Chambre une
augmentation considérable pour ce
service, & moins de eirconstunces tout
4 fait imprévues. De méme, pour le
chemin de fer Intercolonial, je pense
qu’il est évident qu'il y u de konnes
raisons de croire que cette dépense &
atteint son maximun, ot qu'on peut
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w’attendre que les recettes augmente-
ront graduellement, ce qui revient sans
doute au méme en ce qui concerne le
défieit pour ce service.

It co w'est pas tout, M. I'Orateur.
On remarquera, ainsi que je P'ai déja
dit, que nous avons demundé pour
1877-78 un crédit d’environ $23,170,000,
bien que, comme je l'ai expliqué, au
moins $100,000 de cette somme revien-
dront an pays. La Chambre me dira
peut-tre: supposons que vous dépensies
ces $11,000,000 additionnelles comme
vous complez lo faire d’aprés votre
eXxposé, ne serez-vous pas contraint
d’encourir de nouveaux frais pour faire
face & I'intérét de ecttec <omme ? Sur
ce point encore, M. I’Orateur, je pense
pouvoir convaincre la Chambre que j'ai
pris des mesures suflisantes, Si, comme
je 'ai dit, je réussis & effectucr un autre
emprunt aux méme- conditions que le
dernier—ce qui est assez probable,—la
réduction dans le taux de l'intérét sur
treize millions, ainsi que l'intérét sur
certaines sommes qui sunt{ sur le point
de s'éteindre, diminueront cet item
d’au moins $250,000. Et puis, comme
je P'ai encore dit, il 3 a tout lien de
croire que les perres subies dans
I'exploitation de I'l utercolonial (qui, je
dois le faire remarquer, comprend
anjourd’hui tout le réseau des chemins
de fer de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick), ecaient affaiblies
d’une maniére ou d’une autre par une
somme d’au moins $251,000,

La Chambre se rappellera que dans
cet exposé je ne comple nullement sur
une augmentation de reocettes. Je
signale seulement l¢ fait qu'un item
d’environ $250,000 ext maintenant porté
au compte des dépenses extraordinaires
pour changer la largeur de la voie et
remplacer Jes rail~ de fer par des rails
d’acier, —dépense qui, dans le cours
naturel des choses, devra bientét cesser
et qui n’aura pas besoin d'etre renou-
velée d’ici & bien des années.

M. TUPPER—A combien évaluez-
vous I'excédant des frais d’exploitation
sur les recettes des chemins de fer ?

M. CARTWRIGHT—Autant que jo
puis 1’en rappeler, la perte séche que
nous éprouvons auiourd’hui est d’a peu
prés $550,000, y compris les frais d'ex-

loitation du chemin de fer de 1'Ile du
rince-Edouard qui s’éléveront a plus
de $100,000.

M. CArTwaIlGAT
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M. TUPPER—Et vous comptez les
diminuer de $250,000 ?

M. CARTWRIGHT—A peu prés,

ar le fait qu'une grande partic des
trais extraordinaires cst employée &
remplacer les railsde for par des rails
d’acier. Mon honorable voisin—M.
Mackenzie—soutient que la durabilité
des rails d’acier est de beaucoup plus
grande que celle des rails de fer ; il es-
time la premiére & quinze ou vingt ans
et celle des seconds a six ou huit. C'est,
du reste, une matiére sur laquelle je ne
puis donner beaucoup de renseigne-
ments & la Chambre. Maisla chose que
je veux lui signaler, c’est que nous
avons par ces deux items seuls les
moyens certains de faire face & I'aug-
mentation de I'intérét pour celle de la
dépense sur le compte du capital, ang-
mentation dont j'ai parlé, sans imposer
de nouveaux fardeaux au peuple; et
d’un auire coté, si les espérances entre-
tenues (autant par les honorables
députés de I'Opposition que par moi-
meme), de voir augmenter le trafic
qui nous viendra par le canal Welland
quand il sera élargi, se réalisent méme
dans une certaine mesure, j'ai raison
d’attendre de cette source un nouvel
aliment pour le trésor. L’évaluation
la plus faible que I'on puisse faire de
ce revenu est de $250,000; ot si l'on
considére que ce canal rapporte um
revenu net, méme aujourd’hui qu'il ne
peut admettre que des navires dont le
tonnage ne dépasse pas 400 ou 500, il
y a certainement lieu d’en attendre un
aeoroissement considérable de revenu
public. Toutetois, comme co résultat
n'est pas encore certain, jai cru qu’il
était plus prudent de me contenter

our le moment d’attirer 'attention de
a Chambre sur une source probable
d’augmentation du revenu; pour la
méme raison, également, je n’établis
aucun calecul sur le revenu additionnel
que nous pouvons attendre de I'ang-
mentation des recettes du chemin de
fer Intercolonial.

Ainsi, la Chambre voit qu'il y a cer-
tains points trés importants qui peu-
vent étre considérés comme raisonna-
blement acquis en étudiant notre situa-
tion actuelle. KEile voit que notre
dépense a atteint une limite qu’elle ne
dépassera probablement pas d'iei. 4
quelque temps,—exception faite. tou-
Jours, des inscriptions casuelles dues &
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Paccumulation de I'intérét sur le fonds
d’amortissement et qui s'élévent &
$130,000, sinon davantage, depuis 1874.
Sauf ces exceptions, nous sommes en
mesure dassurer & la Chambre que
vingt-trois millions et quelques cen-
taines de mille piastres devront suffire
pour les frais d’administration du
gouvernement. D’un autre coté, nous
avons diminué a tel point nos engage-
ments et le chiffre de la dette que nous
sommes positivement tenus de solder,
que je n’appréhende aucunc des diffi-
cultés que je redoutais autrefois & cet
égard.

Nous avons apprécié avec assez
d’exactitude la gravité de la dépression
qui g'est fait sentir jusqu’ici ; mais le
malheur veut que nos prévisions nous
laissent encore dans l'incertitude quant
a savoir si cette situation ne s'aggra-
vera pas davantage. Il serait trés inté-
ressant d’examiner si les taxes impo-
séesen 1874 ontoun’ont pas diminué les
importations assez sensiblement pour
réduire d’autant les bénéfices qui en
découlaient. Je dois dire qu'aprés
avoir étudié la question jincline &
croire que non, et je m’appuis pour cela
sur plusicurs raisons. En premier lieu,
comme la Chambre le sait, I'imposition
du droit additionnel de deux et demi
pour cent ad valorem a été neutralisée,
ou i peu prés, par la baisse considéra-
ble qui s’est fait sentir dans la valeur
moyenne des articles sur lesquels cette
taxe a été établie ; ou, pour exposer la
question sous un autre jour, si le droit
avait été spécifique au lien d'étre ad
zalorem, le pays, sans aucune augmen-
tation nominale, aurait obtenan un
revenu beaucoup plus considérable
qu'agjourd’hui. Le fait est que la
diminution en valeur nous a rapporté
beaucoup plus de revenu, en proportion,
que nous en avions recu de l’augmen-
tation du droit de deux et demi pour
cent.

De plus, j'ai fait faire 4 ce sujet des
recherches spéciales par des hommes
d’une autorilé reconnue, et, quoique
différant sur des points secondaires, ils
s'accordent tous & ecroire qu'aucune
dimirution sérieuse dans les importa-
tions n’est résultée de ce nouvel impot.
Je dois ajouter que nous en avons eu
une preuve évidente dans la demande
qui nous a été4 faite par mon hono-
rable ami le député de Montréal-Ouest,
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et par d’autres, d’établir de nouveaux
impdts pour des tins de protection,
pour la raison méme qu'aucune dinmi-
nulion ne s'est fait sentir dans les
importations ; nous en avous aussi une
preuve dans le témoignage donné par
'honorable député do Cumberland qui,
dans le eours des débats de 1875, a
admis que les ressources du pays
étaient telles que la nouvelle taxe
n’avait produit aucun résultat funeste.
De plus, en examinant la liste des
articles admis en franchise et les
articles dont l'impbt n’a subr aucun
changement, on verra qu'une diminu-
tion correspondante s’est produite dans
les importations, et méme, en plusieurs
cag, dans une mesure beaucoup plus
considérable. Pour ces raisons, jin-
cline fortement & croire qu'aucune
diminution dans la yommede nos im-
portations n'est résultée des mesures
prises par le gouvernement en 187+
pour s’assurer d’'un nouveau revenu.

L'Orateur quitte le fauteuil & six
heures.

SEANCE DU SOIR.

M. CARTWRIGHT—M. I'Orateur,
Jai, avant I'ajournement, fait connaitre
d la Chambre mes vues sur la situation
générale actuelle du pays. Je lui ai
fait connailtre mes vaisons, qui me
paraissent excellentes, pour supposer
que le point culminant de la crise, ou,
du moins, le point extréme qu'elle
paraisse devoir atteindre, est probable-
ment passé, et que nous avouns tout
lieu d’espérer que le revenu de cete
amée ne sera pas inférieur & celui de
1875-78. J’ai dit aussi que, n’eut été
la diminution regrettable de la der-
niére récolte, je n’avais pas le moindre
doute que les calculs du gouvernement
se seraient de tous points réalisés et
qu'il nous aurait été facile de fuire face
4 toutes nos obligations sans avoir
recours i la désagréable nécessité d’aug-
menter I'impét. Malheureusement, la
Chambre le sait, la récolte de I'année
derniére, loin d'étre méme moyenne,
a positivement manqué ; et cette cala-
mité, survenant au moment le plus
eritique d’une dépression commerciale
sans précédent, a indubitablement ren-
versé tous les calculs raisonnables et
va, en toute probabilité, &tre la cause
d’'un déficit, quoique faible, dans le
revenu de 'année courante.
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Je crois en somme que, toutes choses
bien considerées, il est opportun que
nous prenions des mesures pour com-
bler ce déticit. On n'ignore pas que,
—7pen importe la muniére dont on
Pexplique, peu importent les causes qui
lont amenée,~—la continuation d * ces
déficits compromettrait gravement
notre erédit; ot pour plusieurs raisons
il est clairement & désiter gue lo erédit
du Canada soit maintenu aussi haut
que possible.

Or, il y a deux ehoses qu’il nous faut
considérer dans un moment comme
celui-ci. J’ai toujours soutenu que le
gouvernement de ce pays ne doit pas

tablir des impois que les circonstances
ne justitient poinl.  Ce principe, j'aieun
occasion de le préconiser souvent
I'année derniore, mais pour cette fois
je me bornerai 4 I'invoquer. Il est évi-
dent qu'au milieu d’une crise il ne faut

as augmenter lu charge déja lourde

u pays ; et dans les propositions que
je vais faire 3 la Chambre, nous nous
sommes etforcés autant que possiole de
ne pas perdre de vue la nécessité de
fairo face & un déficit et de remanier lo
tarif de fagon A ce que le revenu ne soit
point ou que peu diminué.

Eh! bien, M. ’Qrateur, d’accord avec
Pengagement que jai pris vis-a-vis la
Chambre ['année derniére, il est de
mon devoir d’examiner la proposition
faite par '’honorable député de Stanstead
au sujet de 'impdt qui frappe actuelle-
ment le pétrole. A ce propos, je dois
dire tout d’abord que c’est un impét
pour lequel jo n’ai jamais eu une bien
grande prédilection, que je n’aurais
Jamais établi de mor-méme et qui m’a
toujours paru donner prise & la eritique,
bien que les circonstances ne me justi-
fiassent pas 'année derniére de toucher
au tarif et peut-étre de provoquer, pour
Pamour d'un seul article, une longue
suitede débats embarrassants. Deplus,
je sentais alors, comme je sens encore
aujourd’hui, que les raffinenrs avaient
aussi leur mot & dire dans cette affaire.
J’ai compris que leurs plaintes n’étaient
pas tout-a-fait dénuées de fondement, et
surtout que celles qu'ils faisaient
entendre contre les restrictions vexa-
toires qui présidaient nécessairement &
la perception des impdts de l'accise
méritaient l'attention du gouverne-
ment. La Chambre sait fort %ien il
ost impossible de percevoir un droit
M. CARTWRIGHT
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d’accise sans géner la fubrique de telle
sorte, que dans plusiours cas celle-ci ne
peut faire des améliorations et des expé-
riences ; en effet, il est admis comme
principe fondamental que le droit
d’aceise pdse en proportion plus lour-
dement sur le fabricant que le droit de
douune correspondant.

Quant au montant de I'impét, je
constate, avec autant d’exac.tude que
je puis le faire, que la consommation
de l’huile de charbon dans tout le
Canada peut étre évaluée d 8,000,000de
gallons, mesure de vin, sur laguelle
Pimpot est établi. Sur cette quantité,
environ 5,500,000 gallons sont fabri-
qués en Canada, 800,000 & peu prés
sont importés et paient I'impdt, et
d’aprés les calculs de mon honorable
ami le député de Stanstead (qui ne
différent pas beaucoup de ceux du
ministére des Douanes), le double de
cotle quantité probablement a été
importé en Canada sans payer de
droits.........

Une voix—En contrebande ?

M. CARTWRIGHT—Comme I’hono-
rable monsieur 1’a dit: en contrebande.
Je partage dans une grande mesure
I'avis de ’honorable député de Stan-
stead lorsqu’il dit que la perte résultant
au pays par cet impdt est positive-
ment plus considérable que le montant
de I'imp6t lni-méme. On sait qu'aux
droits qui donnent & la valeur de
Particle une proportion aussi élevée
que I'impot actuel de I'huile de char-
bon, il faut ajouter une part considé-
rable pour les nouvelles pertes
qu’é{;rouve le consommateur avant
qu'elle arrive 4 destination ; par con-
séquent, en supposant une consomma-
tion de 8,000,000 de gallons, je suis
porié & dire que 'affirmation de I'hono-
rable député de Stanstead, qu'une
perte variant de $1,000,000 &
$1,200,000 est subie par le pays, n’est
pas trés loin de la vérité. Quant & moi,
Je ne pense pas que laperte soit anssi
grande mais dans tous les cas elle est
trés sérieuse pour le public.

Le gouvernement a donc miirement
étudié la question dans le but de dimi-
nuer les charges autant que possible,
sans toutefois détruire complétement
une industrie canadienne qui s’est dé-
veloppée sous la protection des lois
faites par l'ancienne administration.
La décision 4 laquelle nous en sommes
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arrivés ost celle-ci: Nous proposons
d’abolir totalement le droit d’accise et
de diminuer de 15 centins qu'il est
actuellement & 6 centins, 'impot sur le

étrole imporié; par cette opération,
je crois que le Canada gagnera 9 cen-
tins et plus sur chaque gallon des
8,000,000 qui sont aujourd’hui consom-
més. Si nous nons en rapportons aux
calculs de mon honorable ami, le béné-
fice qui en résultera pour la population
g'élévera 4 §$1,200,000. A mon avis le
Canada gagnera an moins $750,000, et,
autant que je puis voir, laperte pour
le revenu - car je crois que ce qui passe
maintenant en contrcbande paiera
le droit—n’excédern que faiblement
$200,000.

Dans I'état actuel des choses, il nous
est nécessaire de prendre un équiva-
fent pour ce montant; et nous voulons
en venir li en dérangeant le moins
possible les intéréts actuellement en
jen et de maniére que, si des temps
neilleurs arrivent, I'impdt puisse dtre
aboli aussi aisément que possible. C’est
Eourquoi, si nous donnons au pays le

énétice d’une réduction de droits, va-
riant de $750,000 & $1,200,000 suivant
'un ou l'autre des calculs gue j'ai men-
tionnés, je crois que nous pouvons en
toute justice lui demander de payer un
droit additionnel ’un penny sterling
ou deux centins par livre sur le thé:
{:_ega. nous permettrait de rétablir I'équi-
ibre.

Mais il y a un certain déficit qu'il
est trds désirable de combler ; aussi
nous avons & proposer & la Chambre
certains autres changements qui, jose
le dire, dérangeront aussi peu le cou-
rant du commerce que les modificitions
qui nous apporteraient la somme de
revenu désirable. Le principal chan-
%pment se rapporte au malt et 3 la

idre qui en provient. J'impose cette
taxe avec une certaine répugnance, car
Jo comprends que les anglais ne tiennent
pas & payer un nouveau droit sur la

iére ; mais, enfin, nous sommes cer-
tains que notre proposition est dans
lintérét du pays. Nous voulons établir
une taxe de un centin par livre sur le
malt et de trois centins (ou un peu
Plus) par gallon sur la bidre, si elle est
g-e 1:u-ée avec d’autres articles que le

alt.

Tel est le principal changement
auquel nous allons domander & la
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Chambre de consentir ; mais il en est
certains autres, sugyérés par mon hono-
rable ami le ministre des donanes,
qu'il est désirable de faire: ces modi-
fications ont surtout pour but d’obtenir
la so-ame de reveuu néeessaire, et, sauf
sur un point, ne peuvent entrainer une
nouvelle taxe séricuse pour le consom-
mateur. On a constaté, en percevant
le revenu, que, sous l'opération du
tarif actuel, il existe une diftérence
considérable dans les droits pergus sur
divers articles. Cela est di & ce que
les droits ne sont pas les ménies dans
tous les ports,—ce qui est préjudiciable
& importateur honnéte; puis, de toute
manidre, il en résulte une perte consi-
dérable pour le revenu. Nous vounlons
faire disparaitre quelques-unes de ces
anomalies, et voici comment : Nous
voyons, par exemple, peur 'article du
fil de coton et de lin, que les expres-
sions employées dans l'acte des Doua-
nes rendent, en pratique, presque im-
possible pour les perceptenrs d’établir
une distinction entre les articles sujets
& 10 pour cent et ceux qui sont sujets
4 17% pour cent (et il est trés doutenx
que I'on puisse amender I’Acte de fagon
a éviter ces différences d’interpréta-
tion), d’out il suit que le revenu éprouve
des pertes considérables. Pour éviter
a la fois cette injustice et ces pertes,
nous proposons de placer fous ces
articles sur la liste des articles non-
énumérés, ¢’est-A-dire de les enlever de
la liste des 10 pour les inscrire sur
celle des 17% ; et je ne comprends pas
trop comment la distinction a pu étre
faite dans le principe.

Il se présente ensuite une question
qui peut toucher de plus prés mes
honorables collogues de la Chambre.
Les autorités douaniéres ont eu des
difficultés considérables 4 combattre au
sujet de ]’imfwét qui frappe les
cigarettes, et elles sont d’avis qu'en
vertu de la loi actuelle cet article doit
étre sujet au méme droit que les
cigares; aussi mous voulons, en le
glagant sous le méme chef que ces

erniers, faire disparaitro les doutes
qui pourraient exister & cet égard.
Comme, & I’épogue ou le tarif de 1874
fut présenté, plusieurs objections ont
été faites contre 1'injustice apparente
de taxer les cigares de qualité icférieure
au méme tanx que ceux de qualité
supérieure, nous proposons de sou-
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mettre toutes les espices de cigares &
un droit spécifiyue de 50 centins par
livre et & un droit ad valorem de vingt
pour cent: ¢e qui va permettre aux
cigares de qualité inférieure d'élre
importés exactement au méme taux
que maintenani, et nous donner en
méme temps un peu plus de revenu.

Sur les parfums, qui paient actuelle-
ment des droits différents, nous propo-
sons d’établir un dreit uniforme de 25
pour cent ad valorem ; el comme c'est
trés certainement un article de luxe,
je me pense pas quie la Chambre 8'oppose
sérieuscment i cotte modification,

Nous proposons aussi d’enlever de
la liste des articles admis en franchise
celui des tubes. La présence de cet
article sur cette liste a occasionné
beaucoup d’inconvénients et des pertes
considérables au revenu. lin pratique
il est & peu prés impossible de distin-
guer cntre les différentes espéces de

ubes; ¢'est pourquoi nous proposous

d’établir sur tous ces articles un droit
de 174 pour cent. J'apprends aussi
que pour les mémes causcs on a eu
beaucoup d’embarras aun sujet du droit
qui doit étre préleveé sur certaines par-
ties des locomotives et les chaudieres
tubulaires. Je n’ai jamais pu com-
prendre pourquoi ces articles ont été
Inscrits sur la liste de coux qui sont
admis en franchise, et je ne vois pas
pourquoi ils ne paieraient point 173
pour cent comme les autres articles
non-énumérés et los autres especes de
tubes.

Nous avons également constaté que
I'importation des vins a été I'objet d’ une
contrebande considérable, et que toutes
sortes de frais, tels que I’embouteillage,
le charriage, les étiquettes, 'emballage
et autres choses de méme nature sont

ortés aux factures, de telle fagon que
Pe vin se trouve réduit au-dessous de
sa valeur réelle. C’est pourquoi nous
proposons que le tarif soit modifié sous
ce rapport, de maniére a prévenir ces
fraudes & I'avenir.

Nous proposons aussi d’amender la
loi relative aux colis, et en vertu de
laquelle je me contenterai de dire (pour
ne pas prendre le temps de la Chambre
par la lecture de ses dispositions qui
sont un peu longues), que, dans cer-
tains cas qui y sont énumérés, les ocolis
contenant des marchandises sujettes &
nn droit spécifique doivent payer 173

M. CarTwrmicuT

[COMMUNES.]
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pour cent, ¢t coux contenant des mar-
chandises sujettes & un droitad valorem
doivent étre pris 4 la valeur de cos
articles sur le marché. Toutefois, ces
matiéres pourront étre mieux discu-
tées en comité, lorsque viendront cos
vésolutions. Je dois dire que 2} pour
cent par livre vont étre placés sur le
malt importé. La modification qui va
étre fuite pour les colis & sa raison
d’étre dans'les fraudes qui sont actuel-
lement commises, Je ferais peut-étre
micux de lire Ia résolution.

M. WOOD — Comment allez-vous
faire pour les marchandises adiises en
franchise ? Ces marchandises vont-elles
faire passer les colis également en
franchise ?

M. CARTWRIGHT — J'incline &
croire que mon honorable ami a raison:
—Oni, clles feront passer les colis cn
franchise.

Nous avons aussi jugé & propos de
modifier le droit sur Pale. la biere etle
porter importés des autres pays.
Nous proposons de convertir le droit
mixte ad valorem et spécifique qui
existe actuellement en un droit spéci-
fique, et de fixer c¢ droit & 18 centius
par gallon impérial poumr l'ale et le
porter importés cn fits.

Il y & un article que jai omis dela
liste de ceux admis en franchise, le fil
de coton en écheveaux,de couleur et non
fini, No. 6 ; nous proposons de le biffer
de cette liste pour l'inscrire sur celle
des 10 pour cent.

Le droit que nous voulons imposer
sur les ales ot porters est de fait une
nouvelle distribution ; nous 'avons légs-
rement augmenté on raison du droit que
nous proposons d’imposer sur le malt
et la biére fabriqués dans le pays.

Maintenant, je vais couper court en
disant quel va étre le résultat clair de
tout ceci :~D"un coté le revenu va en
retirer une somme considérable, pro-
bablement de $400,000 & $500,000,
somme qui, je crois, sera suffisante

our combler le déficit qui aura pro-

ablement lieu V'annde prochaine,
méme si nos importations restent an
chiffre actuel; de l’autre cb6té, nous
mettrons fin & la funeste pratique de
la contrebande qui commence & se
répandre; enfin, quoique d’'une main
nous prenions $400,000 ou $500,000 &
la population par I'opération du tarif
que je propose, de l'autre nous lui
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-donnons $800,000 en abolissant I'impot

qui frappait le pétrole. En sorte que
Te résultat net sera, pour clle, non une
augmentation, mais une diminution
directe et considérable de ses charges
actuelles.

Quant au vevenu futur que nous
attendons de ces diverses sources, nous
évaluons & environ $13,600,000 les
recettes que nous apportera le droit
des douanes pendant I'année 1877-78:
i environ $5,300,000 celles "des droits
d’accise qui, naturellement, vont étre
diminués par I'abolition de I'impét du
pétrole; ot nos autres recettes, en
substance, resteront ce qu’elles étaient
Iannée précédente, c’est—d~dire :
Timbres, environ $250,000; Postes,
$1,100,000; Travaux Publics, $1,750,
000, et les diverses autres sources de
revenu, environ $1,400,000, — soit un
revenu de $23,400,000 pour l’année
18717-178,

Ainsi done, M. I’Orateur, la Chambre
voit que le gouvernement s'en tient
strictement & son programme et qu’il
n'est nullement disposé & ajouter aux
<charges, de la population, & moins que
les exigences de la situation me lui
en imposent la nécessité, Et lorsque
nous envisageons la dépression qui
existe ailleurs, qui se fait sentir dans
presque tous les pays civilisés, et notam-
ment dans les Etats voisins, je crois

ue nous avons raison de dire & la

“hambre que, quelque rude que cette
dépression ait é14, nous n'en avons
pas plus souffert certainement, et nous
pouvons méme nous demander si nous
en avons souffert autant que nos voi-
sins.

M. I’Orateur, les Etats-Unis nous
ayant 6té cités comme un modaéle et
un exemple de politique fiscale, je tiens
4 faire connaitre & la Chambre les
résultats de cette politique qui y est
en vigueur depuis grand nombre
d’années,

. En premier licu, comme les impor-
tations de notre pays ont subi dans ces
derniéres années une diminution extra-
ordinaire et sans précédent, il est bon
de sayoir quel a été le partage des
Etats-Unis pendant la méme période.
En 1873 les importations brutes améri-
caines, telles qu'accusées dans le
rapport trimestriel du chef du bureau
des Statistiques, ont été de $663,000,-
000; I'année suivante glles sont tom-

10
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bées a $595,000,000, & $553,000,000 en
1878 et & $4'76,000,000 en 1876,—c’est-
d-dire qu'en trois ans elles ont subi
une diminution d’environ $200,000,000,
soit prés d’'un tiers. Kt je regrette
d’ajouter que cette baisse continue
encore; car je constate que pendant
le trimestre expiré en septembre 1875,
les importations n’ont été que d’envi-
ron $102,000,000, contre $127,000,000
pggda.nt le trimestre correspondant de
1875.

Eh! bien, M. I'Orateur, on voit par
ces chiffres que, quels-que soient les
malheurs dont notre pays a pu étre
frappé, nous ne sommes pas, en somme,
Elus mal que nos voisins qui ont joul

es avantages d'une politique fiscale,
laquelle, d’aprés quelques honorables
députés, est la panacée de toutes les
infortunes commerciales qui peuvent
fondre sur vn pays. J'ajoute que si
nous voulons poursuivre cette analyse
plus loin, que si nous déduisons des im-
portations que je viens de citer celles
d’articles comme le thé, le sucre et le
café, ainsi que lingots et espaces, et si
nous faisons la méme déduction de nos
propres importations, nous constate-
rons que la diminution qui est surve-
nue aux Etats-Unis est cncore plus
accentuéde, en proportion, que la notre.

Et avant d’en finir avec ce sujet, il
n’est pas hors de propos de signaler le
fait que les exportations que nous avons
faites en 157576 ne soutiennent pas
une comparaison désavantageuse avec
celles des Etats-Unis dont on nous a
tant parlé. Je constate en effet qu'en
1876 ces derniéres se sont élevées &
$644,000,000 inscrites en valeurs
mixtes, comme c’est I’habitude de nos
voisins, sur lesquelles environ $525,-
000,000 en or ont été inscrites comme

roduits des Etats-Unis, Or, sur ces
£525,000,000, je constate qu'au moins
$493,000,000 %représentant une valeur
d’a peu prés $440,000,000 en or) sont
le produit des matiéres premiéres sui-
vantes: farines, $132,000,000; coton
(brut), $193,000,000; provisions de
toutes sortes, environ $90,000,000 ;
huile et pain delin, $38,000,000 ; tabac,
environ $23,000,000, et & peu prés
$12,006,000 de produits forestiers,—
tandis que divers articles comme le
cuir, le vif-argent, le suif, les houilles, -
le bétail, etc., y ajoutent $40,000,000
de plus. C'est-d-dire que les exporta--

Budget.
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tions provenant des fabriques ameéri-
caines, réduites 4 une valeur en or, gont
d’'un peu plus de $53,000,000 ou
$54,000,000,—ce qui, proportionnelle-
ment au chiffre de notre population, est
beaucoup moins que les exportations
In‘ovenant des fabriques du Canada,
esquelles s'élévent 4 environ $5,320,000
pour les mémes sortes d'articles. S'il
y & eu un avantage, il a été pour le
Canada qui exporte antant, en propor-
tion de sa population et de son étendue,
que les Américains, nonobstant la pro-
tection paternelledont ceux-ci jouissent
depuis si longtémps.

t si, M, I'Orateur, dédunction faite
des articles tels que lenuméraire et les
lingots, nous comparons nos exporta-
tions brutes de cette année-la avec
celles des Etats-Unis, nous arrivons 3
ee résultat:—Nos exportations, aprés
avoir fait les réductions nécessaires,sont
d’environ $72,500,000, contre les leurs
d’d peu prés $575,000,000 en or: en
d’autres termes, les exportations per
capita du Canada sont d’au moins un
tiers plus considérables que toutes les
exportations des Etats-Unis; méme je
ne sais trop si la proportion n’est pas
plus élevée. Il faut se rappeler que la
diminution des importations aux Etats-
Unis s’est produite dans une propor-
tion infiniment plus faible per capita
qu'en Canada, et quaujourd’hui, pen-
dant que les Etats-Unis, avec tous
leurs avantages, n’exportent pas beau-
coup plus que $11 ou $12 par téte,
nous exportons, nous, dans une pro-
portion d’au moins $18, et pendant
qu'ils n’importent que dans une pro-
portion de $10 ou $11, le Canada,
méme & une époque de grande dépres-
sion, importe pour & peu prés $22.

Ainsi, M. I'Orateur, notre commerce
général est au moins deux fois aussi
grand que celui des Etats-Unis, et non-
seulement nous vendons et achetons
plus qu'eux, relativement & notre po-
pulation, mais encore le faisons-nous &
des conditions plus avantageuses; car
la balance de commerce en faveur des
Etats-Unis dont on parle tant, bien que

ouvant témoigner de leur lent reta-

lissement, peut éire aussi et est pro-
bablement I'indice qu’ils paient pour
les articles qu’ils importent beaucoup
plus que ceux-ci ne valent; elle peut
encore signifier, et elle signifie proba-
blement,—comme on le prétend onver-

M. CARTWRIGHT

[COMMUNES.]
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tement pour l'exportation de certains.
articles fabriqués,—qu'ils encouragent
un commerce artificiel aux dépens du
contribuable américain.

Eh! Dbien, si nous comparons le
résultat de notre politique fiscale avec
celui de la politique fiscale américaine,
je dis hardiment gue ces chiffres et ces
faits prouvent que nous n’avons pas.

 lieu de redouter la comparaison. Pour

“ce qui est de leur marché national, jai
déja dit et je répéte ici, que le nombre-
des personnes employées dans les fa-
briques des Etats-Unis n’est pas plus
grand, relativement & la population,—
si méme il est aussi grand—que celui
des fabriques du Canada. Et non-seu--
ment elles n’emploient pas plus de
travailleurs, mais encore elles ne leurs-
donnent pas, pour le présent du moins,.
un sou de plus; méme jo doute beau-
coup que les gages rapportent plus
aux Etats-Unis qu’au Canada.

Quant a la condition des classes ou-
vriéres, les membres de cette Chambre
savent fort bien que #'il y a (comme
c’est malheureusement le cag) une dé-
pression au Canada, cetto dépression
est encore plus considérable anx Etats-
Unis; et que s'il y a aujourd’hui des
gens sans emploi dans nos grandes
cités, & New-York seulement il y a,
dit-on, un cinquiéme oun un sixiéme de
toute la population mile adulte qui
demande de I’emploi et vit aux frais
du public. Je n’ai jamais douté un
seul instant qu’une populatien aussi
intelligente, aussi entreprenante et
aussi industrieuse que cclle des Etats-
Unis, une population qui poss¢de des
ressources naturelles sans rivales, ne
dit naturellement devenir une popula-
tion manufacturidére trésimportante ;
mais je doute beaucoup quo, sous cer-
tains rapports, elle prenne le bon
moyen d’arriver promptement i cette
fiz. Je crois quelle aurait mieux
réussi et dans ses exportations et dans
ges importations, soitdes articlesfabri-
qués, soit de 1a matiére premiére ordi-
naire, si elle avait adoplé un systéme
analogue 4 celui que nous possédons
aujourd’ hut.

Si I'on considére la géne extraordi-
naire que le Canada a eu A souffrir,
Jjincline & croire que nous avons raison
de nous féliciter, lorsque nous nous
rappelons que nous avons eu & lutter:

contre une dépression générale sans.
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exemple, qui a influé sur nos clients
autant que sur nous-mémes, et qu'une
moisson plus que médiocre n'a fait
quwaugmenter au moment méme oll
nous avions 4 effectuer des dépenses
spéeiales pour nos travaux publics eta
faire face i des échéances considéra-
bles. Je crois que nous devons féliciter
le pays d'avoir traversé une crise
aussi dangereuse sans subir de pertes
trds sérienses. Je tiens pour certain
que I'équilibre va &tre rétabli. Notre
crédit s'est soutenu et plus que sou-
tenu, puisque, nonobstant notre déficit
et les embarras dont nous avons été
chargés, nos offets publies ont obtenu
un prix plus élevé que jamais; et &
moins qu'un malheur comme le der-
nier qui nous a frappés nous arrive
encore I'été prochain, rous pourrons
résister & la tourmente.

Si nous sommes désappointés, le
gouvernement connait son devoir et il
est prét i le remplir. Le Canada pos-
séde encore, intactes, d’amples res-
gources qui lui permettent de faire face
i ses engagements; et, bien que jes-
pire ne plus é&tre obligé d’ajouter en-
core & la charge publique, cependant,
je suis certain que si le service venait
4 l'exiger, la population du Canada ne
permettrait pas que son crédit soit
affaibli,

M. I'Orateur, permettez-moi de dire
que si nons avions pu prévoir, en 1874,
la situation que jo viens de faire con-
naitre; si nous avions pu prévoir que
dans I’espace de deux ans nous aurions
eu & lutter simultanément contre une
diminution d’importations s’élevant &
$35,000,000 sur un chiffre de $127,000,
000, contre une mauvaise récolte,
contre une dépression de quatre années
cons écutives aux Etats-Unis, et qu’au
milien d'une crise de cette gravité j’ au-
rais eu daller trois fois smﬁes marchés
de Londres pour y négocier des em-
prunts jusqu’'a la concurrence de
$45,000,000,—j aurais dit qu'il nous
serait entisrement impossible de nous
en retirer le quart aussi bien que nous
avons fait, Sans doute il nous fant
prendre encore beaucoup de préeau-
tions ; mais, avec de la prudence, je ne
crains pas le résultat. Je compte, et
J'ai droit de compter, avec une certaine
confiance, sur une amélioration cons-
tante, quoique graduelle, dans un jeune
pays comme celui-ci. C’est presque une
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condition de notre existence nationale,
et elle n’a jamais trompé les calculs
raisonnables. Je prétends que linflation
qui &'est prodnite en 1872-73 et 1873-
74 et la réaction qui I’a suivie ont été,
toutes deux, excessives; et ¢u'il serait
impolitique de croire quc nous allons
rester longtemps dans I'état actue!, de
méme qu'il était impolitique de prendre
cette grande inflation comme base de
calcul pour contiacter les énormes en-
gagoments dont je vous ai rendu
compte ce soir.

Sile pays veut, comme je le crois,
réparer |'extravagance et les folies du
passé par un travail ardu, il n’y a rien
a eraindre, et le gouvernemont va s’eft
forcer de donner I'exemple d’une éco-
nomie raisonnable et prudente. J’ad-
mets que ses calculs reposent sur les
grobabilités qui, dans 'ordre ordinaire

o8 choses, servent de base aux prévi-
sions humaines.

Je n’entends pas dire, M. I'Orateur,
que je puis mettre le pays 4 ’abri des
conséquences d’'une mauvaise récolte
ou de malheurs de cette nature. Nous
pouvons avoir umne autre mauvaise
récolte, la dépression peut se prolonger
aux Etats-Unis, ou les honorables
députés de I'Opposition peuvent re-
monter au pouvoir. n malhear
n'arrive jamais seul, et il peut &tre
suivi d’un autre plus grand encore ;
mais M, 'Orateur, ceci a part, je crois
gue nous nous éloignons petit 4 petit

es temps difficiles, et s'il ne nous est

as possible,—comme 1a chose est
évidente,—de sortiravec plusou moins
de danger de la situation ol nous
sommes, les pertes que nous avons
subies sont, toutes choses examinées,
beaucoup moins considérables que
celles auxquelles nous devions nous
attendre. J'espére avec un certain
degré de confiance que, dans mon pro-
chain exposé financier, je serai en -
mesure d’annoncer & la Chambre que
le déficit actuel est comblé, et que notre
Trésor est encore une fois dans l'état
ol il s'est maintenu depuis quelques
anneées.

M. T'Orateur, j'ai I'honneur de pro-
poser que vous quittiez le fauteuil ot
que la Chambre se forme en Comité
des Voies et Moyens.

M. TUPPER—M. I'Orateur, jo suis
certain que cette Chambre partagera
Popinion exprimée par I’bonorable
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ministre des Finances dés le commen-
cement de ce débat, & savoir, que les
membres des denx partis seraient pro-
fondément. affligés (}\\ tablean qu’il lui
fallait wracer des affaires I’)ubliques; et
Jje crois pouvoir dire quil y a dans
cotte enceinte ot au dehors un grand
nombre de personnes qui éprouveront
plus que du regret, qui seront grande-
ment mortifiées d'apprendre que le
temps ext arrivé dans notre histoire olt
lo ministre des Finances doit déerire
notre situation politique comme il I'a
fait ce roir.

Je pense qu'd cetle époque ol se
termine la premidre décade Je notre
-existence, aptés dix ans de vie comme
nation, i1 rossort des événements un
enseignement gue feraient Dlien de
méditer & tond ceux qui ont la lourde
tiche de légiférer pour leur pays.
Pendant los sept premidres années, la
prospérité publique a été sans égale:
pul pays au monde noffre un exemple
plus brillant du progrés que I'on peut
faire en aussi pen de teraps. Celte
période a été suivie de trois années de
géne.

Nous avons done eu ces deux
4poques, F'une d'une incomparable

rospérité, 'antre d'une détresse pro-
¥onde, selon gue Vhonorable préopinant
Pafort bien qualifiée devant nous, il n'y
a gue guelgues jours. Non-seulement
elles existent, mais elles sont séparées
par une ligne de démarcation bien
tranchée ; le changement de gouverne-
ment, qui & une importance considé-
rable dans la politique de ce pays. Je
prie la Chambre d'étre indulgente,
ndant gue jexaminerai sérieusement
Tes résultats de la politique suivie jadis
et de la politigue actuelle. .

Aprés sept années de pouvoir, Ian-
cien wministére était en mesure, M.
Y'Oratenr, de faire voir qu'il avait non-
seulement gouverné le pays d’une ma-
nidre judicieuse, mais encore fait face
et généreusement, & toutes les exi-
gences du service public : de fait, notre

énérosité a plus d'une fois été qua-
ifie d'extravagance les membres
de )a droite actuelle (j'examinerai
bientdt cette question); les obligations
dn pays étuient alors nombreuses, et
nous avons su distraire du revenu non
moins que treize millions, que nous
avons employés 4 réduire notre dette.

Bien plus, il faut ajouter & cela ley’

M. TuppER,

[COMMUNES.)
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sommes versées dans le fonds d’amor-
tissement, car elles tendaient directe-
ment 4 réduire la dette nationale,
et leur chiffre est de trois millions
Nous avons done pu, aprds sept unnées
de gouvernement, montrer que mous
avions dépensé libéralement ponr main-
tenir le service public, et, tout en fai-
sant face aux besoins généraux, en
toute circonstance, diminué de seize
millions la dette du pays par I'excé-
dant de nos revenus. Ne serait-il pas
bon d’examiner pendant quelques ins-
tants la politique qui a produit ce ré-
sultat ?

Nous n’avions, il est vrai, qu'un
tarif de 15 pour cent, mais il était plus
que suffisant pour les besoins du ser-
vice public, et, ne perdons point cela
de vue, donnait aux cultivateurs une
protection plus considérable que ne le
ferait aujourd’hui un tavif de 20 pour
cent. Quicongue cst renseigné sur la
condition des classes laborieuses et des
affaires publiques aux Etats-Unis, au
sortir d'une guerre désustreuse, mne
peut manquer de se dire que le prix de
la main-d'ceuvre était alors tel qu’un
tarif de 16 pour cent donnait plus de
protection que n’en offrirait un de 20
pour cent aujourd’hui.

Je ne dois pas oublier, en parlant
de la protection que nous offrions &
Partisan et an fabricant canadien, que,
tout en imposant des droits sur les
marchandises étrangéres pour y faire
concurrence aux produits de nos ma-
nufactures, notre politique était d'aug-
menter cette protection en laissant
passer en franchise les matidres pre-
midres dont nos fabricants seservaient.
Mieux encore, nous admettions en fran-
chise les machines qui ne pouvaient
étre fabriguées an Canada.

Vous voyez donc, M. YOrateur, que
notre politique était la protection de
nos intéréts manufacturiers. Alors,
nous apercevant que nos revenus excéd-
dajent nos besoins et ({ue par consé-
quent il fallait alléger les chargesdu
peuple, qu'avons-nous fait 7 Nous
n'avons pas réduit le tarif protecieur,
mais 'impét, fout en favorisant effica-
cement lindustrie manufacturiére ;
nons avons aboli la taxe sur le thé etle
caté, qui rapportait $1,200,000 par an.
Cette mesure protégeait les employés
des manufactures.

Ce n’est pas tout, M. ’Orateur, et jo
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vais parler de l1a marine marchande,
Pure des principales industries des
provinces maritimes et que I'hunorable
ministre des Finances a mentionnée
ce soir dans les termes qui ont dii
convaincre de son importance. Ii nous
2 dit avec raison que notre marine
avait augmenté de 65 pour cent en dix
ans ; il a en cela reconnu jusqu'a un
certain point la sagesse dont notre ad-
ministration a fait preuve, en admet-
tant en franchise tout ce qui eutre dans
1a construction de nos mavires ; et en
protégeant par. 14 méme cette industrie
au point qu'il a pu se vanter du résul-
tat obtenu.

Ayant ainsi fait tout ce que les cir-
constances nous permettaient de faire
Ixmr développer le commerce, et obtenu

es résultats que je viens de mentionner,
nous nous sommes mis A étudier la
question d’un marché libre pour notre
poisson, et nous avons conclu le traité
e Washington, qui supprime la taxe
imposée jusqu’alors sur nos pécheries
et ouvre sans restriction le marché
américain 4 I'une des plus grandes
industries des provinces maritimes,—
industrie quni peut & peine &tre surpas-
sée, 4 raison de notre navigation, de
la création d'une marine marchande
considérable et de 'extension de notre
commerce.

J'admets que les conditionsdu traité
n'ont pas été observées et que nous
n'avons point joui des avantages qu’il
promettait au pays; jen reparlerai
tantdt. Muis, grice 4 notre politique,
notre administration a fait disparaitre
les entraves de cette industrie et
onvert les grands marchés voisind aux
pécheurs canadiens.

Eh! bien, M. I'Orateur, notre but
n'était pas seulement de faire ce que je
viens d'indiquer, mais nous avons de
plus adopté la politique fiscalo que nos
voisine mettaient en pratique contre
nous, et nous avons réussi & mettre un
droit sur Pimportation au Canada
d'articles qui avaient 4 lutter contre un
tarif presque prohibitif quand nous les
exportion~ aux Ktats-Unis. Nous
avons pu, en conséquence, imposer le
charbon ot les farines, les céréales qui
faisaient concurrence aux notres, ot le
sel dont Yimportation nuisait aux
intérets eanadiens,—et savez-vous avec
quels résultats?

Le peuple canadien n’a joui de cette
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politique que pendant moins d'un an,
et jo crois qu'elle aura servi i enseigner
deux choses importantes, & régler deux
graves questions. Lorsque nous avons
roposé l'adoption de cette politiquie,
es honorables membres de 'autre part:
oni, comme toujours, erié que nous ne
Poserions pas, que le Canada était inca-
able de géfendre ses intéréts contre
es Etats-Unis. On nous menaga des
représailles des américains, qui #'exer-
ceraient au détriment de notre prospé-
rité, Mais, en dépit de tout cela, nous
avons fait de cette politique la loi du
pays, et les sinistres prédictions se sont
si peu réalisées, qu'en moins d'un an
ceux qui avaient des intéréts dans
I'exploitation de la grande indnstrie
houillére ont pu voir avec bonheur
que celle-ci n'avait pas été en souf
france, et qu'aun contraire les droits
américains sur le charbon étajent
tombés aussitét de $1.25 & $0.75; le

-droit sur les pommes de terre, dont les

provinces maritimes font une exporta-
tion considérable, fut de beaucoup
réduit; il en fut de méme du droit sur
le bois de service et sur d'autres
articles.

Aipsi, an lieu d’avoir des résultats
désastreux, ainsi que Il'avaient prédit
nos honorables adversaires, notre poli-
tique en eut de tout autres, car le
Canada pergut $800,000 de plus sur les
articles que les Etats-Unis exportaient
ici, et, d’'un autre coté, le tarif ameéri-
cain subit aussitdt des modifications
qui furent favorables 4 Iindustrie
canadienne.

Nous avons aussi résolu, M. ''Ora-

teur, de pousscr avec vigueur les tra-
vaux publics. J’ai entendu ce soir

avec chagrin ’honorable ministre des
Finances parler en termes défavorables
des entreprises de chemins de fer de ce
pays. Il adéclaré gue ceux qui pla-
gaient leur argent dans ces entreprises
le perdraient. Je trouve ccla bien peu
patriotique, de sa part. )

M. CARTWRIGHT—TIls l'ont tous
perdu.

M. TUPPER — L’honorable préopi-
nant dit qu'ils 'ont perdu. I se geut
bien que de I'argent ait été perdu dans
certaines entreprises mal congues et
mal conduites, mais, je le demande, ol
en serait aujourd’hui le Canada sans
Pargent qui y a été apporté pour le
développer et pour consiruire ses
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ehiemins de fer ? J'affirme que le peuple
canadien a retiré de grands avantages
de res travaux publics qui ont attiré
ici les capitanx anglais, et suns cette
apport dey capitaux étrangers, 1’hono-
rable préopinant serait dans une situa-
tion encore plus difficile que celle ot
il so trouve.

Nous étions d'opinion, alors comme
aujourd’hui, qu'il fallait se lancer dans
ces entreprises. et jespére que je ne
fnirai pas ce discours sans démontrer &
Phonorable monsieur qu'il s'est contre-
dit, et qu'il n’y a pas encore longtemps
il & crn devoir faire connaitre, de Ia
maniére la plus autorisée, aux capita-
listes anglais, les avantages que le
Canada a retiré de ces travaux.

La Chambre sait parfaitement que
Pun des engagements pris lors de la
confédération des provinces britan-
niques fut que l'on élargirait les ca-
naux et que 'on ouvrirait le Nord-Ouest
4 lémigration aussitdt que la condi-
tion des affaires publigues le permet-
trait. Or, 'honorable monsieur vient
aujourd’hui vous faire un discours qui
indique que la politque du gouverne-
ment~—politique dont il est lai-méme
responsable — est de s'arréter & mi-
chemin et de manquer envers le peuple
4 1a parole donnée par le Parlement.

Un antre point de notre politique,
intimement 1ié 4 ce que je viens d’en
citer, était l'immigration. Je suis
heureux de dire que la ligne de con-
duite suivie par mo.: voisin (M. Pope)
au sujet de I'limmigration a été féconde
en résultats avantageux pour le pays.
Je suis en mesure de dire que son sys-
tdme a produit de bien meilleurs effets
que celui de I'honorable préopinant. Il
consistait & attirer des émigrants dans
le pays et & lour donner de 'emploi en
arrivant. Tl n'y a pas d’autre systdme
que celui-li qui nous permette d’espé-
rer que le Canada occupe un rang dis-
tingué parmi les nations.

L'aceroissement ordinaire, naturel
de 1a population, est lent, et l'on ne
saurait prendre un meilleur moyen
pour atteindre au rang que la nature
nous destine évidemment, qu'en atti-
rant ici une émigration nombreuse et
variée et en lui donnant de I'emploi
dés son arrivée. Nous pouvons lui
agsigner les millions d'acres de terres
fertiles du Nord-Ouest que personne
n'exploite encore. Je soutiens que leo

M Torear
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gouvernement manque & son devoir
en n'attachant pas i la question de
Pémigration toute I'importance qu’elle
mérite.

Voyons maintenant, M. 1'Orateur,
quelle a été la politique de ceux qui
s'appellent des réformistes. Ils ont
réformé tout cela.

Sir JOHN A. MACDONALD—Dé-
formé,

M. TUPPER—Mon honorable ami
dit qu'ils ont tout déformé. Que l'on
compa- ¢ le tableau fiddle du Canada a
I'avénement de ces messieurs an pou-
voir, tel que je I'ai tracé, avec celni
que vient de nous faire I'honorable
ministre des Finances, et ’on s’avouera
que le pays n’a pas lieu de se féliciter
du changement.

Quelle est maintenant la politique
ministérielle ? On la connaissait dés
avent |'accession des réformistes au
pouvoir, car déji ils s'étaient unis
comme un seul homme pour empécher
I’adoption d’une mesure qui imposait
un léger droit protecteur sur certains

roduits américains. Lorsque mon

onorable ami qui siége & ma droite,
travaillait comme commissaire de Sa
Majesté, & la négociation d’un traité de
réciprocité qui était de la plus haute
importance pour fe Canada, eux, comme
parti, et tous les députés qu’ils purent
détacher de nos rangs, s'entendirent
pour lui susciter des embarras, juste au
moment od il devait tout probablement
obtenir la réciprocité commerciale si
avantageuse au peuple canadien. Cétait
14 la premisre affirmation de la poli-
tique qu’ils ont toujours suivie depuis.

Aprés avoir fait tout ce que jai
mentionné pour la prospérité publique,
aprés avoir uni le pays d'un océan a
I'autre dans un cnsemble harmonieux,
nous avons senti que nous devions-
essayer d'établir des moyens de comma-
nication rapides et peu cofiteux entre
les deux extrémités du pays. Clest
alors que le chemin de fer du Pacifique
nous fournit l'occasion de continuer
ot de donner un plus vaste champ &
notre politique relative aux travaux
publics, et nous dévisimes un projet
qui devait attirerici cent millions de
capital étranger, ot, tous les ans, deg
centaines de mille émigrants, ce qui
aurait développé notre commerce, nos
affaires, mieux que m'importe quoi
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Et cependant que n’avons-nous pas
subi ?

Ces messieurs étaient de 'Opposition
-t aucun d’eux n’ignore qu’ils employé-
rent tous les moyens possibles pour
faire manquer l’entreprise. Aux élec-
tions générales de 1872, il accusérent
le gouvernement de vouloir essayer de
construire le cheminde fer canadien du
Pacifique,—ot cependant il avait été
définitivement décidé que ces travaux
seraient exécutés par une compagnie
qui recevrait de mons 30 millions en
argent et 50 millions d’acres de terre.

Y atil quelqu’un ici comme en
dehors, qui n’admette point que la
construction du chemin de fer du Paci-
fique Canadien, aux termes proposés,
aurait été I'un des plus grands bien-
faits que le pays patdésirer, vu surtcut,
que des millieis d’européens, ayant
placé des fonds dans cette entreprise,
seraient devenus par intérét nosagents
d’émigration ? Personne ne peut s’em-
pécher de reconnaitre qu'un gouverne-
ment qui aurait mené ou pourrait aum-
jourd’hui mener semblable entreprise &

onne fin, mériterait bien de son pays,
car il aurait contribué am plus haut
point & sa prospérité.

Ici comme au dehors, jo le répéte,
ces honorables messieurs se sont de
toute maniére opposés 4 la construc-
tion de ce chemin, et ils ont réussi.
Alors que l'on était sur le point de
faire appel 4 des souscripteurs de cette
entreprise, ot que les principaux capi-
talistes et des ingénieurs distingués
g'étaient chargés de trouver les fonds
nécessaires et d'en poursuivre 'exécu-
tion, on souleva une telle opposition
dans tout le pays, on prit de tels
moyens pour la décrire, qu'il fallut
I'abandonner pour le moment. Ce fut
ld le premier pas de nos adversaires
dans la direction qu'ils ont suivie, et
qui a placé le Canada dans la situation
-désastreuse qu'ils sont forcés de recon-
anaitre.

Quel a é16 le second? I’honorable
ministre des Finances nous a dit ce soir
que c’était la premidre fois qu'il avait
a remplir le pénible devoir d’annoncer
un deéficit. Ce w’est pourtant pas la
premidre fois. Il a déji annoncé un
déficit qui n'existait que dans sa fertilé
imagination, et cela 4 une époque ot
le pays était prospére, et odi rien ne
faisait.douter que les hommes d’affaires
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n'eussent confiance dans 1'état finan-
cier du pays.

L’honorable ministre des Finances
regrotte qu’il 0’y ait ici personne de
sa force & qui il puisse s'adresser; il a
paru chagrin quePl’Opposition ne comp-
tdt point dans ses rangs quelqu’un qui
eut occupé la haute position de mi-
nistre des Finances, et qui pfit com-
prendre I’habile exposé qu’il allait sou-
mettre 3 la Chambre. Je souffrais
pour ’honorable ministre, surtout lors-
qu’il lui a fallu essayer de justifier son
emprunt, car il faudrait un ministre
des Finances pour nous faire com-
prendre que ’honorable monsieur s'est
tiré d’affaire et pour convaincre la
Chambre qu'il a agi avec sagesse en
cette circonstance. Tout de mémeily
& dans la Chambre quelqu'un qui peut
en remontrer 3 un ministre des Finan-
ces.

L’honorable préopinant a lui-méme
déclaré en face du pays que I'hono-
rable député de Stanstead avait pro-
posé un moyen d’épargner $1,200,000
par an, et qu'il a fait rejeter par ses
partisans cette mesure, & laquelle il est
anjourd’hui forcé de recourir. Il I'a
lui-méme admis, il n’est pas nécessaire
d’insister la-dessus. Dans une session

récédente il & admis s’étre trom

ans sa déclaration du ler juillet qu'il
y aurait un déficit de trois millions.
D'aprés son exposé financier il y a
deux ans, les trois millions de taxes
additionnelles n’étaient point imposées
pour faire face tant & un déficit réel
qu’'d de nonvelles obligations.

Le ministre de la Justice a de méme—
& Walkerton, je crois,—dans tous les cas
dans I'un des nombreux discours dont
il a gratifié le pays, et pour faire ou-
glliler lesquels il donnerait tant aujour-

’hui—

M. BLAKE—Non.

M. TUPPER-—Ilneveut point qu'on
lui rappelle le vieux dicton:  Que je
voudrais que mon adversaire efit écrit
un livre |” Le sentiment qui doit do-
miner dans le ceur da ministre de la
Justice doit étre celui-ci; “ Pourquoi
ai-je été assez ennemi de moi-méme
pour faire un discours!” Mais il a fait
ce discours, et il a dit: ¥ Quelle raison
le peugle de la Colombie-Britannique
at-il do se plaindre? N’avons-nous
point augmenté I'impdt d'un sixidme
afin de construire le chemin de fer du
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Pacifique?” L’honorable monsieur a
clos le débat, en admettant qu’au lieu
d’avoir été imposés pour faire face 4
un déficit réel, les trois millions de
taxes nouvelles étaient destinés & Ia
construetion du chemin de fer du Paci-
figue. 8'il fallait d’antres preuves, on
les trouverait dans I'admission méme
du déficit de cette annde.

Qu’ai-je dit 'an dernier & 'nonorable
ministre des Finances? Je lni ai indi-
qué I'espéce de déficit qu’il aurait &
combler si ses prévisions de 1874
étaient correctes; je lui ai fait voir
que durant les derniers trois mois de
I'année le revenu et la dépense s’équili-
braient, qu'a la fin des neuf premiers
mois de 1873-74 il existait un surplusde
$126,000, et qu's la fin de I'année il
aurait co chiifre, sinon plus,—tout
comme si le déficit n'avait pas été plus
considérable au ler de juillet que lors-
qu'il avait fait son exposé financier le
ler février. :

Inutile d’entretenir In Chambre de ce
sujet, mais je dois dire que '’honorable
monsienr a sérieusement ébranlé la
confiance des hommes d’affaires, et n'a
pas peu contribué & produire les dé-
sastres dont nous avons souffert. Il
n’a pas craint d’affirmer que jai
approuvé sans réserve son tarif de
1874. On ne peut me reprocher, chacun
le sait, d’approuver souvent les actes
de I’honorable préopinant, et, avant
d’admettre que la taxe additionnelle
de trois millions a été pergue sans que
le pays en souffrit beaucoup, il me faut
lui rappeler que la Chambre a pris la
liberté de modifier et de changer son
tarif sur environ trente points, et que
le tarif amendé ne ressemblait pas plus
4 son tarif inacceptable que le jour ne
ressemble & la nuit.

Mais en face de tout cela, au lien de
se plier anx exigences de nos indus-
tries manufacturiéres dont Ia condition
était modifiée par suite du changement
survenudans lesaffairesaux Etats-Unis,
T'honorable préopinant s’en tint 4 la
politique futile qu’il suit encore aveu-
glément aujourd’hui. Il proposait d’ang-
menter le tarif de 1% pour cent ; il fut
forcé de I'élever de 2} pour cont.

L’honorable ministre des Finances a
parlé ce soir en termes pompeux de
notre magnifique marine mavchande,
dont nous sommes 4 bon droit orgueil-
leux. Mais quel a 6té I'un de ses pre-

M. TurrER
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miers actes & cette époque od, précisé-
ment, cette grande et importanteindus-
trie subissait beaucoup d’embarras et de-
difficultés ? Il voulut imposer un droit
d’un dollar par tonneau sur les navires

ui seraient construits en ce pays.

rice an sens pratique de la Chambre,
la proposition fut renvoyée et le droit
fut réduit 4 20 centins par tonneau ;
mais si nous avens & remercier quel-
qu'un de ce résultat, cen’est pas 'hono-
rable ministre des Finances, mais les
honorables députés dont la sagesse le-
forga d’admettre en fait que, sans avoir
été ministre des Finances, ils pouvaient
lui en remontrer & ce sujet.

Parlons des machines maintenant ;
nous les admettions en franchise pour
développer les mannfactures dans eé-

ays, mais le gouvernement mit un

roit sur ces articles, et cela juste au
moment od le commerce commen-
cait & languir par suite de la baisse
dans les prix de la main-d’xuvre. K,
comme &'il eut voulu enlever davantage-
aux travailleurs tout ce qui pouvait
favoriser Uindustrie, il mit un droit sur
les matiéres premiéres, que nous admet-
tions en franchise afin de protéger le
fabricant. Si je cite cos faits & Ia
Chambre, c'est que si les honorables
députés de la droite donnaient a I' étude
de ces questions I'attention sérieuse-
qu’elles méritent selon moi, 'on modi-
fierait une politique qui a déja eu tant
de résultats funestes pour le pays.

Puis quand I’honorable préopinant
demandait au pays un revenu plus con-
sidérable; quand, d’aprés lui, les besoins.
publics exigeaient queles taxes fussent
augmentées de $3,000,000, et quand il
les imposait,—il aurait pu, tout en fai-
sant cela, continuer i témoigner aux
intéréts du peuple cette sollicitude bien-
faisante qu'ils était en droit d’em.
attendre, et qui les aurait grandement
favorisés ; mais il taxale thé et le cafs,
exempts d'impdt jusque-li, ot augmenta
par la le prix de la main-d’ceuvre, car il
éleva le prix des articles de consomms-
tion pour chaque employé des manu-
factures du Canada.

Il aurait prévenu une foule de consé-
quences désastreuses enfantées par £a
?olitique, ¢'il avait modifié le tarif de:

acon 4 le rendre plus protecteur, ainsi
que le demandait mon trés honorable-
ami & la derniére session ; mais, Ioin
de 1, son tarif augmente I'impdt 4.
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P'excds et paralyse toute industrie. On
I'a bien modifié depuis, mais il ne laisse
pas que d’étre oncore trés défectueux, et
il différe complétement de celui de
I'ancien gouvernement, qui a été si
avantageux au pays, de I'aveu de tout
le monde.

Maintenant, M. I'Orateur, je demande
aux honorables messieurs de la droite
de dire cequ'ils pensent aujourd’hui de
leur politique relative au chemin de fer
du Pacifique. Ils avaient assuré la
Chambre ot le pays qu'ils ne dévie-
raient point de la saine politique suivie
par leurs prédécesseurs en office sur
cette question ; ils ont promis que
jamais le chemin ne serait construit par
d’autres que par une compagnie, aidée
pécuniairement et par des concessions
de terres. Et qu'a-t-on fait cependant ?

A peine le premier ministre était-il
entré en charge, & peine avait-il pris en
mains les affaires publiques, que, sans
Pantorisation du Parlement, sans I'ap-
prot ation du pays, il ’en allait déclarer
publiquement 4 Sarnia, que lo gouver-
nement reniait ses promesses, et qu'il
avait résolu de ne point construire le
chemin par l'entremise d’une com-
pagnie, majs de s’en charger lui-méme,
Clotte déclaration ébranla sérieusoment
la contiance des hommes d’affaires, la
confiance qui est le nerf des affaires et
dn commerce.

J'ai mentionné déja la politique du gou-
vernement.au sujet de I'immigration:
il n'en a réelloment plus. Celle qu'il
suit est une politique d’émigration,
Le fait est, M. I’Orateur, que J'ai été
surpris de ne point voir figurer au
budget un crédit destiné a envoyer des
gens en Kurope au lieu d’en faire venir
deld; il est étonnant qu'en face des
résultats malheureux de sa politique
et dans la condition actuelle du Canada,
le gouvernement ne se rende point aux
demandes des centaines de personnes
sans resources qui veulent retourner
dans Jeurs pays.

II'suffit de jeter un coup-d’ceil sur los
diftérentes questions que jai abordées
pour savoir ce qui a obscurei I’horizon
commercial et politique du Canada,
ce qui a changé le magnifique tableau
de la prospérité du pays que lon
amail tant 4 contempler, en un tablenun
quancun canadien patriotique ne peut
regarder sans le plus profond regret :
on comprend qu'aprds avoir été si mal
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gouverné le pays ait un aspect si diffé-
rent de celui qu'il offrait auparavant.

Nous n’avons pas encore retiré du
Traité de Washington les avantages
que nous devions en attendre, mais
chacun sait que cela est dii & ce que
le gouvernement actuel n'a point pressé
son exécution dans les limites per-
mises, n'a point demandé aux Etats-
Unis de nous payer les millions qu'ils
nous doivent a présent: il a fait le
coniraire. Il a délégué &4 Washington
I'honorable George Brown, qui s'est
mis aux genoux des Américains et leur
a 1épété [a vieille histoire que certains
membres de cette Chambre ont si
souvent racontée, & savoir : gue pour
exister notre commerce a besoin de la
permission des Ktats-Unis. Il I'a en-
voyé faire des propositions dont la
teneur était que tout ce que les Etats-
Unis avaient 4 faire pour s'emparer
d’abord de notre commerce, puls de
notre ]pa.ys lni-méme, c’était de main-
tenir leur politique prohibitive et de
nous exclure de Jeurs marchés. Est-il
sucprenant aprés cela que notre com-
metrce soit langnissant ?

Quand on eut annoncé la glorieuse
nouvelle et énuméré tous les avantages
que nous retirerions de cette tentative,
de sacrifier nos intéréts 4 un autre
pays, il n’y a aucune de nos industries
qui n'en ait été entravée, qui n'en ait
grandement souffert. Je demande pour-
quoi nuus D’aAvons pas encore retiré les
millions qui, de par le traité, nous sont
dus aujourd’hui? (est parce que le
goavernement américain sait que les
hommes qui occupent maintenant les
banquettes ministérielles n'ont point,
sur la question de nos relations avec les
Etats-Unis, les mémes vues et les
mémes opinions que leurs prédéces-
seurs,

Comment espérer que le gouverne-
ment américain fasse cas du ndtre,
lorsque I'une des premiéres déclarations
faites par le premier ministre du
Canada, en sa qualité de premier
ministre, a été que nous ne pouvions
rien obtenir en vertu du Traité de
Washington ? Je voudrais savoir ce
que nous avons droit d’attendre, ap_rés
que le premier ministre a manqué &
son devoir au point de déclarer publi-
quement, et de fagon que sa déclaration

arvienne 4 la connaissance des Etats-
nis, que mnous n’obtiendrions rien
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d’eux ! Est-il surprenant qu'ils refusent
de nous donner ce qu’ils nous doivent
on vertu du traité, lorsqu'ils savent
entre les mains de qui sont les destinées
du Canada, et que cela les rend maitres
de la situation ?

J'ai jeté un coup-d'ceil sur la politique
de I'ancien gouvernement, sur celle de
mon parti, sur celle du gouvernement
.du jour et ses conséquences désastreuses,
et je m'apercois que celui-ci, aprés trois
années de pouvoir, refuse d’appliquer
le reméde que requiert le triste état
de choses que jai signalé. Au lieu
d’avoir réduit de plusieurs millions la
dette publique au moyen du revennm,
pendant ces trois années, nous voyons
qu'il o dépensé tout ce revenu et tout
de méme augmenté la dette de I'Etat
de plus de deux millions, d’aprés les
Comptes Publics qui ont été mis devant
nous; chacun Peut s'en convaincre
d’un coup-d’ceil s’il observe que le signe
du moins remplace celui du plus que
Pon trouvait dans tous les comptes
antérieurs ;—c'est donc deux millions
en sus de la dépense imputable au
.capital.

ais ce n’est rien, comparé a la
grande détresse qui est venue fondre
sur le pays. Il sait que le déficit, au
lien d'étre de deux miliions, estde cing
millions. Car il sait qu'il a prélevéde
mnouveaux impots au montant de trois
millions, et que cette somme, qui de-
vait étre appliguée & Ia construction du
chemin de fer du Pacifique, est toute
dépensée: il n’en reste pas un dollar,
et le chemin du Pacifiqgue n’est pas
fait. L’honorable ministre des Finances
nous dit que Ie gouvernement a men-
tionné dans le discours du Tréne ce
magnifique projet d’'un chemin de fer
appartenant & I'Etat comme son plus
beau réve, et qu'il a pu dépenser plus
d’argent en explorations qu'aucun autre
gouvernement ne l’avait encore fait:
on dirait qu'il se vante de ce qu'ils
peuvent consacrer d’ar%ent anx explo-
rations. Je pense bien que nous
aurions pu en dépenser autant, si nous
avions été assiéges autant que lui par
les chercheurs de place.

On a dépensé beaucoup d'argent,
‘mais oit en sont les résultats, si ce n’est
.que la dette publique a augmenté de
six millions depuis deux &ns, soi-disant

ur la construction du chemin de fer
Lanadien du Pacifique, celui-ci n’est pas

M. Tuprer
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méme commencé! Je veux dire qu'on
n’s pris aucune mesure pratique pour
exécuter toute 'entreprise, et qu'aprés
g'étre persnadé qu’il y avait folie a
g'écarter de la politique de l'ex-admi-
nistration, et apras avoir déclaré il y a
quelques mois que l’on demanderait
des soumissions pour la construction
du chemin exactement comme nous le
voulions nous-mémes, l'on vient
annoncer au Parlement que I'on n’est
pas méme en mesure de demander ces
soumissions, et 'on se vante que l'on &
consacrer depuis deux ans six millions
4 cette entreprise !

Les membres du gouvernement se
rappellent-ils gne pendant les élections
de 1872 ils ont crié sur los toits que
nous allions ruiner le Canada parce
que nous nous proposions d’appliquer
trente millions & la construction du
chemin sans prendre aucune autre res-
ponsabilité, sans courir aucun risque,
sans accepter d’autres obligations ? Et
ils se vantent d’avoir dépemsé six
millions en deux ans, sans toutefois
avoir })ris des mesures pour construire
tout le chemin! Ils ont accru les
impbts de trois millions, et ils viennent
aujourd’hui nous raconter la vieille et
lamentable histoire qu'il n’y a plus
d’argent et qu’il faut augmenter encore
les taxes de deux millions.

I1 m’a fait plaisir d’entendre mon
honorable ami le ministre des Finances
dire que nos ressources ne sont pas
toutes épuisées; mais, M. 1'Orateur, il
les épuise, je pense, aussi vite qu’il le
peut, et je dois lui rappeler qu'il a
changé d’opinion 4 ce sujet. Je dois
le faire ressouvenir que dans l'exl;msé
financier lugubre et trompeur qu’ila
fait devant cette Chambre la premisére -
année de son entrée en fonetions, il
nous a dit: “Je ne crois point que
nous puissions augmenter les impdts.”
Pourquoi pas? Ne nous a-t-il pas son-
mis un tarif qui augmentait les impdts
de trois millions, et dit qu'il n’y avait
pas moyen d’aller plus loin? Mais il
est allé plus loin, et non-seulement il
nous a dit: “Je ne crois pas que nous
puissions augmenter les impdts,” mais
il a ajouté: “Je mne crois pas non plus
gue nous soyons obligés de prélever

avantage au moyen de la taxe di:
recte.” :

Eh! bien, M. I'Orateur, il semble
que 'honorable préopinant ait change
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d’idée. Pourquoi? Serait-ce parceque
le pays serait plus prospére que lors-
qu’il fit cotte declaration, il y a trois
ans? Estce cela qui Iui fait espérer
qu’il pourra négocier tous les ans des
emprunts sur le marché anglais et as-
surer les capitalistes qu’il n’a pas épuisé
toutes les ressources de I'impot? 11
compte beaucoup sur la crédulité de
1a Chambre, quand il vient nous dire
que sans ceci et sans cela, il ne se
serait pas trompé dans son exposé de
1a situation du pays. Chaque fois qu’il
entreprend cette tiche, je renonce 4 en
prendre note, car co serait dépensor
inutilement encre et papier, lorsqu’il
exprime son opinion sur les événements
futurs, et je vais vous dire pourquoi en
peu de mots.

1l nous a dit, il n’y a pas longtemps,
que le revenude I'unnée derniére serait
de $25,000,000; j’ai en mains sa décla-
ration. Le revenu n'a cependant été
que de $22,587,587; il s'est trompé de
$2,662,413; il devra en conclure qu'’il
n'est guére facile de juger & l'avance
de ce que seront les affaires; je n'en-
tends pas insister sur l'erreur qu'il a
commise et jo ne l'accuse point de
I'avoir commise & dessein ot d’avoir
cherché A tromper la Chambre, parce
que je sais qu'il n’osernit risquer umne
prophétie qui serait démentie au bout
de quelques mois, d’'une année au plus,
mais je désire lui faire remarquer que
pendant denx sessions je I'ai prévenu
que les états publiés par son départe-
ment étaient faux et trompeurs.

Le gouvernement doit publier tous
les mois un état des recettes et des dé-
penses, afin de renseigner le pays;
tout homme public qui suit le cours
des événements, ne peut juger intelli-
gemment de ce qui arrivera, ne peut
étudier avec précision la condition du
pays, g'il ne peut se fier aux renseigne-
ments publiés par le ministére des
Finauces, et par le burean de I'Audi-
teur qui est sous son contrdle. Ilya
un an, alors que I'’honorable préopi-
nant nous prédisait I'avenir, jo I'ai
pressé de nous dire ot nous en serions
au ler juillet suivant (1876) cest-d-
dire & trois mois de 1a. Avaiton
Jamais entendu dire auparavant qu'un
ministre des Finances avait en faisant
8on exposé financier, manqué & son
devoir au point de refuser de dire
quelle serait ‘la situation dans trois
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mois? cependant, pour la meilleure
raison du monde, je I'ai pressé maintes
et maintes fois de nous renseigner li-
dessus, mais il a toujovrs refusé de le
faire. L’honorable monsieur étant mi-
nistre des Finances me pouvait nous
dire ce qu’il savait étre la vérité, ce
que tout député intelligent savait étre
la vérité, a savoir qu’il y aurait & la
fin de ’année un déficit d’environ denx
millions et peut-&tre plus: on n’a pas
pu lui arracher cet aveu.

Les tableaux lu revenu et de la dé-
pense publiés mensuellement sous la
signature de M. Langton, I'auditeur-
général, sont entidrement faux; je veux
que I'honorable monsieur nous expli-
gue cela et le justifie 8’il le peut. Je le

éfie devant toute la Chambre de nier
qu'il ait promis que ces erreurs, ces
bévues, ne se renouvelleraient pas, et
cependant, & la fin de I'année fiscale,
nous avions un surplus de $1,082,813
d’aprés la Gazette Officielle, tandis qu’en
réalité il y avait un déficit do $1,900,-
785, que I'on reconnait.

M. CARTWRIGHT—Je vais expli-
quer la chose. L’honorable député
n’agit pas avec vincérité lorsqu’il cite
ce fait et cela d’autant moins qu'il a
lui-méme été ministre. Il sait parfai-
tement que les états qui paraissent
dans la Glacette ne comprennent, en
fait de déPenses, que celles dont le bu-
reau de I’ Auditeur a regu avis. Ces
états sont absolument exacts, en autant
gue les dépenses sont connues de I'au-

iteur-général. On n’a jamais eu 'ha-
bitude en ce pays de publier & la fin
de I’année I'état des dépenses qui pa-
rait plus tard dans les Comptes Publies.

M. TUPPER—Je désire que 1’ hono-
rable monsieur nous dise 4 quelle fin
Ion publie cer états ? Tst-ce pour
tromper la Chambre? Est-ce pour
induire le public en erreur ?

M. CARTWRIGHT--Je dois rap-

eler 'honorable monsieur & 1'ordre.

1 n’a pas le droit de nous imputer
P'intention de tromper le puys. 1l sait
fort bien que les mémes états ont été
publiés pendant plusieurs années par
SOn propre gouvernement.

M. TUPPER—Je déclare & I'hono-
rable ministre qu'il se trompe. Je
suis allé trouver M. Langton aussitdt
que cette différence dans les comptes
publics est venue & ma connaissance et
Jje Ia lui ai signalée. Je lui ai dit que
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jo Vattribuais 4 'inattention, et qu’'on
avait porté la dépense imputable sur
le capital au compte de la dépense
imputable sur le fonds consolide. Tl
m'a répondu qu'il y verrait et il m’a
dit plus tard que D’erreur était arrivée
de Ia maniére que je I'avais supposé.

L'honorable monsieur ne devait pas
me préter des paroles que je n’ai pas
dites. Je lui ai demandé si ces états
incorrects avaient pour but de tromper
le pays. IIs le trompent réellement,
ils me trompent, ils trompent chaque
membre de cette Chambre qui s'inté-
resse assez aux affaires publiques pour
entrer dans 'examen de ces chiffres.
Je dis que l'on ne doit point publier
d’état dans la Gazette officielle & moins
qu'ils ne soient tels qu'on puisse 8’y
fier. Je répéte qu'ils induisent le
public en erreur, et que I’honorable
ministre avrait dd, de lui-méme, sans
atteadre qu'on le lui démandit, nous
mettre an courant de la situation finan-
cidre au ler juillet. Je vois une
singuliére coincidence sous ce rapport,
mais je n’en dirai pas davantage.

Les Comptes Publics tels que publiés
dans la Gazelte Officielle jusqu'an ler
juillet dernier accusent une ervreur de
$2,983,598: on y mentionne, i cette
date, un excédant de $1,082,813, au lieu
d'un déficit de $1,900,785. L’honorable
monsieur dira peut-étre que ce n'est

de sa faute, mais je maintiens
qu'aucun gouvernement n'a jamais
publié d’état plus trompeur. On n’a
Jamais eu de plus graves raisons de se
plaindre des documents publics, sous
n’importe quel gouvernement. L’'hono-
rable monsieur avait pourtant promis
de s’en occuper.

M. CARTWRIGHT—Je nie de la
fagon la plus formelle I'assertion de
U'honorable monsieur: je n’ai point
promis do changer ou de corriger la
manidre qui & toujours été suivie dans
la publication de ces états réguliers.

El TUPPER— L’honorable mon-
sieur n’a-t-il pas promis de s’occuper
de la chose?

M. CARTWRIGHT—Non.

M. MASSON—Vous P'avez promis !

M. TUPPER—Je répéte que I’hono-
rable monsicur I’a promis et je puis en
appeler aux membres de cette Chambre,

versaires comme partisans, qui doi-
vent se rappeler cette promesse aussi
distinctement que I'honorable député

M. TuprER
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de Terrebonne: je dis que I’honorable
monsieur a oublié sa promesse. |

M. CARTWRIGHT—Je n’ai
oublié.

M. TUPPER—J’ai bien peur, M.
’Orateur, gue l'on soit arrive a croire
gue I’honorable préopinant a oublié

on nombre de ses promesses, S'il n’a
pas pu prévoir les événements trois
mois & 'avance, je voudrais bien qu'il
nous dise pourquoi il vient de nous
faire perdre notre temps i écouter ses
prédictions pour les quinze mois qui
vont suivre. Je veux qu'il nous
apprenne la valeur de ses déclarations,
si clles ne le lient pas. Il ne nousa
point répélé¢ aujourd’hui ses déclara-
tions relativement au chiffre du déficit
et aux moyens de le combler.

De peur que, ne se souvenant plus, il
nie ce que je vais dire, je ne citerai
rien de mémoire, mais je liral un
extrait deson discours tel que rapporté
aux Débats, aprés avoir été corrigé par
lui-méme. Je veux parler de son
exposé financier, dans lequel il a dit
pourquoi il augmentait les taxes de
trois millions. La raison qu'il en a
donnée, M. 1'Orateur, c’est que le crédit
du Canada serait ruiné si on déclarait
un déficit dans trois mois :

‘¢t Je le répdte, le fait est précisément tel que
je le rapporte : sans cette taxe ad.ditiocnelle il
¥ aurait eu en 1874 un déficit net d’un million
et un quart, et probablement de deux millions
en 1875. Nous aurions perdu le contrdle du
marché et nous aurions été témoins des scénes
(non encore oubliées par le peuple) qui ont eu
lieu en 1866, alors que Sir A. T. Galt dat infor-
mer la Chambre qu'il ne pouvait emprunter de
l'argent & huit pour cent sur la garantie du
Canada. Il demande sila Chambre a oublié

qu'cn 1866-67, nos cing pour cent qui valent
g.gj’?urd’hui de 106 & 107, sont tombes & 74 ou

rien

Je lui ai demandé comment il n’ avait
as prévu ce qui devait arriver au boat
e trois mois, lui qui prédit maintenant

ce qui arrivera duns quinze mois.
sait qu'il ne fait que différer d'un an
Paven que, non-seulement il a dépensé
les $3,000,000 de taxes nouvelles qu'il
a imposées, mais qu'il y avait en susun
déficit de $2,000,000 su ler juillet
1876, et il cache ce fait au pays|
La Glazette a publié un tablesu qui
peut tromper tout le monde. 1’hono-
rable monsiewr est maintenant con-
vaincu d’avoir connu i l'avance’le
déficit, et, sachant qu'il lui faudrait
déclarer qu'il g'éléve & deux millions,
et d’avoir refusé de moditier le tarif &b
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de prendre des mesures pour conjurer
la ruine de notre c¢rédit. Et il vient
nous amnoncer, avec la confiance que
nous y ajouterons foi, quel sera le
chiffre de nos revenus et de nos
dépenses dans un an ou deux d'ei! Il
nous avait dit 'an dernier que le revenu
g'éléverait au chiffre de $25,250,000 ;
oril n'a été que de $22,587,587, soit
$2,662,413 au-dessous de ces calculs.

L’honorable monsiour nous pense
bien crédules §’il eroit qu'avec 'expé-
rience que nous avons acquise, nous
allons nous en rapporter & ses suppo-
sitions au sujet de la situation finan-
cidre future du Canada.

Maintenant, M. I'Orateur, quel est le
chiffre du déficit ? D’aprés '’honorable
monsieur, il sera de $1,900,785, mais
est- ce bien tout ? Je lui demande d’étre
sincére et de nous dire s’il n'y a pas
quelque antre somme & y ajounter. N'a-t-
il pas dit, 4 la fin de son discours, que
l'opinion générale étant que le tarif
allait &tre changé, on avait acquitté des
droits de douane pour un montant con-
sidérable ?

M. CARTWRIGHT—Je n’ai pas dit
cela; je n’ai rien dit de la sorte. Je
m'explique: J’ai prétendu qu'on ne
pouvait comparer les revenus pergus
Jusqu'au 10 février dernier avec ceux
per¢us 4 la méme date I'an dernier,
parce qu'un certain montant avait été
pergu durant ces six semaines.

M. TUPPER — C'est vous qui le
dites; vous voulez établir une diffé-
rence 14 oi il 0’y en a pas.

M. CARTWRIGHT—II y a pourtant
une différence.

M. TUPPER—Est-ce gu’on ne croy-
ait pas généralement que le tarif serait
modifié? Le G'obe de Toronto n'a-t-il
pas dit qu'il serait élevé de 2% pour
cent? Est-ce que tout le commerce du
Kays ne g'est point préparé activement

ce changement ? L’honorable préo-
pinant n'a-t-il pas dit en 1874 que des
sommes consigérables devaient chan-
ger de mains 4 raison de I'attente d’un
changement de tarif. Maintenant, je
le demande, pour arriver au chiffre
exact du déficit, faut-il ajouter un demi-
million, un million, ou les deux mil-
lions de 1873-4? Il faudrait ajouter ce
dernier chiffre, d’aprés la logique de
Thonorable monsieur, afin que le d‘peu-
sl?i e-(;nnaisse le véritable chiffre de ce
- déficit,
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L’honorable monsienr a dit, dans
son exposé financier, qu'il fallait impu-
ter au fonds du revenu la substitution
des rails d’acier aux rails de fer. Je
comprends parfaitement qu'un gouver-

‘nement qui s'est fait voter un crédit

considérable pour changer la largeur
d'une voie forrée, peut pendant un au
ou deux dresser les comptos & sa guise,
car, sous prétexte de changer la voie,
il peut en faire une voie de premidre
classe. Mais il a insisté dans son exposé
financier pour mettre a la charge du
revenu le cofit de la substitution des
rails d’acier aux rails de fer. Je vou-
drais maintenant savoir pourquoi, mal-
gré cela, il a placé au chapitre des
dépenses imputables sur le eapital,
$89,257 pour le reposage des lisses de
fer, et non des lisses d'acier, sur cette
section du chemin de fer du gouverne-
ment qui s’étond de Halifax 4 Windsor.
11 conviendra donc M. I'Orateur, qu'il
y 2 des recettes qui ne font pas, A pro-
rement parler, partie des recettes de
année,—par exemple les $25,000 du
Fonds Secret qui ont été replacées au
erédit du gouvernement,
Plusieurs députés—Ecoutez,écoutez !
M. TUPPER—Les honorables dépu-
tés peuvent crier : Ecoutez, écoutez ! je
vais leur parler pendant ce temps-1a des
$5,000 qu’ils ont tirés du Fonds de
Service Secret pour les mettre entre les
mains de ’honorable Geo. Brown, lors
deson voyage a4 Washington. Je nesais
vraiment pas combien on a cru néces-
saire de lui confier pour les fins du Ser-
vice Secret, mais 1’on voit qu'il a pu re-
mettre $5,000 qu’il n’avait pastouchées.
L’honorable -ministre des Finances
ne peut pas dire que cette somme forme
tie des recettes de 'année; il faut
onc ajouter $30,000 au chiffre du
déficit qu'il reconnait, ce qui fait uh
total de $2,019,842 ; et ne faat-il pasy
ajouter aussi le cofit des rails d’acier
que le gonvernement a divertis du che-
min de fer du Pacifique pour les préter
aux chemins defer des provinces mari-

.times ? Il y en a déja assez, M. 'Ora-

teur, maissi /'y ajoutaisun demi-million
—c'est-a-dire la moitié moins de ce que

' ’honorable ministre voulait, dans les

mémes circonstances, distraire des
recettes de douanes, je pense que ces
chifires rendraient la situation moins
gaie, mais plus vraie qu'il nous I'a
présentée.
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L’'honorable monsieur nous a dit,
M. I'Orateur, que ls gouvernement se
roposait de faire fiuce au déficit en
économisant: ce serait une chose
importante si elle était vraie. Per-
sonne ne peut nici qu'il nous faut étre
économes, car si jamais pays s'est
trouvé dans une crise & faire pratiquer
toute 1'économie possible par son gou-
vernement, et 4 mettre & exécution la
politique qui a poussé le Cabinet actuel
au pouvoir,—c'est bien certainement
le notre. Mais, je regrette de le dire,
ce Cabinet ne peut se recommander a
la confiance populaire sur ce chef,
attendu qu’a une époque ou les désas-
tres financiers, la dépression commer-
ciale, la diminution dans le revenu
paralysent les ressources de la nation,
au lieu de se montrer économe le gou-
vernement fait tout le contraire,

La seule économie que 'on a faite
8'est pratiquée au détriment des travaux
publics, pendant que les honorables
ministres dépensaiont des sommes
extravagantes dans leur intérdt per-
sonnel.

Ce gouvernement économe qui nous
a remplacés au pouvoir vers le 6 no-
vembre 1873 ne cesse de nous jeter les
dépenses de l'excrcice 1873-74 A la
face, mais comparer les dépenses de
cette année avec celles des années sui-
vantes n’est ni juste ni loyal. Il est
bien vrai que nous avons préparé le
budget de I'année, mais nous n'avons
pas dépensé les deniers. Nous avons
été au pouvoir pendant quatre mois de
cette année-li, et par conséquent eu le
‘contrdle du trésor public seulement
pendant cetto période ; mais nos suc-
cesscurs ont é1¢ i la téte des affaires
pendant les huit antres mois et par suite
sont responsables des dépenses publi-
ques durant ce temps.

Inatile pour moi de répéter ce que
chacun sait, ¢'est-a-dire que les hono-
rables ministres ont été entourés d’amis
qui réclamaient des emplois. Ces mes-
sieurs, qui se plaignaient autrefois de
ne pouvoir passer d'une extrémité des
édifices publies 4 'autre gqu’avec diffi-
culté, & canse du grand nombre de
commis et de messagers qui les rem-
plissaient de la cave au grenier, ont
trouvé ces édifices trop exigus pour
lears besoins, et ils se sont mis & se
creuser la cervelle pour les encombrer
davantage ; mais les trouvant décidé-

M. TuppPERr
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ment trop petits, ils ont élevé un nouvel
édifice o il y aura place pour quelques
autres de leurs amis.

On voit donc par 4 que la compa-
raison que l'on a faite n'est pas juste.
Le moyen d’étre juste serait de com-
parer toute la derniére année de notre
gouvernement—1872-73—avec la pre-
miére année compléte de 1'administra-
tion de ces messieurs: eh! bien, que
trouve-t-on ?

La Chambre sera étonnée d’appren-
dre qu'en 187273 nous avons depensé
$19,1'74,141, mais que dés leur premidre
année de pouvoir, cos messieurs ont
trouvé moyen de dépenser plus que
nous sans aucune difficulté, je dirai
plus, avec beaucoup de facilité,—car ils
avaient & lenr service les talents remar-
quables du financier qui a proclamé
aujourd’hui quil n'y avait pas dans
cette Chambre d’adversaires dignes de
lui, et, de plus, qu'il a le droit, non
seulement de négocier des emprunts
pour le Canada, mais aussi, d'en dé
penser le produit.

L'honorable monsieur est encore allé
plus loin que cela, ce qui me fait crain-
dre de le perdre, M. I'Orateur; car le
Congrés américain st en session, et
lorsqu’il aura pris connaissance de son
discours, lorsqu'il aura vu que le Secré-
taire du Trésor ne connait rien & l'ad-
ministration des affaires de ce grand
peuple, lorsqu’il saura ce qu’il lni faut
faive pour - les Etats-Unis atteignent
Papogée de leur grandeur,—j'ai bien
peur qu'il ne songe qu'd une chose,
qu'a importer le distingué préopinant.

M. CARTWRIGHT — L’honorable
monsieur ne court aucun danger de ce
ebté-1a.

M. TUPPER —L’honorablo ministre
a donné aujourd’hui mne legon aux
Etats-Unis sur le meilleur mode d’ad-
ministrer leurs financos, mais jespére
encore %ue nous ne le perdrons pas. Il
me semble toutefois qu'il devrait avoir
une garde du corps pour empécher
qu'on I'enléve au-deld de la ligne fron-
tidre, ou tout au moins qu'on s’en em-
pare pour lui faire enseigner an Secré:
taire du Trésor américain l'art de'di-
minuer 1a dette publique, de créer des
impdts et d’en dissiper le produit.

2 premidre année complate de 'ad-
ministration de ces messieurs nous fait
voir que Yhonorable préopinant &
trouvé le moyen de dépenser $4,538,430
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de plus que nous, durant la dernidre
année pleine de mnotre administration.
Ce n’est pas tout. PrenonsI'année 1873-
74, celle ol les dépenses ont é1é le plus
élevées; il y avait eu un revenu qui
nous permettait non-seulement de ré-
duire considérablement la dette na-
tionale, mais aussi de diminuer les
taxes de $2,000,000 tout en conduisant
avec efficacité et libéralité le service
public; avec I'habile concours de ces
messieurs que nous avous eu pendant
huit mois, nous sommes parvenus i
dépenser $23,316,316. Ces honorables
messicurs ont-ils voulu étre économes ?
Si oui, ils ont pris un singulier moyen
de se montrer tels. Qu'ont-ils fait?
Quel a été leur premier acte ? Ils sont
venus déclarer au Parlement qu'il était
malhenreux pour le pays qu'ils eussent
eu des prédécesseurs anssi prodigues,
mais oni-ils dit qu'ils allaient ménager
le trésor? Ont-ils déclaré qu'ils ne
voulaiont pas dépenser autant que
nous ? Non! leur premier acte a été de
faire mottre i leur disposition, par leurs
partisans, $26,800,000 dés la premisre
année de leur administration. Le bud-
get qui lour fut voté excédait de
$3,483,648 le plus fort budget de 'an-
cien gouvernement.

Arrivons-en maintenant aux dépenses
ellesmémes ; que voyons-nous ? En
supposant, suivant la prétention mal-
honnéte de nos adversaires, que les
dépenses de 1873-74 soient réellement
les notres, ellos ne dépassent que de
396,665 celles qu'ils ont faites en
1874, d’apros leurs propres chiffres, et
encore faudrait-il ajouter 4 ce montant
865,000 de droits de donane remis les
années précédentes et chargées & lex-
ercice 1873-74.

Il'y a ceci encore: la maniére de
tenir les comptes des chemins de for a
été changée, Pendan’ les deux ans
que jai mentionnés, les sommes que le
Parlement a votées pour les dépenses
imputables sur le capital, et que nous
avions employées pour le compte du
capital ont été portées par eux am
tompte des dépenses courantesde 1873
T,—et ces sommes s'élevaient 4 un
demi-million. Ces messieurs arrivérent
au pouvoir et prirent le demi-million
voté pour dépenses courantes et le por-
torent au compte du capital : ainsi I'on
voit que pour faire accorder le compte

es deux années et pour pouvoir établir
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une comparaison juste, il faut ajouter &
leurs dépenses $545,605, soit, en tout,
$1,007,260 de plus que la somme la
plus élevée que nous ayons jamais dé-
pensée. Cela montre comme ces mes-
sieurs sont économes.

Si maintenant I'on compare les
dépenses de 187374 avec celles de
'année derniére, on verra que celle-ci
passent de $1,172,056, les dépenses de
P'année perdant laquelle, selon eux, il
Y a eu le plus de gaspillage.

Se busant sur la parole de I'hono-
rable monsieur, ceux qui ne connais-
sent rien en affaires publiques croient
que, cette année, le gouvernement
économise,parceque le budget est moins
élevé. Comment cela? Est-ce que,
Earce ‘quwaprés avoir demandé i la

hambre $26,800,000, le gouvernement
s'apercevant qu’il ne pouvait dépenser
cette somme a corrigé son erreur en
demandant $2,500,000 de woins,\’on va
dire qu'il a rédait le budget ? C’est une
réduction, non une économie, Ils pré-
tendent que c’est une économie, mais
cette prétention n'est pas fondée,car ces
messieurs savent parfaitement que
colui qui eroit qu'une réduction au
budget est une réduction des dépenses

""" e de tout au tout.

La dépense en 187374 a été de
$23,316,316, et le crédit du budget de
1876-7'7 est de $274,414 de moins. Mais
ily a un petit item que la Chambre
a peut-étre perdu de vue, et qui change
en augmentation pour cettc année Ce
?ui araissait étre une diminution de
a dépense. Elle n’a problablement
gas fait beaucoup attention & un petit

ill que ’honorable préopinant a tran-
quillement glissé devant nous & lader-
niére session, et qui, au moyen d’un
arrété du Conseil, met plus d’argent &
la disposition du gouvernement que le
Parlement ne le suppose.

L’honorable préopinantsait que I'an-
cien gouvernement avait proposé que
les représentants du peuple eussent un
contrle parfait sur les dépenses pu-
bliqnes et avait édicté une loi d’aprés
laquelle toute somme d’argent votée

ar la Chambre et non dépensée au ler
Juillet devait &tre versée dans le fonds
consolidé ; de la sorte, le peuple, par
ses représentants, avait des moyens
siirs et honnétes de savoir ce que l'on
dépensait. Or, quelle est cotte loi que
je viens de mentionner ? Elle permet
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tont simplement & messieurs les mi-
ni.tres, par des arrétés du conseil,
d’utiliser ces balances de crédit pendant
trois mois.

J’ai donné avis d’'une motion & ce
sujet; je crois que I'honorable mon-
sieur n’aurait que fait preuve de cour-
toisie §'il avait mis devant la Chambre
un état de ces sommes pour la rensei-
gner complétement sur le sujet de cette
discussion, attendu que le tour de ma
demande ne devait pas venir i temps.

Tout de méme, si 'on regarde i la

age 278 de la seconde partie des
Comptes Publics on verra que ces
messicurs ont rapporté ces balances et
ajouté an budget la somme qui avait
été votée—$0678,5687—de sorte qu'ils
ont & lenr disposition aujourd’hui, mal-

é toute I'économie apparente de leur

udget, un demi-million de plus que le
chiffre le plus élevé des dépenses
ubliques antérieures dans ce pays.
Bla.intenant gi 'on cunsulte le budget
de 1877-78, I'on trouve, M. I'Orateur,
qu'ils sont de $148,628 moins élevées
que les dépenses de 1873-74, mais
nous n’avons pas encore devant nous
les budgets supplémentaires! J'aime-
rais & saveir ce que pensent de cela les
appuis du gouverncment ?
1s resteront sans doute favorables
au gouvernement et lui permettront de
finir la session, malgré la volontéd du
yays. Laissons-les soutenir le gouver-
vement et attendons le budget supplé-
mentaire, et nous trouverons cette
balance de $148,000 changée en un
demi-million et nous verrons se mani-
fester alors beaucoup de désappointe-
ment.

Le gouvernement a fait quelque
réduction. Maijs comment? HEst-ce en
éloignant ces fonctionnaires qui en-
combraient les abords de ses bureaux
4 tel point que le premier minisfre
pouvait & peine se frayer un pas-
sage 7 Non; c'est en diminuant
le crédit affecté aux fins de Il'im-
migration de $312,572 & $230,550,
oude $98,022. Mais #'il avait réduit
la dépense de I’agence dispendieuse de
Londres et employé la balance 4 favo-
riser une bonne immigration, tous
T'auraient approuvé, mais la réduction
de 1a dépense des bureaux ne fait pas

artie de sa politique soit ici, soit de

‘autre coté de 'océan. Nous trouvons
ensuite dans les travaux publics une

M. TurrER
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réduction de $862,200. Je ne crois pas
%u’il ¥y ait 13 beaucoup d'économie.

u les dépenses pour travaux et édi-
fices publiques du pays sont néces-
saires ou elles ne le sont pas. Si
elles le sont, alors c’est une économie
irrationnelle; si elles ne le sont pas,per-
sonne ne peut lui savoir gré de n’avoir
pas fait une dépense inutile.

I1 y a une réduction do $155,984
pour le service des phares ot les mémes
remarques peuvent étre faites sur cet
item. Si ce service est tellement au
complet que nos braves marins aient
toute la protection qu'on peut leur
donner, c’est bien, mais si cette pro-
tection leur fait défaut, c’est une éco-
nomie peu sage et qui dans le vrai
sens du mot est d’aucun mérite.

Je trouve & présent que ce budget
révisé, ce budget qui montre un déficit
de $5,000,000, si on le compare &
I’époque ol ces messieurs sont montés
an pouvoir, nous laisse voir aussi dans
le département des Douanes un item
de $47,668, ce qui est la plus forte
dépense que le pays ait encore eu i
faire. . .

Peut-&tre me sera-t-il permis de ra
peler 4 la Chambre que, avec un tarif
de 15 pour cent, nous avons per¢u une
somme beaucoup plus forte que ces
honorables messieurs ne 1'ont fait avec
beaucoup plus de dépense.

Pour le service de I'accise, on de-
mande une augmentation de $54,265,
somme qui excdde le crédit le plus
élevé qui ait été jusqu'ici voté pour ce
département, et il en est de méme pour
le département des Postes pour lequel
on demande un crédit de $382,530.

Pour les pensions et les mises & la
retraite, il y a gaspillage des deniers
publics dans beaucoup de cas, gaspillage
que la Chambre n’approuvera pas sans
doute, parce qu'en ces cas on & pen-
sionné des serviteurs encore capablés,
augmentant par 13 le fardean de la dette,
dans le but de les remplacer pdr
d’autres officiers avec de plus forts
salaires—i! 7 a $107,560 de plus quela

lus forts dépense que nous ayions

mais faite; de telle sorte que dans'ce
udget économique nous n’avons gﬁs
moins pour les douanes, 'accise, les
tes et les pensions de retraite,.qup
$572,013 de plus que la plis forfe
déperise que nous ayions jamais eue, et
4 une époque od le revenu était bead-
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coup plus considérable qu'il le sera
Pannée prochaine selon toute proba-
bilité. '

Je crois que le revenu des douanes
de 1873-74 était de $14,325,195; en
1875 de 812,823,837, ce qui fait une
diminution de $1,491,255—et cela lors-
que les impéts sont augmentés,—surce
que nous avons percn en 1873-74, ot ce
qui est encore plus singulier, les frais
de 1a perception des $14,300,000 furent
de $0658299, tandis que pour les
$12,800,000 ils furent de $721,008 ou
$62,709 de plus que nous avons dé-
pensé. Je ne retiendrai pas plus long-
temps Ja Chambre pour démontrer, car
cela est inutile, que maintenant que ic
pays a besoin de la plus grandg écono-
mie, nous avons tout le contraire.

Le budget nous fait voir une dimi-
nution dans le crédif pour l'immigra-
tion, de $59,600 ; pour travaux publics,
de $223,040 ; pour subventions, de
$1'70,508; pour les phares, de $47,741,
on un demi-million ; ot d’'un autre coté
ily aune augmentation d’autant sur
nos plus fortes dépenses pour contreba-
lancer.

Si le pays n'est plus en état de conti-
nuer ces subventions aux provinces de
la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick, je crois que nous devons
nous y soumettre. Malgré les embarras
qui cn résulteront pour ces provinces,
elles devront accepter la réduction, si
le gouvernement n’a pas les deniors
nécessaires et si lo Parlement ne peut
les lui procurer ; mais si elles I'accep-
tent, elles le feront de mauvaise gréce,
car clles verront qu'on se sera procuré
un demi-million do plus que les années
précédentes pour le dépenser dans ces
départements que ces honorables mes-
sieurs ont maintenant I'’honnenr do
présider.

Me voici rendu an point le plus
pénible de mes observations, je veux
parler de l'exposé de Ihonorable
ministre des Finances au sujet de
I'emprunt. Tout ce qui peut se dire
en cette Chambre qui tienne de la
personnalité ost toujours propre A
affliger tout homme honnéte, et tout
ce qui peut contribuer & jeter du
louche sur Dintégrité ou les apti-
tudes de quelqu'un d’entre nous a un
effet désagréable dans tout le pays, et
tous les députés doivent en déplorer la
néeessité.  J'ospérais que le devoir

11
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ficheux d'examiner la conduite de
I'honorable monsieur & propos de
l'emprunt ne m'écherrait pas. Je ne
m’étonne pas que ce monsieur désirit
s'adresser & un auditoire composé de
financiers, car jo suis cortain que ces
arguments n'ont pas convaincu tous
ceux, qui, comme moi, ne sont que de
simples députés, Je comprends trés
bien qu'un ministre des Finances a une
maniere de voir quiluni est particuliére.
Je comprends aunssi quil peut étre
agréable de traverser I'Atlantique pour
négocier un emprunt, devoir que I'ho-
norable ministre parait aimer i rem-
plir tous les ans. Quoiqu'il ait dit le
contraire, il parait avoir changé d’opi-
nion sur cc point, comme il l'a fait
sur plusieurs autres, et il en est venun
i la conclusion qu'un voyaze annuel &
Londres cst une occupation charmante,
sinon profitable, pour un ministre des
Finances.

Ce fut mon devoir, il y a deux ans,
de critiquer la maniére dont I'honora-
ble ministre jeta un cemprunt sur
e marché. Je me suis alors objecté a
co qu’il tixdt le prix lui-méme, et je
fis remarquer qu'il enlevait la seule
barriore qui existait entre les deniers
du peuple etla cupidité du ministre. Je
reconnus qu'il avait agi honorablement
et franchement, mais j'espérais que la
critique qui a fait impression sur son
esprit, ne disparaitrait pas si tét. Plus
tard, il négocia an autro emprunt, et
on le félicita de son esprit de justice,
parce qu’il avait offert cet emprunt & la
concurrence du marché de Londres.
En lancant 'omprunt sur un marché
libre, et en invitant & la concurrence il
obtint un résultat trds satisfaisant.
L’honorable ministre dit que c'était
satisfaisant—c'était satisfaisant pour
nous d’apprendre quw'il s'était mis a
Pabri do tout soupgon, ainsi que toute:
personne ayant pris part & 'emprunt,
par la conduite qu'il avait tenue alors.
Maintenant je désirerais savoir, si cette
conduite était bonne, pourquoi il en
changea ot plaga sur lo marché ce der-
nier emprunt comme 1l I'a fait. J'ai
écouté son discours avec un sincére
désir d’y trouver une justification de sa
conduite ; malgré ses efforts et son
recours anx sophismes, dans lesquels
il exeelle,—ce qui n’est pus peu dire,—il
termina sans expliquer & 1a Chambre
pourquoi le Cunadsa, grice & son crédit
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¢t & ’administration du précédent gou-
vernement, avait été traité de cette
maniére, relativement & 'emprunt.

M. CARTWRIGHT—Ecoutez, écou-

tez

M. TUPPER—L’honorable monsieur
dit écoulez, écoutez ! mais il sait bien,
lorsqu'il alla & Londres, qu’il fit voir le
rang que le Canada méritait d’occuper,
grice A I'administration heurcuse de
'ancien gouvernement et non du gou-
verncment actuel. Ce fut la preuve,
le témoignage donné & contre-coeur,
par un témoin _hostile, relativement a
la condition du pays, lorsque nous
avons quitté nos portefeuilles, ot co
1émoignago fera voir & jamais la justice
que nous rendaient méme nos adver-
saires.

IL’honorable ministre dit qu'il a eu
une tiche difficile 4 remplir, mais elle
était remplie par le fait de la déclara-
tion qu’il fit ¢t qui, comme on l'a pu
voir, était contraire i ce qu'il a dit ce
soir, et & I’énoncé du Gouverneur-Gé-
néral & 'ouverture de la session. 1l
aurait aimé & adresser & un Tilley, a
un Rose, & un Hincks, et regrettait
quils ne fussent pas ici. Mais, M.
I'Orateur, ils y sont, non pas en por-
soune, mais par leur exemple, et je
le défie de me montrer un seul eas ol
ces honorables messiours aient négocié
un emprunt qui ne soit la preuve
la  plus palpable contre lui. 11
dit qu'il a contié I'emprunt aux agents
financiers. Puisque je parle d'eux,
qu'on me permette do dire que je n’ai
pas un mot de bldme 4 leur égard, mais
I’honorable ministre ne peut s'abritor
derridre les agents de change du pays.
J’ai Phonneur de connaitre les Barings,
¢t Glyn, Mills et Compagnie, et jai
toute confiance en eux; toutefois, ce
sont des capitalistes anglais ; ils
désirent retirer le plus possible de
leurs capitaux, et ils savent assez leur
métier pour réaliser £50,000 ou £100,-
000 quand ils peuventle faire légiti-
mement,ce qui arrive lorsqu'ils agissent
sclon les arrangements faits avec le
ministre des Finances. Il dit qu'ils le
pressérent de fixer le taux. Sans
doute qu'ils le firent. Y at-il des
courtiers qui ne désireraient pas qu'il
fixat 'emprunt & un taux qui leur vau-
drait une fortune? Mais quoi? I'ho-
norable monsieur dit qu'a sa pressante
sollicitation ils souscrivirent & l'em-

M. TupPER
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prunt au montant d'un million. Penses
til, vraiment, qu'ils souscriraient un
dollar & la sollicitation de n’importe

ui, & moins qu’ils ne sussent faire une

onne affaire? C'est lui soul qui
demeure responsable et non les agents.
M. I'Orateur, lorsque notre ministre
des Finances est & Londres, nous n’a-
vons la d'autre agent que lui. Le plus
simple novice rejettera l'avis d’une
partie intéressée,et I’honorable ministre
croit-il que dans une affaire de cette
nature, los personnes qui veulent y
ongager un million n'ont pas pour
objet de fixer le taux & leur avantage.

L’honorable monsicur nous a parlé
do la France; ne connaitil pas la
condition de la France au moment de
son emprunt ? Epuisée par la guerre,
son crédit affaibli, son rang changé
vis-a-vis de 'Europe, sa situation était
tout-a-fait différente, je suis fier de lo
dire, de celle du Canada, relativementa
son crédit. Ne sait-il pas qu’une
nation sous ces circonstances devait se
soumettre aux exigences d'une maison
comme celle des Rothschilds, qui aurait
refusé de négocier 'emprunt, si cen’edit
été & un certain taux fixe.

L’honorable ministre nous cite en-
suite le Brésil et e Chili. Ilest vrai que
le gouvernement de ces pays a négocié
des emprunts & prix fixes, mais est-co
que son crédit vautsi peuque le Canada
soit obligé de négocier aux mémes con-
ditions. Que ’honorable ministre des
Finances examine les cotes du Brésil
et du Chili et il verra que leur crédit
est bien différent de celui du Canada.
On peut i peine concevoir la différence
qui existe entre leur crédit sur le
marché monétaire et celui du Canada.
J’ai en main la cote démontrant que le
prix des chiliens et des brésiliens est
4 b pour cent & Londres, ¢» qui prouve
que I’honorable monsieur ignorait la
question quand il cita cet exemple 4 la
Chambre,

Mais qu’a fait I’honorable ministre?
Je ne citerai pas un témoin hostile;
je choisirai le Daily Globe, 'organe du
gouvernement. Le correspondant an-
glais de ce journal qui se trouvait sur
Ies lieux et nécessairement an fait de
I'emprunt, parla en termes des plus
défavorables de I’honorable ministre:
des Finances. Je m’oppose & ce qu'un
emprunt soit placé sur}l)e marché & un
taux fize, parce que cela permet aux
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intéressés d'en retirer le plus grand
avantage possible et cn méme temps de
favoriser leurs amis; en un mot, cela
préte A l'agiotage. J'irei plus loin;
I’honorable monsieur a fixé le taux trop
bas, méme si un emprunt & taux fixo
devait étre mis sur le merché; et appar-
tenait-il au ministre des Finances de
dire nux capitalistes de Londres que
les bons du Canada, qui se vendaient
alors & 94} et 95, ne valaiont que 90 ?
11dit qu'il fixale prix 4 91. Il sait
qu'il lo fixa & 90, car il fit une rer:ise
’intérét qui réduisit lo prix au-dessous
de 90. -

M. CARTWRIGHT—DPas du toat.

M. TUPPER—Les effets du Canada
étaient alors cotés de 94 4 95.

M. CARTWRIGHT — Citez votre
autorité. .

M. TUPPER—L’Economist de Lon-
dres, feuille que I'honorable monsicur
acceptera peut-étre comme une bonne
autorité, Je puis faire voir qu'avant
que 'emprunt fut mis sur lo marché, les
quatre pour cent canadiensse vendaient
& 93% et 95, et sans dividende.

M. CARTWRIGHT—Vous étes tout
4 fait dans 'erreur.

M. TUPPER—Voici qui prouvera le
contraire,

M. CARTWRIGHT —- Peu m’im-

orte.
d Al. TUPPER—L’honorable ministre
me répond inconsidérément. J'ui ici
le cours de la rente & Londres pour
'année 16%76.

Les dividendes sur les 4 pour cent
canadiens sont payables le ler novem-
bre et ils étaient cotés 4 931 ot 943 et
fermés 4 94} et 93% sans dividende.
Cela convaincra-t-il ’honorable mon-
sieur,

M. CARTWRIGHT—Certainement
non.

M. TUPPER - L’'honorable mon-
sieur dit ce qui est trés vrai, qu'ancun
winistre des Finances ne pourrait
mettre sur le marché 2% millions et
obtenir le prix courant pour une petite
quantité de bons. Je I'admets bien
franchement, mais je voudrais savoir
dos capitalistes qui se tronvent ici et
qui se connaissent en fait de finances,
#il y avait liem de fixer le Pprix si
au-dessous de celui qui avait cours
pour de petites quantités -do bons.
Tout homme expert ne pourra trouver
de bonnes raisons.
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Le correspondant anglais du Globe
écrivit que Ia maniére dont le ministre
des Finances mit son emprunt sur le
marché suscita beaucoup de commen-
tuires et de critique; mais il dit aussi
que les banquiers et les courtiers trou-
vaient cette maniére superbe. Sans
doute que c¢'était une excellente ma-
niére pour eux, mais non pour le
Canada.

L’honorable monsieur sait qu'il n'y a
jamais cu d'époyue dans I'histoire on
'argent fut aussi cn abondance sur le
marché anglais qu’an moment ou I'em-
prunt fut négocié, lorsque les banques
regorgeaient de millions qui ne produi-
saient qu'un demi pour cent d’'intérét,
ct dans beaucoup de cas probablemont
moins, par prudence, et quant, par
suite de la condition des affaires du
continent, on refusait toute espéce de
placements, excepté les placements
tels que le gouvernement canadien
pouvait en offrir. Les choses étant
ainsi, ’honorable ministre des Finances
osa déprécier le caractére et les bons
du Canada et les mettre par son pros-
pectus au-dessous de 90.

- J'ai donné avis de motion pour un
rapport faisant conunaitre les noms des
acheteurs, L’honorable monsicur ré-
pondit qu’il y aurait indiscrétion & don-
ner les noms. Pourquoi cels serait-il
unc indiserétion? Les gens qui ont
obtenu des effets canadiens & ces con-
ditions n’ont pas raison do rougir, au
contraire, ils ont & s'en glorifier. Pour-
quoiI’honorable monsicur ne donnerait-
il pas les noms des eourtiers ? Il répon-
dit que c'était tout-a-fait irrégulier. Il
n’y avait pourtant rien qui put jeter du
discrédit sur eux, en .obtenant des ter-
mes si favorables.

L’honorable ministre répondit & ma
motion pour la prodaction de ce rap-
port d’une maniére qui ne m’'a pas
satisfait. Ily a deux ans, quand je fis
une motion semblable, I’honorable
monsieur pouvait me donner en détail
les montants assignés aux différents
concurrents.

Pourquoi I'honorable monsieur est-il
revenu sur co fait, et ensuite ponrquoi
a t-il dit au Parlement, qui ne devait
siéger que peu de temps, que le marché
anglais avait requ cette information
Elle nous fut acccrdée dans un cas pré-
cédent, mais on la refuse & présent.

Pourquoi ? Voici, ot tous le compren-

[ LR



164 - Budyet.
dront bien aussi : au moins deux pour
cent sur 2% millions ont ét1é miis de
notre bourse et distribués aux heureux
particuliers qui ont eu la_chance de
souscrire cet emprunt. Quard bien
méme il n’y aurait pas d’autres faits 4
la charge du gouvernement, ceci suflit
pour le priver # jamais de la confianco
de 1a Chambre ct du pays. Deux jours
aprés que 'emprunt fut fait selon les
termes fixés pur I’honorable monsicur,
les nouvelles regues d’Angleterre an-
nongaient le rétablissement de notro
crédit ainsi abaisté par 1'’honorable
ministre, ¢t que ces mémes bons ven-
dus par lui au-dessous de 90, se ven-
daient, j'en ai la preuve, & plus de 2
pour cent de prime.

Au nom du Canada, je demande ou
est allé cet argent ? Qui I'a ? Qui a ob-
tenu les bons & ces termes? Avions-
nous de l'argent cn telle abondance,
lorsque le gouvernement s'en vient
confesser humblement qu’il a dissipé
cinq millions de surplus en trois ans,
que tout est dépeneé et disparu ? Som-
mes-nous tellement dans I'abondance
que nous pouvions nous permetire de
donner cinquante mille louis sterling
pour étre divisés entre n’importe qui,
et remarquez que ces cinquante millo
louis, par la hausse que ces bons ont
subi en deux jours, s'élévent aujour-
d’hui & une gomme de cent mille louis.

L’honorable monsieur dit: “Je suis
content de pouvoir abandonner cctte
partie désagréable du devoir pénible
que jui 4 remplir et qui une fois fait
est fait pour toujours.” Je lui ai dé-
montré qu'aucun de ses prédécesseurs
ne I'autorisait & agir comme il I'a fait.

M. CARTWRIGHT — Qu’avez-vous
A dire de Sir Alexander Galt ?

N. TUPPER—II n’a jamais négocié
un emprunt sous la Confédération. Je
pourrais cexcuser Sir Alexander Galt,
car a Dépoque ou il ecffectua cet
emprunt, ¢’était avant la Confédération ;
notre crédit était ruiné et nos bons se
vendaient & 74 centins dans le dollar.

M. CARTWRIGHT--C'était en 1860,
huit ans avant la Con.édération.

M. TUPPER—II fut forcé d’agir
ainsi. 11y a unlivre i la bibliothéque,
Fenn on the Funds, et si quelqu'un
désire se convainere de la condition on
doit se trouver un pays avant d’avoir
recours & des emprunts i taux fixes, il

n'a qu'a examiner cet ouvrage et il.

M, TurrER

[COMMUNES.]
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verra que le ministre 28 Finances st
tout & fait injustifiable.

Maintenant, M. I'Orateur, [’hono-
rable monsieur nous parle de son pro-
gramme. Mais quel est-il ? a-t-il quel-
que chose & nous offrir ? Il nous a
fait voir notre condition amoindrie; il
nous a montré le déficit, qu’il devra
annoncer au pays et i l'univers, et il
nous dit quel résultat il produira sur
notre crédit. Quelle solution a-t-il a
nous offrir ? Mais M. I'Orateur, il a
emprunté la politiquo de 1’Opposition,
de mon honorable ami, le représentant
de Stanstead, et asoulagé la population
en l'affranchissant d'une taxe injuste
d’a peu pros $1,200,000 par année. Mais
que dit-il dans son exposé financier de
1876 :  L.es affaires sont dans un mau-
vais état. mais nous désirons avoir dn
délai.”—Eh! bien, M. I'Orateur, nous
avons eu des délais : nous avons eu un
an, ot en sommes-nous? Je ne vois
pas d’amélioration, rien en un mot qui
puisse justifier le refus de I'honorable
monsieur de reviser le tarif du pays
de maniére & protéger et A conserver
son crédit, qui, malheurcnsement, aété
confié A sa sollicitude.

Bien plus. il dit ce soir devant la
Chambre que le gouvernement dont il
fait partic, a arboréle drapeaun du libre-
échange, que plutdt que de se rendre il
périra avec le navire—ce qui ne man-
quera pas d’arriver.

Je n’hésite pas & dire, heurcusement
pour le pays, que le moment n'est pas
loin ot 'opinion publique franchement
exprimée placera I'administration entre
les mains de ceux qui rendront justice
A ses intéréts, ct je me réjouis de pon-
voir dire que les députés do la droite,
tout en tombant avec le drapeau libre-
échangiste par eux arboré ne pourront
entraincr le Canada beaucoup plus
longtemps avec evx. L’heure approche
ol la méme politique qui a rendu lo

ays florissant reviendra avec de sem-
B]ables résultats, et mnous pourrons
encore nous présenter. sur le marché
monétaire avec le crédit dont nous
jouissions lors de I'avénement de ’hono-
rable monsieur au pouvoir.

Par lo tableau qu'il a su nous faire
de la situation des Etats-Unis, on aurait
pu le prendre pour lo scerétaire de la
tié-oreric de ce pays. Par bonheur
elle n'est pas confiée au ministre
des Finances du Canada. D'aprés lui
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| vaut mieux ne Eas étre ainsi protége.
Je vais citer une bonno autorité quant
aux résultats d’'une politique de pro-
tection qu'il accuso de ruiner le com-
merce des Etats-Unis. Le Président,
dans son dernier message au Congrés,
affirme le contraire; il ajoute que
comme le Canada ils augmentaient la
detto publique d’année en année et que
la dépense excédait le revenu I'an der-
nier d'av-dela de $2,000,0007 Estce
qu'il parla de la nécessité d’imposer de
nouvolles taxes? Représenta-t-il que
les produits de leur commerco étaient
d'un caractére semblable & celui dont
I'honorable ministre nous a entretenu
ce soir? Non, M. 'Orateur, mais il pou-
vait faire remarqaer avec orgueil que
ce pays, rainé par la protection, audire
de 'honorable monsijeur, ca pays sortr
depuls pou de temps d'une guerre tor-
rible, qui fut cause de lourdes taxes
imposées sur sa population, ce pays
quia upe dette énorme, a réduit ses
impdts pendant les sept dernidres
années do prés de $300,000,000.
L'honorable ministre des Finances
dit que le Canada peut étre comparé
avec avantage aux Etats-Unis. Quand
ici 3,000,000 d’impbts amassés il y a
trois ans ont disparu et $2,000,000 en
sus, il dit que le Canada sera comparé
awantageusement & un pays qui est

narvenu & un tel résultat. Notre dette,

yaugmento 4 peu prés commeavant la
confédération.

M. CARTWRIGHT — C'était du
temps du député de Kingston.

. TOPPER—Mais le¢ Président
des Etats-Unis dit que la dette natio-
nale de ce pays fut réduite dans lo
mémo temps de $435,000,000, et c’est
i co pays que I'honorable monsieur
montre du aoigt avec mépris, qu'il dit
miné par la mauvaiso administration
financiére et dont il eroit avoir raison
de so moquer. En méme temps la
balance de commerce qui avait montré
une diminution d’au-deld de $130,000,-
000 en 1869, fit voir on 1876 une aug-
mentation de plus de $120,000,000.

Voila le pays que I'honorable préo-
Jinant choisit pour pronver qu'on doit
laisser de coté la protection et que le
libre-chango est le seul moyen de par-
venir & la prospérité.

Mais ce n'est pas tout. Il continua,
~jallais dire avec fatuité, mais jo ne
venx pas me servir d'une expression
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blessante,—dans un apparentoublide co
qu'il voulait prouver, et démontra que
les importations des Ktats-Unis avaient
diminué de beancoup. Mais, M. 1'Ora-
teur, la véritable prouve de la prospé-
rité de co pays ost la diminution de ses
importations, Elles ont diminué parce
que le pays qui hier importait pour des
millions et des dizaines de millions, les
produits manufacturés d’autres con-
trées, les fabrique aujourd’hui lui-
méme. C'est la protectiom qui a
changé en leur faveur la balance du
commerce et loute la question des
importations.

‘exhibition du Contenaire qui s’est
terminée I'antre jour a étonné le monde,
et avec raison. On a vu qu'un pays,
qui hier encore colonie de I’Angleterre
et sous lo régimedu libre-échange, im-
portait presque tout ce qui était néces-
saire aux besoins de ses habitants, s'est
tout A coup, et & pas de géant, élové au
premier rang des pays manufacturiers;
que non-seulément il s'est affranchi de
Pobligation d’importer de I'Angletorre
ct du reste du monde avec qui il échan-
geait son or,mais qu'il peut encore,aprés
avoir pourva aux besoins de ses habi-
tants, exportor ses produits’et rivaliser
avec succas sur son propre marché avec
I’Angleterre, jusqu'ici la reine des in-
dustries manufacturiéres du monde en-
tier; et cependant, c’est cet état de
choses qui, d’aprés]’honorable ministre,
I'engage 4 censurer le gouvernement,
le Congras ot la population’ des Etats-
Unis quant & la manvaise admiristra-
tion de leurs affaires, ot i adopter la
politique du libre-échange.

Eh ! bien, M. P'Orateur, I'honorable
ministre dit quo ce gouvernement va
préconiser cette politique, et cela est
probable. J'avais espéré, M., 1'Ora-
teur, que quelques industries, & raison
des demandes faites dans cette Cham-
bro, auraient pu attirer l'attention de
I'honorable préopinant, car il doit sa-
voir qu'un pays se développe surtout
par I'immigration. Il doit connaitre
aussi quel résultat suivit 'anéantisse-
ment de nos raffineries de sucre, of los
capitaux rotirés du pays. Ils sorvent
maintenant 4 nos voisins et rivaux en
commerce ; ce sonf eux qui nous four-
nissent notre sucre, que nous payons
le prix qu'il leur plait de fixer.

'}e n'ontends pas traiter cetto ques-
tion A fond,. mais jo ferai remarquer
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que la Chambre de Commerce a ia
Ppreuve qu'une prime énorme ost accor-
dée duns les Etais-Unis, ot c’est ce qui
2 anéanti compldtement notre industrio
sucridre.

L’honorable monsieur sait combicn
il serait avantageux de développer
notre commerce avec les Antilles, 1l
sait qu'une politique qui favoriserait
P'établissement ici de raffincries de
sucre, qui réduirait Ie tarif sur les
sucres bruts et imposerait un droit fai-
sant contre-poids sur les sucres raffinés
a I'étranger, nous serait trés ulile.

Il n'y a pas de pays mieux situé que
le nétre pour rotiver de grands avan-
tages d’'une tello politique. Elle con-
tribuerait au développement de nos
pécheries et favoriserait boaucoup la
construction de navires. Et il sait aussi
que, tout en donnant du travail & une
classe nombreuse, en développant notre
marine, en faisant naitre un commerce
florissant avec une autre partie des
possessions britanniques sur ce conti-
nent, cela contribuerait en méme temps
a nous procurer un trafic des plus pro-
fitables pour I'Intercolonial construit
avec nos deniers.

A quelque point de vue qu'on
I'examine, une protection convenable
et juste accordée an raffinage des
110,000,000 de livres de sucre qui se
consomment maintenant en Canada,
quantité qui serait bientot doublée,
serait indubhitablement avantageux.

Mais I'honorable monsiecur ne veut
as de changement. Ce mne fut que
autre jour qu'il amena le sujet devant
la Chambre. Cemne fut que dernidre-
ment qu'il s'éleva contre I'injustice de
P'article de notre tarif qui établissait
un droit ad valorem plus élevé sur le
sucre brut que sur le sucre raffiné; ce
droit était de 40 pour cent sur I'article
manufiacturé et de 50 pour cent sur
Particle brut dont on tirait le sucre
raffiné, et cependant 'honorable préopi-
nant se trouve incapable de s'occuper
de cette grande industrie, et commeily
aun an passé, il dit qu’il a besoin de
délais,

Et que diraje de la houille? Je
désirerais savoir pourquoi eclle n'est
pas imposée. Est-ce parce que la
province de la Nouvelle-Ecosse seule
posséde des mines importantes de

?

houille ? si on excepte le Nouveaun-

Brunswick ol il y a une cspace parti-
M. Torrer

[COMMUNES.]
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culiére de houille, mais en petite quan-
tité. Dans la Nouvelle-Ecosse surtout
se trouvela vraie houille. Est-ce parce
que c'est un produit de la Nouvelle-
Ecosse? Est-ce que I'honorable mon-
sicur nous dira pourquoi il protége
I'huile de pétrole par un impdt de 33%
our cent, et laisse de c6té la houille ?
st-co que les intéréts d'Ontario, rela-
tivement & I'huile de pétrole, sont plus
importants que ccux de la Nouvelle-
Ecosso quant & la houille? Considéré
comme une simple question de revenu,
I'honorable ministre me dira-t-il, ainsi
qu'a tout membre de cette Chambre,
qu'il est & propos de mettre un droit
sur les vétements que l'on porte, sur ie
thé que I'on boit et Péclairage dont on
se sert et de ne pas imposer le com-
bustible ? Pourra-til me dire pourquoi
595,000 tonnes de honille seraient
importées des Etats-Unis franches de
droit ot paralyseraient pne de nos
industries dans laquelle douze millions
de capitaux ont été placés,anéantiraient
ces capitaux, et produiraient la géne
dans une classe nombreuse de notre
population dont'l'existence repose sur
cette industrie. Me dira-t-il pourquoi
il doit accorder protection & l'industrie
d'Ontario relativement a Vhuile de
Fétro\e et la refuser complétement i
a Nouvelle-Ecosse ? Pourquoi cette
derniére est-elie exceptée ?

En 1872, nous importions des Etats-
Unis 216,000 tonnes de houille et nous
en exportions 270,000 tonnes. Cela
avait lieu sous un tarif qui imposait un
droitde cinquanto centins par tonne, et
donnait ainsi un développement impor-
tant & cette industrie. Quel est I'état
de chosesactuel ? Nous importons au-
jourd’hui des Etats-Unis 595,000 tonnes
et nous en exportons seulement 60,000,
et nous avons une requdte présentée

ar mon honorable ami le Jgputé de
alifax et signée nou-seulement par
les adversaires du gouvernement, mais
par ses plus z8lés amis et partisans,
par toutes les classes, ot demandant un
reméde & cette monstrueuse injustice.

Pourquoi cette industrie n'est-elle
pas ]l)rotégée ? Serait-ce dans un intérét
de clocher ? Je désirerais savoirsi Ia -
taxe que 'honorable monsieur se pro-
pose d’imposer. sur la marine mar-.
chande était imposée sur le méme pria-
cipe? Cot impot aurait occasionné des
dommages A cinq ou six mille per-
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sonnes dans la Nouvelle-Ecosse et le
Nouveau - Brunswick pour environ
$100,000, et seulement pour $7,000 ou
$8,000 dans Ontario, et cependant on
ne doit pas mettre de cdté, pour favo-
riser un intérét local, une industrio
d’une des plus belles provinces du pays,
faute d'un peu de protection.

Jo suis aujourd’hui citoyen de la
grande province d'Ontario et en cette
qualité je demande pour cette impor-
tante industrie la sollicitude qui Iui
estdue. Quel est le citoyen d’Ontario
qui pourrait trouver une plus grande
injustice dans I'imposition d'un droit
sur ces 595,000 tonnes de houille ve-
nantdes Etats-Unis, que sur 'huile de
pétrole qu'Ontario manufacture et sur
laquelle les provinces maritimos paient
I'imp6t. La classe intelligente des ha-
bitants de ce pays est convaincue que
si nous voulons devenir une grande na-
tion, nous devons veiller & toutes nos
industries partout oit elles se trouvent,
et quand un pays en possdde comme
celle des houilléres qui intéresso notre
marine marchande de la méme ma-
niére que le commerce du sucre et est
lasource d’un trafic important avec
nos voisins, il n'est que juste d’adoptor
cette politique qui ne porte préindice 3
personne et est avantageuse au pays.

Mais I'honorable monsieur nous dit
non: “Ce que hous voulons pour les
“ houilléres ot les raffineries de sucre
“ ot toutes les antres industries impor-
“tantes n'est pas la protection, c’est
“ du temps,” .

Voyons, M. I'Orateur, les Etats-Unis,
Nous avons demandé sur tous les tons
une revision du tarifentrele Canada ot
les Etats-Unis. A ce point de vue,
existe-t-il un honorable monsieur dans
cette Chambre, existe-t-il un homme
intelligent dans ce pays qni nesoit pas
convaincu, toutes choses étant égales
d'ailleurs, que nous devrions favoriser
lo commerce avec la Grande-Bretagne
plutot qu'avec un pays étranger. O
est celul qui rofusera d’admettre que le
pays, qui reégoit nos produits 4 bras
ouverts es témoigne la plus grande

sollicitude pour notre bien-étre n'est
pas plutot digne de nos égards que
tout antre. Kt cependant, que voyons-

nous? Examinez les Tableaux da Com-
merce et vous y trouverez qu'en 1873
les articles entrés pour la consomma-
tion et venant de la Grande-Bretagne
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se sont élevés ‘A 868,522,776, Dans
cette annéeld les importations des
Etats-Unis furent de $47,745,678, de
sorte que, il y a quatre ans, nous rece-
vions de la Grande-Bretagne pour $20,-
887,000 de marchandises de plus que
des Etats-Unis.

Et aujourd’bui ol en sommes-nous ?
Ces Tableaux nouns démontrent que nos
importations de la Grande-Bretagno en
1876 n'ont été que de $40,000,000 et
celles que nous avons faites des Etats-
Unis se sont élevées A $46,000,000,
tandis qu'en 1873 nos importations de
la Grande-Bretagne excédaient do $20,-
000 celles que nous avions faites des
Etats-Unis.” Les roéles sont changés,
car 'année derniére nos importations
des Etats-Unis ont excédé de $6,000,000
la fotalité de nos importations de la
Grande-Bretagne.

Maintenant, prenons les exportations
et que voyons-nous? En 1873, les ex-
portations & la Grande-Bretagne sont
de $3,000,000 de moins qu'aux Etats-
Unis. Mais, M. I’Orateur, nous voyons
quen 1876 les exportations sont de
$12,000,000, pras de $13,000,000 de
moins aux Etats-Unis qu'a la Grande-
Bretagne, do sorte que le pays qui,
comme je I'ai déja dit, regoit nos pro-
duits & bras ouverts, est le pays quo le
gouvernement du Canada traite avec
indifférence.

C'est pour cetto raison, M, 'Oratour,
que je crois que la Grande-Bretagne a
droit & nos égards. A quelque point de
vuequ'on envisage la guestion, que co
soit au point de vue du revenu, d’'nn
traité de réciprocité ; que ce soit dans
le but de donner une proteclion juste
et légitime anx grandes industries ma-
nufacturiéres ot aux grands intéréts
agricoles du pays ; que ce soit & n'im-
porte quel autre point de vue, les inté-
réts du pays exigent qu'on adopte une
politique tout a fait opposée & celle
suivie anjourd’hui,

Des chambres de commerce, ropté-
sentant les intéréts industriels du Ca-
nada, ont traité cetto question d'unc
maniére directe. Elles ont demandéun
remaniement du tarif, non-seulement
pour conserver intact notre crédit,
mais pour favoriser le développement
de nos industries. '

La résolution proposée parle trés
honorable monsieur’année (i’erniére,-—
politique qui sort de point de ralliement

Budget.
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au parti dont il cstle chef,—démontre
au pays qu'il faut donner une protee-
tion efficace 4 nos industries qui lan-
guissent

Une chaleureuse réponse a été don-
née & cotte proposition, non pas dans
une législature mais dans une chambre
ol étajient roprésentés l'indépendance
du Canada, aussi bien que ses intéréts
manufactariers et commerciaux, et ce-
pendant, le gouvernement fait1la sourde
oreille, ot répond : laissez au temps le
soin de’remedior aux choses.

M. YOrateur, jai déjs dit que le pays
s'est prononeé sur cette question. L’ho-
norable chef du gouvernement s'ima-
gine que la classe agricole est, dans
tous les cas, opposée & une ]ﬁotection
quelconque de ses intéréts. Moi je dis
que co qui s'est passé dans cette
Chambre I'année dernidre a dii suffire
pour lo désabuser. Et que s’est-il passé
depuis ? Dans les luttes qui ont cu lieu
récemment dans des comtés agricoles,
ot les divers systémes de politique ont
été franchement diseniés, les hommes
les plus habiles du parti ministériel ont
non-seulement subi une défaite, le
publie s’est non-seulement montré hos-
tile & la politique qu'ils préconisaient,
maiy aprés un court séjour parmi la
})opulation rurale dont ils recherchaiont
es suffrages, ces messieurs mémes se
déclarérent en faveur de la protection,
ot firent voir combien il leur serait
facile do faire changer la politique du
gouvernement g'ils étaient elus.

J'espore que I'exposé du ministredes
Finances va désabuser le pays. J'espére
que cenx qui ont été induits en erreur
par les candidats du gouvernement
vont ouvrir les yeux, et que le peuple
comprendra que, pour obtenir une poli-
tigue sage ct éclairée, une politique qui
puisse produire d’heureux résultats, et
de nature 4 favoriser les industries ma-
nufacturiéres et agricoles, il lui fant
remettre an pouvoir le parti qui a pro-
clamé cette politique, et sous 'adminis-
tration duquel le pays a prospéré
comme jamais, depuis.

Je dis, M. I'Orateur, que malgré toute
la crainte que peut leur inspirer cefte
éprenve, il faut que los honorables mes-
sieurs de la droite soient plus gu'aven-
gles 8'ils ne voient pas de tous les cbtés
qu'ils ont perdu la confiance du pays.

Je ne leur rappellerai pas que lors-
que le gouvernement' d'Angleterre,

M. Torerer

[COMMUNES.]
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le gouvernement de M. Gladstone
se trouvait dans la position ol sont
aujomd’hui les honorables messieurs
de la droite, lorsque les éloctions lui
eurent fait voir qu'il avait le pouvoir,
mais non pas Ia confiance du pays, cet
honorable monsieur sentit qu'il ne lai
convenait pas, ni au grand parti dontil
était le chef, de rester au pouvoir & des
conditions aussi humiliantes.

Non, M. I'Orateur, je n’ai aucun es-
poir qu’ils suivront cet exemple, ot je
n’occuporai pas le temps de la Chambre
& leur faire des appels inutiles ; mais jo
féliciterai le pays de ce que lo jour est
proche ol l'opinion indépendante du
pays pourra se faire entendre, et qu'une
éres'onvre pour le Canada plus brillante
que celle dont il a joui pendant les
trois dernidres annédes

M. MACKENZIE—M. !'Orateur,
Jyai écouté, comme j'éconte toujours,
avec intérét sinon uvec plaisir, Ia ha-
rangue—ije ne dirai pas le discours—de
I’honorable député de Cumberland. Je
la connaissais déji aux trois querta.
Nous I'entendons tous les ans & "ocoa-
sion de I'exposé financier. KElle n'est
pas seulement remplie d’erreurs, mais
esl empreinte d'une violence et d’une
aigreur que I'on voitrarement dans les
discours publics prononcés dans le

ays.
P Kf I’Orateur, I’honorable préopinant
2,086 répéter A plusieurs reprises cesoir,
que I'exposé de mon honorable ami, et
les états publiés par M. Langton sent
faux. Co sont ses propres paroles. Or,
yai examiné les états qu'il désigne
“comme remplis de faussetés,” et jo
trouve que pour dresser ces états M.
Langton suit exactement le méme sys-
tome que sous I'uncienne administra-
tion, J'en ai la preuve ici devant moi.
Jo pourrais traiter d’incorrectes:les
assertions de ’honorable député, comme
il Ya fait si inconvenablement pour.
Yexposé du ministre des Finances.
C'est tout simplement parce que 'ho-
norable député ne pouvait comprendre
le systdme adopté par M. Langton dans
la publication des états, qu'il s'est’
aventuré i faire ses remarques @ :
Je ne dirai que quelques mots au.&u-.
jet de certaines choses dont la Chambre -
a 618 saisie. Ce n'est pas une.critique
du budget et des affaires financiéresdu.
gays que Vhonorable député a faite
ans son discours, c’est une simple-
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tirade dont il nous favorise tous les ans
4 la méme occasion. Sous prétexte do
«iscuter la question, il a voulu détour-
ner l'attention de la Chambre du trés
habile exposé, exposé qui renferme des
renseignements qu'aucun gsutre mi-
nistre des Finances n’a encore donné
avec autant de clarté et de précision
au sujet de nos finances.

Mais, M. I'Orateur, les honorables
députés de la ganche semblent avoir
oublié les événements do 1871-72 et
187278. D'aprés ce que l'on sait ils
devraient avoir honte de faire la
moindre observation au sujet du chemin
de for Canadien du Pacifique ou du
Traité de Washington. I’honorable
député s'est hasardé de parler d’une de
mes explications & propos da Traité de
\Washington, qu'il a signalée comme
utio arme que j'aurais donnéo aux Etats-
Unis. M. I'Orateur, je n'ai pas*dit la
moitié de ce que jaurais di dire an
sujet de cette misérable convention, le
Traité de Washington ; je n'ai jamais
traité les erreurs grossiéres qui y ont
été faites, comme jaurais dli le faire,
pour la seule raison quil m’était trés
difficile de parler aussi ouvertement do
certaines parties de cette négociation
comme j'aurais pu le faire, n'eitt été la
position officielle que joccupe dans le
pays.

Mais lPuisque les honorables mem-
bres de I'Opposition veulent se préva-
loir de mon silence pour faire du pro-
sélytisme politique, de ce silence meme
qui les a8 mis 4 V'abri de tout reproche
a l'égard de lignorance grossiére dont
ils ont fait preuve en cette occasion, je
ne me tairai plus.

M. I'Orateur, ce Traité de Washing-
ton nous a placés dans une fausse posi-
tion. Un avantage direct y est donné
aux Etats-Unis & l'égard des canaux,
avantage qu'ils conserveront en dépit
de toute mesure législative on adminis-
trative qu’on pourrait adopter.

A son retour de Washington, 'hono-
rable député se vanta d’'avoir obtenu la
libre navigation des riviéres Yukon,
aux Gratias et du Porc-épic, pour la-
quelle il avait livré la libre navigation
du majestnenx St. Laurent. 1l était
dans une ignorance parfiite quo la na-
vigation de ces rividres nous était ga-
rantie d’'cne manidre -bien- plus com-
pléte par un traité coneclu avec la
Russie en 1825. Nous avions la navi-

°
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gation de .ces rividres pour des fins de
commerce et autres, et ¢’'est pour obte-
nir la navigation de ces rivieres pour
des fins commerciales seulement que
Yhonorable député accorda la libre na-
vigation du St. Lanrent, et aussitot
une querelle éclate 4 propos du pas-
sage d’un prisonnier sur la riviére aux
Gratias. Par un des articles de ce
traité, nous sommes tenus de donner
aux Etats-Unis le libre usage des ca-
naux canadiens, et en retour de ce pri-
vilége, les Etats-Unis no sont tenus
qu'a user de leur influence auprés des
divers Etats pour nous obtenir I'usage
des canaux américains qui sont conti-

s aux nétres et qui traversent les
Tontiéres des deux pays

Nous sommes ainsi placés dans une
condition d'infériorité qu'aucune négo-
ciation ne peut faire disparaitre; etles
successeurs au gouvernement dont fai-
sait partie 1’honorable député se sonu
vu dans la nécessité de recourir A d'au-
tres moyens pour revendiquer les droits
do ce pays & certains priviléges se rat-
tachant & la navigation sur ces eaux.

Je suis heursux de voirque I'’honora-
ble préopinant a enfin adopté une poli-
tiquo de protection. Je félicite [’hono-
rable monsieur, en sa qualité de repré-
sentant de la Nouvolle-Ecosse—quoi-
qu'il se dise citoyen d’Ontario, et parle
commo tel-—qu'il a été obligé de de-
ployer le drapeau de la véritable pro-
tection, et qu'a I'ombre de ce drapean il
est résolu de combattre & l'avenir.
Bien. Quant & nous, nous sommes res-
tés fidéles & ¢co que nous croyons étre
les véritables intéréts commercianx du
pays, c'est-i-dire qu'on doit avoir un
tarif propre aux besoins de la situa-
tion, guoiqu'il soit bien reconnu qu'avec
nos exigences de revenu, un pareil tarif
accorde une grande somme de protec-
tion.

M. I'Orateur, aussitdt aprés avoir
pris les rénes du gouvernement nous
nous aperglmes qu’il nous fullait impo-
ser un tarif beaucoup plus élové que
celui qui existait alors, et nons l'aug-
mentimes de deux et demi pour cent,
et jo suppose que I'honorable députeé
dira quo c’est un iarif protectenr.

En parlant du tarif ot du systéme do
rotection, I'’honorable préopinant a
ait une citation qui m'a un peu égayé

ot qui m'a rappelé la résolution si peu
populaire proposée par le chef de I'Op-
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position, I'annéc derniére. Il n'osa pas
alors se prononcer hautement pour une
politique de protection. Qu’on me per-
mette de lire la résolution:

“8ir John A. Macdonald propose en amen-
dement : Que tous les mots apres ‘f que " jus-
qu'd la fin de la motion soit retranchés, et
remplacés par lessuivants : Que cette Chambre
voit avec re %ret que Son Excellence le Gouver-
neur-Général n'ait pas été conseillé de recom-
mander au Parlement I'adoption d’une mesure
pour la révision du tarif, mesure qui non-seule-
ment allégerait la stagnation commerciale
dont fait mention le gracieux discours du
Trone, mais offrirait encore de 'encourage-
ment et une protection 3 nos industries chan-
celantes, ainsi qu'd nos produits agricoles.

Il nose pas nous dire ce qu’il en-
tend par protection appropriée. Il
n'ose pas dire que le tarif qui existait
alors donnait trop ou pas assez de pro-
tection. ¢ Encouragement approprié,”
est une phraso ingénicuse, et *encou-
ragement approprié ” est tout ce que
Phonorable député osa alors recom-
mander ; mais aujourd’hui I’honorable
monsieur croit qu'il peut ouvertement
se prononcer pour la protection, et s’on
faire un drapeau pour l'avenir. Toute-
fois, jo suis heureux de I'avoir enfin
poussé au pied du mur, chose qu'onn'a
pu faire jusqu'a présent.

Mais, qu'on me permette, M. 1'Ora-
teur, de m’arréter un instant & quel-
ques passagesdu discours de I’honora-
ble monsieur. Il dit que la politique
inangurée en -1870, appelée politique
nationale, et au moyen de laquelle
nous imposimes un droit de cinquante
centins sur chaque tonne de houille,
avait effrayé les Etats-Unis au point
de les faire diminuer leurs impbdts.
Vraiment, M. I'Orateur, je le crois un
grand homme. C'est un homme mer-
veilleux, et nul doute qu’il voudrait bien
nous effrayer aussi, nous quisiégeons a
la droite; mais je n’aurais jamais sup-
posé, avant de le lui avoir entendu dire,
qu'il avait aussi effrayé tous les habi-
tants des Etats-Unis. Commede raison,
il no faut pas prendre ses assertions a
la lettre; par exemple, lorsqu’ildit que
les Etats-%’nis redaisirent Pimpét de
cinquante pour cent...

M. TUPPER—Non; de $1.25 4'5
centins. ’

M. MACKENZIE—Alors jai mal
compris.  Dans tous les cas, 'impot
de cinquante contins sur lear houille
les & forcés de réduire leur tarif. Or,
M. I'Orateur, toute la hounille importée

M. MACKENZIE.
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en Canada des Etats-Unis, l'année
derniére, n’a rapportée, si je me ra
pelle bien, que quatre-vingt-dix mil{;
piastres au revenu. C'est tout ce qu'ellc
a produit, et I'impdt de cinquante cen-
tins par tonne n’a pas amené une seule
tonno de houille de la Nouveile-Ecosse
aux provinces d’en haut de plus qu'au-
paravant,

Je sais qu'on a ossayé d'en faire
monter, mais co n’était qu'un simple
essai qui ne pouvait réussir, car en
Ontario nous sommes situés tous prés
des houilléres américaines, et toute
tentative d’'introduire la houille de la
Nouvelle-Ecosse dans le Haut-Canada
ne peut réussir, 4 moins d’avoir un tarif
protecteur de deux & trois piastres par
tonne. I’honorable monsieur ne Ii-
gnore pas; mais si ce systome devait
produire tant de bienfaits, si cette poli-
tique était telle qu’'il la représente,
¢'est-d-dire do nature & forcer le gou-
vernement des Etats-Unis de demander
quartier—pourquoi le gouvernement
I'a-t-il abrogée. De plus il nous repro-
che ce soir—reproche quo j'ai déja
cntendu cinquante fois pour lo moing—
que dans le temps ol I'honorable dé-
puté de Kingston luttait 4 Washington
en faveur des intéréts du Canada, nous
démolissions leur généreuse et judi-
cieuse politique, Mais, M. I'Orateur,
les hororables députés de la ganche
commandaient alors dans cette Cham-
bre une majorité de quarante & cin-
quante voix. La majorité du gouver-
nement d'alors élait de fait de cin-
quante i soixante-dix.

M. TUPPER—Sur cette question?

M. MACKENZIE—Les honorables
messieurs avaient une majorité sur-
toutes les questions qu’ils soumettaient
i la Chambre, comme gouvernement.
Ils avaient cette majorité, ou ils ne I'a-
vaijent pas sur les questions qu’ils ju-
geaient A propos de soumettre i la
Chambreo. ]ils jugérent & propos de
soumettre cet'e politique & la Chambre
en 1870, et en 18’71 ils jugdrent aussi 4
proposde la changer.

M. TUPPER—Et le pétrole ? Qu'est
devenue la (I:olithue adoptée & ce sujot
durant la dernidre session, et la poli-
tigue énoncée ce soir ? :

M. MACKENZIE—Jo parlerai do
cela tout & I'heure, mais pour le pré-
sent je vais en finir avee I'honorable
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monsieur, et ensuite j'entreprendrai
quelque autre personne.

Maintenant, M. I'Orateur, il est éton-
nant qu'aprés ce reproche, 1’honorable
monsieur ait voté contre la résolution
que jo vais lire:

¢ Proposé comme amendement par M. Bowell,
secondé par M. Brown, que vu les négociations
maintenant pendantes & Washington entre les
représentants de I'empire britannique et les
Etats-Unis, au sujet de questions qui peuvent
amener le renouvellement du traité de récipro-
cité, cette Chambre est d’opinion.qu’il n'est
pas & propos d’abolir les droits maintenant
1mposés sur certains articles, énumérés dans la
2e section du bill tel qu’amendé; et-qu’il soit
en conséquence résolu, que le bill ne passe pas
maigtenant, mais qu'il soit renvoyé au comité
général, afin d'en biffer les mots entre **coke”
et les mots ¢ ci-aprés abolis” :

Bien que cette résolution fit propo-
sée par les amis de I’honorable mon-
sieur, quoique lo député souffrant de
Kingston subissait alors le martyre &
Washington, dans ses_efforts pour y
aboutir & un traité de réciprocité, il
parait que malgré les embarras de
I’honorable monsieur au capitole amé-
ricain, scs propres amis votaient de
sang-froid contre "cette - proposition
du déppte de Hastings-Nord—car je
trouve parmi les votes en faveur Je
I'abolition de l'impdt sur Ia houille, le
nom de M. Tupper, et lc nom de tous
les membres du gouvernement pré-
sents en Chambre dans le temps. Et
ce monsieur est celui qui vient nous
précher upe nouvelle morale, c’est
I'homme qui se targue d'étre consé-
quent, et qui dit s'étre toujours mon-
tré tel, dans tous ses actes politiques.
Mais, M. I'Orateur, sait-il vraiment ce
que c'est que d’étre conséquent ? je
n’ai lu cette résoluiion que pour lui
faire voir qu'il ne croit pas et ne
croyait pas ce qu'il a dit ce soir, et
aussi, pour lui prouver par son vote
qu'il était tout-a-fait opposé & la poli-
tiquo qu’il proclame maintenant comme
la seule planche de salut pour le pays.

En réponse 4 mon acecusation, I’ho-
norable député répliqua, il y a un ins-
tant, que le gouvernement ne comman-
dait pas une ‘majorité sur toutes les
questions. Il n'y a pas de doute li-
dessus ; mais I’honorable monsicur
aurait bieri _vouln conserver son porte-
feuille, bien que lai et ses collégues
eusgent cessé de pouvoir contrdler lours
amis sur certaines questions.

Ilavoue lui-méme avoir été en favour
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du systéme de protection, et il accuse
I’Opposition d’alors, qui était dans une
minorité de soixante & soixante-dix,
d’avoir adopté uno résolution en dépit
du gouvernement.

J'ai fait voir qu'il avait enregistré
son vote pour }'abolition de cet impdt ;
mais en supposant que I’honorable
monsieur dise la vérité, était-ce agir
avec franchise envers le public et les
intéréts protecteurs dont il s'est fait
'avocat, cc grand systdme politique
dont il g'est fait le champion, que de
faire volteface et de se laissor aller
avec le courant, du moment qu’il s’a-
percut qu'une majorité allait se pro-
noncer contre cette politiquo éton-
nante. Et encore, ce monsieur a I’au-
dace de nous accuser d’inconséquence,
ot de déclarer que nous n’avons pas
honnétement mis en pratique la politi-
que gue nous avons annoncée au pays.

Voild, M. 'Oratenr, co que j'avais &
dire au sujet des droita sur la houille,

Au sujet de certaines choses dont il
a parlé librement dans son discours,
I'honorable monsieur sait trés bien
qu'il ne représentait pas les viaie sen-
timents de son parti, ni les faits réels.
D'’une méme voix il nous accuse de ne
pas dépenser les deniers publics en
temps de géne, et ensuito d’imposer
des droits afin de faire des dépenses. Il
nous accuse d’augmenter I tarif, il
nous accuse d’emprunter de l'argent
sur le marché d’Angleterre pour des
travaux qui étaient censés devoir étre
constrnits' avec des deniers pour le
compte du capital, et en mémo temps
il nous accuse de vouloir recourir 4 des
moyens plus faciles pour construire ces
oy il en ost. A part d

oyons ce qu'il en est. a
chem%’: de ferqIntercolonial, il g?t‘é de-
pensé, en 1875, un peu plus de huit

-millions pour des travaux publics, et

en 1876, prés de nenf millions pour les
mémes fins ; il a done été dépensé pen-
dant. ces denx années une bien plus
forte somme que durant n’importe
quelles autres périodes analogues, non-
soulemont dans les annales de la Con-.
fédération, mais aussi dans celles du
Canada. Cette dépense a 6téfaite dans
le but d’exécuter des travaux projetés
ot dont 'achdvemient est indispensable,
et aussi dans le but de profiter du bon
marché relatif de la main-d'ceuvre et
des matériaux & cette époque.
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Mais, M. I'Orateur, il ne faut pas
oublier que toute dépense a ses limites,
<t en proposant de la diminuer pour
cerfains canaux, le gonvernoment sait
qu'il peut attaindre e but désiré par
un autre moyen qui retarders pour le
moment la dépense arrétée dans le
principe. C'est co que nous voulons,
afin de pouvoir économiser une somme
considérable des deniers publies qui
auntrement serait dépensée.

Les arguments de I'honorable mon-
siear & propos de protection m’ont
para un peun curienx. Il veut proté-
ger toute sorte do manufactures, et de-
wmain I'on verra on lisant son discours
qu’il bldmo e gouvernoment de vou-
loir imposer undroit sur jes machines.
11 semblerait que tout doit étre protégé
4 I'exception des machines, et que tout
sera proiégé, méme Jos machines, dans
un tenrips Ou un autre,

M. TUPPER—Je crains que 1'ho-
norable préopinant ne commette encore
une erreur ¢t no dénature les faits.
J’ai dit que les machines gui ne pou-
vaient étre fabriguéesici devraient étre
admises en franchise. Je me suis bor-
né i cela, et copendant il me fait dire
que je me suis déclaré adverse & Vim-
pot sur les machines.

M. MACKENZIE ~ L'honorable
monsieur voudra-t-il dire quelle espbce
de machines.

M. GIBBS (Ontario-Nord)—Les mé-
tiers do filatures do coton.

M. MACKENZIE—Je puis dire que
«es métiers sont fabriqués ici.

M. GIBBS—Ils ne I'étaient pas alors.

M. MACKENZIE—Je ne discuterai
pas li-dessus. Il est bien connu que ces
machines sont fabriquées non loin de
Hamilton, et que le pays en produit de
tous genres.

M. GIBBS--Maintenant.

M. MACKENZIE—II v'en fait peut-
étre de meillenre qualité & 'étranger,
je n’en sais rien; mais je dis gue si une
matiére doit jouir de la protection,
toutes ont le méme droit d'étre proté-
gées, et le fabricant de machines, ainsi
que le raffinenr de sucre, ont certaine-
ment le méme titre 4 la protection.

Je ne m'occuperai pas de faire voir
quels sont les principesde 1a protection
ni quels sont ses défauts, ear, quoique
jo sois libre-échangiste, -Fai toujours
prétendu que-lo libre-échange est im-
possible en Canada. Notre sitnation

M. MackenzIE.
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lo défend, et notre tarif opére,
toutes fins pratiques, comme tarif pro-
tecteur.

Je dirai de plus & I'honorable mon-
sieur que personne mieux que lui ne
saitque mettre en pratique son systéme
de protection, c'est arréter les importa-
tions; or, comme il nous faut un re-
venu d'une maniére ou d’une autre, il
nous faudra recourir & 1'impét direct.
Ll n’y a pas de milien. Il n'y & pas de
doute ible qu'une protection ontrée
nécessife U'impdt sur une chose ou une
autre.

Je crois, M. I'Orateur, quo Phono-
rable député no devrait pas parler du
tout du chemin de for Canadien du Paci-
figue. Il mous dit que nous avons
dépensé six millions, et qu'il 0’y a pas
un seul mille de co chemin de donné &
Pentreprise.

M. TUPPER—Je n’ai pas dit cela.
Je n'ai pas souffié mot i prapos de
milles, J'aiditque lestravauxn'étaient
pas pratiguement commencés.

M. MACKENZIE~I honorable dé-
puté dit que les travaux ne sont pas
pratiquement commencés. Je ne sais ce
qu'il entend par-la ; mais jo sais que
300 milles sont donnés it I'entreprise,
et qu'une grande partie de ces 300
milles est terminée ; qu'une partie des
rails est posée, et qu'an moins 200 milles
de plus seront munis de vails 'année
prochaine.

Il me semble que c'est 1i un com-
mencement pratique, et quand 200 ou
300 milles de voie ferrée sont presgue
complétés, on peut dire que les tra-
vaux sont pratiqnement commencés,
ou je n'y comprends rien.

Je suis heureux d'inforraer la Cham-
bre que le gouvernement & passé con-
trat pour la construction de 228 milles
de 1a ligne principale du chemin de fer
a Vouest du lac Supérieur, ot que ces,
228 milles de voie ferrée seront cons-
truite ot finis pour presque la moitié
moins par mille de ce qu'a cofitd I'In-
tercolonial. C'est ce yue j'appelle un
commencement pratique d’exécution,
cest ce que j'appelle construire une
voie forrée avec une vigueur jusqu’ici
inconnue de nous, '

J'ai déji expliqué ponrquoi nous
avons ainsi pousaé les travaux. L'acte
de 1874 nous autorise & recevoir des
soumissions poar la construction da
chemin en entier ou par petites sec-.



-Budget.

tions. * L'obligation qu'avait con-
tracté Vancien gonvernement de cons-
troire le chemin en dix ans, &4 compter
do 1871, nous faisait un devoir d’agir
promptement, afin de montrer aux nou-
vellee provinces notre résolution de
remplir avec fidélité nos engagements
envers elles. Et tandis que les explora-
tions se poursnivaient avee la plus
grande diligence, nous construisions
les sections explorées, avec 'intention,
aussitdt les explorations finies, de don-
ner tout le chemin 4 Pentreprise, si les
ressources du pays nous le permet-
taient.

En me reprochant d’avoir fait espé-
rer lo printemps dernier, que les ex-
plorations seraient assez avancées pour
pouvoir ‘demander des soumissions en
jain, Thonorable préopinant manque de
vet esprit de justice qui doit étre 1'aps-
nage de nos hommes publics. 8'i) avait
pu nous convainere de négligence,
d’hypocrisie, son reproche aursit été
mérité; mais jo lui demanderai, et 4
chaque membre de cotte Chambre, ol
cst la moindre preave que nous n’ayions
pas rempli les promesses que nous
fimes en montant au pouvoir, et le
printemps dernier.

L’honorable député nous accuse d's-
voir, pendant les élections générales
de 1872, déorié leur projet du chemin
de fer du Pacifique, Estce que l'ho-
norable monsieur ne se rappelle Bpas
que ce projet n'etait pas connu en 1872,
1) prétend qu’il I'était ot 0se diio que
nous avons opposé leur politique alors
méme qu'clle n'était pas- congue; or,
si elle I'était, le pays n’en savait rien.

Ce que nous leur avons reproché en
1872, ¢'est d'avoir fait un marché im-
praticable avec la Colombie-Britanni-
que, et non pas leur prajet de chemin
de fer, car ce projet n'était pas alors
connu, et les honorables messieurs
étaient encore en rlers avec Sir
Hugh Allan, I'honorable D. L. Mac-
pherson et autres capitalistos.

Telles sont, M, 1’Orateur, les asser-
tions hasardées que 'honorable député
do Cumberland ne craint pas de faire
dans un but de prosélytisme politique,

En sa qualité de critique financier
de 'Opposition, on devrait s'attendre
i ce que l’honorablo-p réopinant fit uno
revue raisonnée de l'exposé do I'bopo-
rable ministre, ot rectifia ses chiffres
»il y avait lien, Mais loin d'en étre
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ainsi, son discours n'a été qu’un tissu
d’injures et d'assertions hasardées dont
Jal disposé de quelques-unes, pour
m’éviter 12 peino de les réfuter toutes.

L'honorable député s'est compla dans
une autre assertion que je qualifierai
d’erronée, par courtoisie? 1l dit que
$19,000,000 avaient suffi & I'ancien
gouvernement pour subvénir aux be-
soins du pays, pendant la derniére an-
née de son existenco, taudis que pour
notre premiére année d’administration
nous avions demandé $24,000,000. Sont-
ce 13 les paroles de I'honorable mon-
sienr ?

M. TUPPER—Non assurément. J'ai
dit que les dépenses pour une année
étaient de tant, et que les estimations
de la dépense pour une autre année
avaient été de tant,

M. MAUKENZIE —Trés-bien. Je
suis aise d’entendro cela. Il sait fort
bien qu'ils demandaient prés de $24,-
000,000, pour 1873, et si $19,000,000 leur
suffisaient, poarquoi ont-ils demandé
plus ? Veut-il dire qu'ils ont pris de
propos délibéré $5,000,000 de plas qu’ils
n’avaient besoin ? sinon, je prendraj ses
Fropros chiffres, ot je démontrerai que
e dernier budjet de Y'ancienne adminis-
tration excédait notre dépense da plu-
sieurs containes de mille piastres, &
nous comptons les frais pour le tracé
de la fronfidre, les traitds avec los Sau-
vages et la police 4 cheval du Nord-
Quest, et un on deux autres items-pour
losquels ils n'ont pas déboursé un
centime durant leur durée do charge.
En retranchant cette déponse de notre
budget de 1874-5, nos prévisions se
trouvent beaucoup moindres que les -
leurs pour 1873-4.

J'exposai cette fausseté dans un dis-
cours que je fis 4 Whitby en présence
de Thonorable député, et j'y prouvai
clairement que la dépense pour notre
premiére année d'administration était
moindre que celle de la derniére année
go:dn' lgqnelle ils ont en A présenter un

udget,
. TUPPER—Quel a é&té le juge-

ment de 1a ulation ?
M. MA ZIE — YL'honorable
préopinant dit que la question fut dis-

cutée dans quelques-uns des comtés

agricoles, mais il dit aussi que dans les

comtés d’Ontario Nord et Sud, les can-

didats ministéricls luttaient d’ardaur

avec ceux de 'Opposition en faveurdu
4 .
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principe protecteur, C'est sans doute
a cela qu'est due leur défaite, Mais
mon honorable ami de Bothwell, lui,
combattit ouvertement pour lo libre-
échange, ot fut opposé par les deux
adeptes des deux comtés d’Ontario et
quatre ou cing autres, ot par un grand
nombre qui n’auraient pu dire #'ils
étaient protectionnistes ou non; toute
la phalange y était, ct en dépit de tout,
mon honorable ami fut élu par une
forte majorité,

L’honorable préopinant nous a aussi
dit, co soir, en parlant des douanes,
que les frais de perceplion s'étaient
élevés a $50,000 de plus durant notre
premiére année d’administration, quo
durant Ia derniére année de la leur. Jo
crois que ce sont la ses chiffres ?

M. TUPPER— Non, je vais vous les
donner.

M. MACKENZIE—Bien, tandis que
I'honorable monsieur cherche les chif-
fres, je vais vous conter une petite his-
toire.

M. TUPPER—L’honorable mon-
sieur pourra conter son histoire quand
Jaural fini. Jai dit qu'en 1873-74
nous per¢imes $1,491,255 de droits de
douanes de plus que le gouvernement
actuel en 1875-76, et qu'en celte der-
niéro année il y eut un excédant de
$62,709 dans les frais de porception.

M. MACKENZIE—Trds bien ; main-
tenant je vais conter mon histoire. Je
suis certain que I'honorable monsicur
U'a oubliée, et elle ne manquera pas
d'intéresser. C'était vers les derniers
Jjours d’octobre et le commencement de
novembre 1873, pendant cette période

mémorable ol mes honorables amis de-

I'Opposition étaient activement’ occu-
s & maintenir un simulacre d’enga-
gement dans cette Chambre, ot 4 faire

es nominations. Dans les premicrs
Jours de novembre 1873, ces honorables
messieurs plagaient leurs amis par cen-
taines, ot loin d'étro satisfait, I’hono-
rable député de Cumberland fit, par un
arrété du conseil, angmenter los sa-
laires dans les douanes an montant de
$60,000, presquo la méme sommé qu’il
accuse mon honorable ami d’avoir dé-
pensée. Il était évident 4 quiconque
siégeait & la Salle du Conseil Privé,
immédiatement aprés la retraite de
I'ancien gouvernement, que ces der-
niers avaient quitté leurs fauteuils
pour toujours. Et nonobstant la petite

M. MackENziE

* [COMMUNES].
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luenr d’espoir gu'une époque de détresse
leur a dogzée%année gp?a%sée, ils ne les
occuperont jamais, . ’

M. TUPPER—Je suis fiché d'inter-
rompre V'histoire de I'honorable mon-
sieur, mais je dois le faire dans l'inté-
rét de la vérité. IL’honorable ministre
s'apercevra, d'aprés mes chiffres, que
la dépense pour 1873-74,—année ot les
salaites forent augmentés—a été de
$658,000 contre $721,000 pour 1875-6.

M. MACKENZIE — L’honorable
préopinant ne peut nier le fait que je
cite-—que l'augmentation des salaires
fat de pras de $60,000.

M. gUPPER—Cette augmentation
fut faite en vertu d'un ordre de la
Chambre, '

M. MACKENZIE—Ce¢ que nous
avons fait était aussi en vertu d’un
ordre de la Chambre. Un ordre de la
Cha;mbre ne peut valoir que pour lui
seal.

En comparant les chiffres des deux
administrations, 1’honorable monsieur
a onblié de mentionner un autre fait
intéressant. J'ai fait voir qu'a leur
sortio de charge la dépense publique
était de vingt-quatre millions. A leur
avénement au pouvoir elle était de
treize millions, et dans l'espace de six
ans ils'ont augmentée de onze millions,
tandis que nons, dans le cours de trois
ang, nous I'avons diminuée d'un million
et demi. Voila la différence entre les
deux gouvernements.e

Nous avons de plus pourva ample-
ment & tous les besoins du pays. Nous
avons érigé des édifices publics en divers
endroits,—les édifices i Montréal, To-
ronto et en cette cité ayant été cons-
troits presque entiérement dans lo
cours de cotte période,—de plus, nous
avons opéré une réduction dans le bud-
%et que nous avaient laissé les honora-

les messieurs, Ceci est un fait. Qui-
congue veut examiner les Comptes
Publics peut seconvaincre du véritable
état des affaires.

Quand ces messieurs farent investis
du pouvoir en 1867, le pays était en
pleine prospérité. Durant les trois
années précédentes les cultivateurs
avaient vendu tout ce qui pouvait 8tre
vendu, les marchés des Etats-Unis
étaient épnisés, et le Canada y trouvait.
un débouché facile pour ses produits 6
marchandises de toutes espaces. Cotte
prospérité qui avait signalé leur avé~
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nement au pouvoir continua plusieurs
années. Lorsqu'ils se retirérent, tout
faisait présager qu'une période de dé-
pression était arrivée qui allait mettre
& Pépreuve l'énergie du citoyen aussi
biecn gque du gouvernement, et tout
homme impartial aurait reconnu les
obstacles que ce gouvernement aurait
A surmonter.

Aun lieu de cela, le gouvernement a
4té soumis A la eritique la plus cap-
ticuse, Ja plus malveillante, et la plus
injuste qui ait jamais été faite contre
une administration. Si I'honorable
monsienr et ses amis s'imaginent que
Ia population est assez aveuglée par e
ressentiment et les préjugés pour
accepter ses assertions et les apprécia-
tions qu'il fait do la condiite des
affaires publiques pendant les dernidres
années, ils n'ont jamais été dans plas
profonde erreur. La population n'es
pas ignoFante, ct il n’est guére Lesoin
pour Péclairer de la présence de I'hon-
norable député de Cumberland, méme
dans les sombres régions d'Ontario, i

, 0 monsieur, oublioux de sa propre
province, vient offrir les services de ses
lumiéres.

Nos honorables advorsaires unt été
au pouvoir, et dn lieu de ménagor los
ressources du pays quand il y avait des
ressourcos & ménager; au licu de fuire
comme les Xgyptiens conseillés par
Pharaon de »¢ prémunir contro les
années de disotto, ils ont dépensé tout
ve quils avaient sous la main, et
partis, rien n'est resté derridre cux.
Quer ! 81 nos adversaires cussent éé
suivis par tous autres que des succes-
senrs prévoyants, actifs ot économes
dans ]l’administration des  affaires
publiques; s'ils cussent été suivis par
des gens téméraires et imprudents
comme eux, lo paysen soraitpeut-étre
i 1a ruine aujourd’hui.

Mais ¢'était lo sort du parti de la
1éforme do succéder & ces honorablos
messieurs, aprés qu'ils eussent conduit
le puys sur le bord de I'abime; aprés
quils eusseni abaissé le nivean de
s moralité publique, aprés qu'ils

eusseut dépensé ['argent du trésor, |

et préparé les voles & d¢ nouvolles
extravagances. 1l nous est échu d’ar-
nver au pouvoir dans coette conjoncture
particuliere ; et grace anx efforts et 4
I rage administration du ministre des
Finances et des autres ministres, les
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affaires publiques ont 6té dirigées de
manidre a économiser les ressources du
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}A:vant longtemps nous reviendra la
prospérité; elle pardit déja a I'borizon.

L. prospérité n’est pas, cependant,
I'ccuvre dun parti plutét que d'un
autre. La prospérité de ce pays dépend
de l'industric de la population. Elle
ne dépend pas des claqueurs de partis,
ni de tel ou tel empirique politique ;
mais elle reposo sur Fo. uissance d'in-
dustrie de la nation. Jamais le jour
viendra ol I'absence de I'hovorable
monsi¢ur ou Ia mienne se fera sentir
lorsque nous aurons disparu de cotte
enceinte parlementaire; car d'autres
hommes se seront levés i notre place,
et le pays marchera vers I'avenir, sans
s'occuper du temps ol un Tupper
g'écriait ici, que le seul reméde aux
maux du Cansda, était l'imposition
d'un droit sur la houille ou le sucre.

John Bright disait dans un trés
récent discours, qu'il no pouvait com-

arer certaines gens qui étaient venues

ui débiter leurs extravagantes absur-
ditésdans les intéréts dela protection, 4
autres qu'a une personne qui, souffletée
sur uno joue se tournerait en implorant
un nouveau soufflet sur I'autre.

Tello ost le seul reméde que ces
honorables messieurs demandent d’ap-
pliquer aux maux du, pays, le seul
reméde qu'ils offrent & la population et
a l'industrie on souffrance,

Ce remade, ¢'est deredoubler I'irapot.
Quo le peuple paie davantage, disent
cus honorables messieurs, et il en résul-
tern la prospérité générale.

Jo crois quo si le pays désire étro
impo=é davantage, nos honorables
adversaires dovraient retourner au pou-
voir, car cux seuls sont disposes i
prendro sur enx d'appliquer un si extra-
ordinaire reméde. Pour un patient
qu'ils trouvent déji souffrant, ils propo-
sont un systdme de eontre-irritation ;
de co qu'il y o douleur sur un coté,
I'honorable dég)uté juge & propos de
prescriro un vésicatoirs sur l'autre.

M. TUPPER—Ce
excgllent,

M. MACKENZIE—Quo Dieu bénisse
le pays qu'on y soumettra.

e n'ai pas l'intention, M. I'Oratear,

traitement est

.d'entrer dans la discussion régulidredes

assertions de I'honorable mousieur ; jo
veux laissor cette tichc & mon hono
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rable ami le ministre des FiLancer. Je
ne voulais que toucher briévement &
quelques-uns des cétés politiques deson
discours et relever en passant quelques
unes des étranges assertions qui l'ont
émaillé. J'aurai oceasion prochainement
de traiter plus au long quelques-unes
des questions qu'il y a soulevées.

En attendant, M. I’Orateur, si I'’hono-
rable monsicur s'imagine que des
discours comnme veux qu'il vient, de

rononcer sont de nature & avancer scs
intéréts personnels ou de parti, ou &
avancer la prospérité du pays, je crois
que des deux c6tésde la Chambre il
entendra la voix de la députation lui
direqu’il se trompe, et qu’une critique
honnéte et juste atteindra toujours plus
facilement le but qu’il se propoae, ct
convient davantage a la dignité du paya
ct de la Chambre. Toute autre conduite
desa partoudelapart d'un autre homme
public ne saurait guére résulter qu'en
unn abaissement de niveau moral déplo-
rable pour tout honnéte homme.

Sir JOHN A. MACDONALD—L'ho-
norable premier est un sage parmi les
siens, Il dit qu'il n’entreprendra pas &
cetto henre avancée, et en vérité qu'il
n’a pas l'intention d’entreprendre en
aucun temps, de discuter réguliérement
le discours de mon honorable ami. Il
s'en remet prudemment au ministre des
Finances. La chose est au-dessusde ses
forces, et co qu'il vient de nous dire
dénote qu’il sait & quoi s'en tenir. Si
mon honorable ami désirait un hom-
mage rendn & Phabileté consommée de
son discours de ce soir, §'il désirait une
preuve de I'impression qu'il a causé sur
I'honorable premier ministre ot - ses
amis, il trouverait cet hommage et cette
preuve dans le ton et la forme du dis-
cours du premier ministre.

J'ai entendu l'honorable monsicur
prononcer plusieurs discours, plusicars
discours plein de fiel ; mais jamais il
n'en a prononcé devant moi, ni comme
simple député de la Chambre, ni en
dehors do toute qualité officielle, ni
comme chef du gouvernement, qui fut
dit dans un langage plus violent et
moins parlementaire, qui fit plus dé-
nué de sincérité et de générosité, qui fit
plus indigne de sa position, que celui
qu'il vient de nous faire entendre ce
noir ; et, le croirait-on, c'est dans ce
méme discours qu'il acecuse mon hono-
rable ami den’avoir fait de sa harangue

M. MACKENZIE.

[COMMUNES.]

B uuyet.

qu'une vulgaire tirade d’injures. M
I’Orateur, mon honorable ami a été in-
cisif, habile, loyal, logique, dans son
exposé des fantes du gouvernement; ct
c’est parce qu’il a été incisif qu'il a
produit tant d’effet sur le premier mi-
nistre, et toute la Chambre, Sile dis-
cours de mon honorable ami n'edit été
qu'une vulgaire tirade d'injures, si son
langage n’eit été parlementaire,
vous-méme M. I’Orateur, dans I'exer-
cice de vos fonctions, vous eussiez
%Ppc!é mon honorable ami a I'ordre.
aix tel n’a pas été le caractére de son
discours, ot il peut avce raison envoyer
i I'honorable ministre, 1'accusation
d’avoir prononcé un discours ni parle-
mentaire ni digne de lni comme hom-
me d'Etat du Canada ou comme mem-
bre de eette Chambre. .
Mais, M. I'Orateur, la chair que I'on
briile ne peut s’empécher de frémir; et
chacune des phrases de mon honorable
ami tombait comme du plomb fondu
sur le chef du Cabinet ct lo ministre
des Finances; ot la faiblesse des ap-
plaudissements se faisant entendre dere
riore eux laissait bien voir gue leurs
amis souffraient avee leurs chefs.
L’honorable premier ministic a uc-
cnsé mon honorable ami de s’étre servi
d'un langage impropre et grossier, en
disant que les rapports publics dans Ia
Gluzette sont faux en faits.
Mon honorable ami a dit que ces rap--
ports ne valent absolument rien ou
ien qu’ils sont faits dans le but de
tromper le })ays. Or, psurquoi cesrap-
orts sont-ils publiés dans la Gazette?
Pour renscigner le public surlétat réel
du revenu, sur les recettes ct les dé-
penses réelles. TL’honorable ministre
des Finances admet que ces rapports
ne ront pas exacts, et par conséguent
qu'ils ne sont d’aucune valeur pour le

YE.
P %I CARTWRIGHT — Ils étaient
exacts & 'époque ot ils étaient publiés.
Sir JOHN A. MACDONALD —
L’honorable monsieur dit qu'ils étaient
exacts au meilleur de la connaissance
de I'auditeur; mais de quello utilité
cela peut-il étre pour le pays? Ce que
le public a besoin de savoir, c'est lu
somme totale des recettes et-des dé-
penses & I'heure qu'il est, ot non ce
qu'était ce chiffre i quelque autro-épo-
que d’aprés les données de 'anditeur.
L’honorable député dit que mon hono-
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rable ami eut dd limiter son discoursd
une critique de I'exposé financier, mais
qu'an lieu de cela il s'cst laneé dans
une discussion de politique générale.
Ce n'est pas ce qu'il a fait, M. I'Ora-
teur. Comme il était de son devoir,
comme ¢'était son droit, et comme la
voutume 'autorisait de faire, I’honora-
ble monsieur & discuté d’une maniére
générale P'état des affaires publiques en
ce qu'elics so rapportent au revenu et
aux dépenses, et en ce qu'elles dépen-
dent de la politique financiére du gon-
vernement. C'est ce qu'il a fait par-
faitement; et qunand il a parlé du
Traité de Washington, du chemin de'
fer du Pacifique, ou do tout autre sujet,
il n’a pas discuté ces questions commo
questions d'importance politique géné-
rale, mais simplement sous leur rap-
port commereial et financier.

1l a parlé du traité de Washington
au sujet des pécheries, au sujet de la
ligne do conduite du gouvernement re-
lativement A cette question et an sujet
de la mission de M. George Brown i
Washiogton touchant ce traité. Il
w'est pas entré dans une discussion
générale du traité.

Mon honorable ami lo premier mi-
nistre, lui, n’a pas fait de méme. Il
a tenté un hourvari. Il a essayé de
divertir l'attention do la Chambre de
la preuve qui venait d'étro donnée de
Uincapacité et de l'extravagance du
gouvernement, et de son insuccés &
tenir les ongagements et los promesses
qu’il faisait en arrivant au pouvoir.

Il & commencé par dire que si de
tels discours étaient prononcés, si la
ligne do conduite du gouvernement
devait étre discutée, si colui-ci dovait
tre accusé d’incapucité, si P'on devait
attaquer la ligne de conduite du mi-
uistre des Finances, il ne se tairait plas
sur le traité de Washington. 1h!
bien, que I'honorable ministre diso ce
qu'il sait. Il no 8’est jumais montré si
rélicent sur le sujet quand il a pu y
trouver matiéro 4 une attaque contre
ses adversaires politiques, ot il eost
bienvenu & se servir de ce qu'il peut
savoir. Il eroit m'atteindre en disant
cela; mais ce n’'est pas moi qu'il
atteint; c'est le. gouvernement impé-
rial, c'est. lo gouvernement de M.
Uladstone. Et je ne puis dire que
veci: ¢'est qu'en me reportant en 1871,
¢t considérant ensnite la situation de

12
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VAngleterre en co moment, et Ia situa-
tion dans laquelle elle g'est trouvée
pondant les quatre derniers mois, je

uis remercier Diea yue le traité ait
été conclu. Nous savons tous que si
toutes les difficultés n’avaient pas été
réglées entre ' Angleterre ot les Etats
Lnis, si la question de I'Alabama @’a-
vait pas été résolue, I’Angloterre aurait
les mains liées. (Guettée en flane par
les Etats-Unis, elle ne saurait prendre
en Burope la position qui luj appar-
tient.

M. BLAXE—Voilt du patriotisme.

Sir JOHN A. MACDONALD—L’ho-
norable monsieur dit que je parle pa-
triotiquement. Eh! bien, je crois &tre
patriote. Assurément, aime mon pays
peut-étre pas plus que I’honorable mon-
gieur, mais aussi sincérement, aussi
fidélement que’ lui.

L’ Angleterre a été pendant des mois
et des mois en grand danger d'unc
guerre en Europe et sur la Méditerranée.
Elle a été en danger de guerre avec
Yune des plus fortes puissances mili-
taires du monde. Nous savons tous, que
8i la question de I’Alabama n’avait pas
été reglée, ot si I'Angletorre avait a
entrer en guerre avec la Russie, ce
sernit aux forces combinées do la Rassie
et des Etats-Unis qu'elle aurait & faire
face. Mais co traité et l'arrangement
qu’il comporte, permettent & I'Angle-
terre do prendre le role de puissance
prépondérante en Earope.

is nous avons tant ot plus diseuté
co traité devant cotte hambre. Nous
P'avons discuté devant les électours et
ils l'ont approuvé. Le Parlement le
sanctionna alors, ot je crois que cette
Chambre I'approuve encore. Bien plus,
nous sommnes préts, quand bon semblera
au gouvernement, & soumettre de nou-
veau la question au peuple, et jo n'ai
aucun doute que nous sortirions victo-
rieux de la noavelle épreuve.

L’honorable ministre juge & propos
de railler mon honorable ami pour
avoir parlé de la politique nationale, et
il va jusqu'a accuser mon honorableami
d’avoir voté contre cette méme poli-
tique, d’avoir répudié cette politique et
d’avoir d’'une manidre inconvenante

‘tenté de faire du capital politique aux

dépens de I'honorablo monsieur on son
rti, '

- Jamais, M. I'Oratenr, accusation plus

déloyale ne fut portée, jamais assertion
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moins fondée ne fut prononcée. Je suis
surpris que ’honorable monsieur se soit
onbliée jusquau point de dire cela en
cette Chambre. Je sais que I'honorabl>
monsieur I'a dit ailleurs, mais je suis
étonné qu’il ait 'audace—que l'on me
passe I’expression—de le répéter ici.

Quand fut adoptée la résolution
demandant l'abrogation de I'acte de la
session précédente, connue sous le nom
@’Acte de Politique Nationale, toute
'influence du gouvernement d’alors fut
mise en jen pour renverser la propo-
sition. Mais I'honorable premier mi-
nistre d’aujourd’hui était le chef du
mouvement. Par chacun de ses parti-
sans, libre-échangistes ou protection-
nistes, il fit voter I'abrogation de I'acte
de 1\Eo]i'(ique nationale,

. MACKXENZIE—Jc n'étais pas ici.

Sir JOHN A. MACDONALD—Il y
eat coalition. I/honorable monsicur
fut suivi par des députés appuyant ordi-
nairement le gouvernement. Celui-ci
pouvait compter & cette époque unc
bonne majorité du Parlement comme
appuyant sa politique générale et son
administration. Mais sur cette question
il y avait divergence d'opinion. Un
certain nombre de nos amis se joignirent
a I'honorable monsicur, et votéront avec
lui sur cette question. Je n’ai pas de
doute que la plupart P'ont regretté
amérement.

M. MACKENZIE—Encore une fois,
je m’étais pas ici.

Sir JOHN A. MACDONALD—En
cftet, youbliais que mon honorable ami
était en cette circonstance engagé dans
une élection locale.

M. MACKENZIE-—Que nous rempor-
times.

Sir JOHN A. MACDONALD—Mais
son eosprit était ici et ses partisans
étaient en nombre. Toute l'influence
du gouvernement fut mise en jeu pour
empécher ’abrogation de I’Acte, mais
elle fut inutile devant le vote unanime
.de YOpposition renforcée d'une pariie
des partisans de I'administration. Le
gouvernement avait devant lni deux
alternatives, accepter la décision de la
Chambre ou donner sa démission.

M. I'Orateur, il accepta ladécision de
la Chambre, et pourquei ? Parce que
sur un point de la politique nationale il
avait subi un échec, était-ce une raison
pour abandonner la partic et céder &
ses adversaires le soin absolu de la chose

Str Jonin A. MacpoNaLd

[COMMUNES.]
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{mblique. L’honorable ministre sait ot
e pays tout entier sait, qu’al'époque oix
Ia ci-devant administration exposa origi-
nairement sa politique devant la
Chambre, déclara qu'il établissait un
point de départ d'une politigne natio-
nale ; que c'était une temtative qu'il
faisait. C’élait la premiére pierre ap-
portée & la fondation d’une politigue
nationale.

Nos adversaires} n’auraient pas suivi
cette politique, mais auraient inauguré
Ia politique qu’ils suivent aujourd’bui,
savoir, une politique absolument libre-
échangiste, ne s'inquiétant ancunement
‘de protéger mnos intéréts agricoles et
manufacturiers.

Je dis done que mes collégues n’au-
raient pas été justifiables de résigner,
surtout en mon absence, car jétais
alors & Washington. Tl n'ent été ni
sage, ni patriotique, ni de bonne poli-
tique de résigner; et en conséquence
on accepta la décision de la Chambre,
¢t en conformité de cette décision, le
gouvernement amenda le Bill des Sub-
sides de maniére & mettre & exéeution
la volonté de la Chambre.

Le gouvernement, ayant accepté la
décision de la Chambre, était tenu en
honneur de lui donner effet par un
Acte dn Parlement. §'ils fussent re-
venu sur lenr acceptation, 8'ils eussent
tenté de faire renverser la décision de
la veille, ils eussent agi malhonnéte-
ment.

Ainsi, ce vote que cite avec complai-
sance I’honorable premier ministre, n'a
été donné que pour mettre & effet la
décision de la Chambre. :

M. I'Orateur, au sujet du budjet et du
tarif qui viennent d’étre mis devant
ln Chambre, je dois dire que d’'un bout
a l'antre du pays, au moins dans les
provinces d’Ontario et de Québec, I'on
recevia avec consternement la nou-
velle des changements apportés dans
les droits. Dans ces deux provinces les
manufacturos en souffrance avaient
gardé encore un espoir de se voir sou-
lager quelque peu; et bien quelles
eussent peu & attendre de messieurs
les ministres, elles avaient cru.que de
la prostration industrielle ti marquée,
la ‘détresse si générale, ot si prolongée,
le eri de supplication unanime s’élevant
de chuque endreit d’Ontario ot Québec,
forceraient los ministres, malgré leur
préjugés en favour du libre-échange, et
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les opinions exprimées par quelques
uns d’eux & ce sujet, & 8'élever aun-dessus
de leur passé et de leurfierté d’opinion,
et venir en aide au pays dans ce moment
critique, dans cette extréme détresse,
dont l'exposé financier admet l'exis-
tence, et dans cofte prostration finan-
ciére et commerciale.

Par ses rapports avec Montréal et les
grands centres d’affaires du pays, I'ho-
norable monsieur a pu voir, que le
nuage allait s'assombrissant, et que
malgré 'espoir exprimé par le premier
ninistre, il pent dire qu’il n'y a encore
aucun signe annoncant la fin de la géne
actuello.

Toutes ces industries, non senlement
les classes manufhcturiéres, mais les
travaillenrs, les classes laborieuses et
tout le commerce comptaient que le
Parlement, A cette session, adopterait
quelque mesure pour remédier & ce
pénible état de choses, et quand, de-
main, le télégraphe aura appris aux
quatre parties du Canada que rien n'a
été fait en co sens, qu'il faut renoncer
A tout espoir de seconrs, plus d'un quia
jusqu’ici lutté avec courage et continué
I'exploitation de son industrio & perte,
i seule fin de donner du pain i ses ou-
vriers, va étre contraint de renvoyer
ces derniers, de fermer sa fabrique, et
peut-étre de déclarer faillite ; et cette
pénible situation, c’est la politique du
pouvoir actuel qui la lni anra faite.

Pour remédier 4 cette pénible sitna-
tion, que propose-t-on de faire ? Dimi-
nuer I'impét sur le pétrole! Eh! bien,
M. IOrateur, cette diminution méme
ne sera que factico, et la ménagére
saura voir que si Péclairage cofite
moins, le thé sers d’autant plus cher.

Je ne suis pas surpris de la politique
inaugurée par Je gouvernement. A la
dernidre session, I'bonorable député de
York-Nord, qui est un partisan distin-
gué du Cabinet, a annoncé qu’une ligne
de démarcation était enfin tracée entre
le ministére et 'opposition, qui auraient
4 combattre, I’'un pour le iibre-échange,
I'autre en faveur de la protection.

Je remercie Dieu de ce que le parti
ministéricl ait enfin arboré le drapean
du libre-échange, principe pour lequel
il va combattre, sans doute, mais qui
ne tardera pas & amener sa chute.

Le premier ministre a beau se faire
illusion et 8 évertuer & ranimer le zdle
de ses appuis en leur disant-que lo Ca-
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binet actuel jouit toujours de la con

fiance du pays, malgré la continuation

de la.crise commerciale,—preuve selon

lui, qu'il ne 'en tient pas responsable—

geg.te confiance est i jamais perdue pour
ui.

Il n’en saurait étre auntrement; le
pays doit étre las de payer pour faire
gérer ses affaires aussi mal.

Selon les honorables ministres, lo
gouverncment ou tout autre ne pour-
rait rien pour soulager le pays dansles
circonstances actuelles, mais je con-
teste l'exactitude de Passertion. Un
gouvernement sage pouvait faire beau-
coup de bien en pareille occurrence.

Lo Cabinet n’est pas en mesure de
ramener tout & coup la prospérité, mais
il pourrait par quelque acte judicieux,
rétablir la confiance.

11 se pent que le pays se trompe et
que son gouvernement ait raison; il se
peut aussi que I'impopularité évidente
dont les ministres sont Yobjet fera
place 4 un autre sentiment et qu'ils
Jouiront de nouvean de la confiance
qu’ils ont perdue; mais, comme hommes
de bonne foi, peuvent-ils nier que le
pays leur est maintenant adverse ? lin
vérité, M. I'Orateur, ce serait confesser
qu'ils sont aveugles §'ils disaient. igno-
rer qu'il en est ainsi.

Comme le savent trés bien les mi-
nistres, un grand mécontentement se
manifeste dans Ontario et dans presque
toutes les parties de la Confédération.

Le résultat des dernidres élections ne
laisse aucun doute i cet égard. Celles
d’Ontario on de Kamonraska ont été
la véritable expression dusentimentde
tout le pays.

St vous voulez connaitre celui de Ia
Nouvelle-Ecosse, voyez ce qui s'est

gsé i Victoria, ct, comme I'a dit mon

onorable ami, allez 4 Halitax voir
pourquoi le geuvernement n'ose pas
courir Ia le risque d’unc élection,

Lo premier ministre a ossayé do per-
suader que honorable ami qui siége a
mon ¢oté avait commis une inexacti-
tude, ou fait preuve d’un défaus de
mémoire, en disant que la politique du
gouvernement, a I'égard du chemin de
fer du Pacifique, était inconnue en 1872.
L’'honorable monsieur dit que le gou-
vernement n’avait pas alors de politi-
que arrétée, et que ce ne fut quiapros
I’élection qu'il la fit connaitre ; oh! bien.
voici les statats de 1872 et. I'acte cor.-
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cernant le chemin de fer qui autorise
le gouvernement & prélover irente mil-
lions, & faire uno concession de 50
millions d’acres de terreeta incorporer
la compagnie avec toute autre qui
powra étre formée. Voici la loi, et
par elle cetto politique est promulguée
par la mention de la somme et de la
quantité de terre mises au gervice de
cetto entreprise.

Celte loi, nous le savons tous, fut
édictéedans le printemps de 1872, aprés
avoir 616 préalablement discutée sur
tous les hustings du pays.

Mon honorable ami, le premier mi-
nistre, a certainement mérité le bldme
qu’il voudrait jeter sur lo député de
Cumberland quand il dit qu'aux élec-

" tions de 1872 le pays ne connaissait
pas lo projet de cetle entroprise.

Quant-au chemin du Pacifique, il a
fait une énumération pompeuse des
travaux exécutés sous le contrdle de
son gouvernement, et sur laguelle je
reviendrai tout & I'heure, son rapport
en main.

En réponse 4 I'honorable député de
Cumberland, qui a dit que $6,000,000
ont été dépensées en explorations et
qw’aucunec partie de la voie n'était pra-
tiquement terminée, I’honorable pre-
mier ministre a dit que d’énormes tra-
vaux avaient été exécutés; or, selon Ie
rapport des Travaux Publics déposé
sur lc bureau, seulement 24 milles de
ce chemin sont termirés, et de co je
conclus que mon ami ne s'est gudre
trompé puisqu’il n'y a que cela de fait
et que I'on a dépensé $6,000,000 en ox-

lorations et tracés sur lesquels la
igne ne sera pas localisée

Vu 'heure avancée, M. I'Orateur, jo
n’occuperai pas plus longtemps I’atten-
tion do la Chambre; ce sujet sera et
devra étre pleinementdiscuté, et toutes
les questions soulevées dans ce débat
devraient ’étre anssi & leur tour, afin
que chacun ait I'occasion de se pronon-
cer 4 lour égard; mais, toujours par
sympathie pour nos industries lan-
guissantes, pour les hommes d’affaires
que menace une faillite pour ainsi dire
presque inévitable, je ne puis m’abs-
tenir d'exprimer de nouvean mon re-
gret de ce que le gouvernement n’'ait
pus pris liniliative de I'assistance
qu'exige leur situation.

Les, honorables ministres citent Ja
résolution que je proposai 'an dernier,

S Jomy A. MacpoNALD.
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ot disent qu'elle ne suggére pas d’'aug-
menter leqtarif. A zgli je I1,'15)}_1011(11%
que je crois & 'opportunité d’une aug-
mentation de l'impdt proportionnée
aux ressources de lapopulation; que je
crois & l'opportunité de remanier le
tarif de maniére & faire renaitre la
confiance chez les manufacturiers, &
assurer dn travail & nos habiles arti-
sans; et,en un mot, & permettre an
pays de revoir la prospérité domt il
Jjouissait il y a trois ans. .

M. CARTWRIGHT—PRour la raison
qui vient d’étre dopnée, jo ne me pré-
vaudrai pas du privilége que donne ma
qualité de ministre des Finances de
répondre an long en pareil cas.

Si j'ai bien compris le trés honorable
préopinant, la crise actuelle serait en
grande partie attribuable au ministére
qui, 8'il possédait la somme deo sagesse
voulue, pourrait contribuer beaucoup
& faire renaitre la confiance; eh! bien,
M. YOrateur, jo le préviens que quand
la question reviendra je saurai attirer
Iattention de la Chambre sur des faits
intéressants qui se sont passés sous le
régne du gouvernement dont il était le
chef.

Nous avons un déficit d’environ huit
pour cent dans les opérations de l'an-
née derniére, mais & combien se mon-
taient les déficits des dix années de son
administration ? Pour 'une, il était de
25 pour cent; pour I'autre de 12; pour
la troisiéme de 22; pour la quatriéme
de 9, et pour une autre de 4; or, je sup-
pose que co sont 13 antant de faits jugés
par lui comme ne méritant pas d'étre
mentionnés.

Si I'honorable monsieur est sincére-
ment désirenx de discuter le mérite de
I'ancienne administration sur ce point,
rien ne nous plairait autant que d’en-
trer dans les détails et de faire voir &
qui doit étre réellement imputée la si-
tuation actuelle du pays. Sous ce rap-
port, nous discaterons volontiers aussi
longuement qu'il le voudra.

Pour le moment, je me bornerai &
relever un ou deux des faits les plus
inexacts avancés par I'honorable député
de Cumberland. -

Je désire faire remarquer que la
quostion en litige entre I'honorable
monsieur et moi se résume & ceci:
Devais-jo ou non évaluer ce que rap-
porterait 'emprunt, non d’aprés ‘deux
ou trois cotes 1solées, mais d’aprés les
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prix que se vondaient les bons sur le
marché de Londres pendant des mois
avant ot aprés que notre emprunt fut
sur lo marché? Quant A la conduite
suivie par MM. Baring et Glynn, et
tout en regrettant que 1'honorable
député sesoit permis d’en parler commo
il I'a fait, je dirai que le prix de I'em-
prunt était fixé avant que les banquiers
cussent été informés que je m’attendais
qu'ils feraient une gm-tie du prét. De

lus, je me fais un devoir de dire que,
gien que les agents de Londres pou-
vaient justement prétendre au droit de
prendre des souscriptions au montant
de £500,000 chacun, ils se sont borp4s
an’en prendre que pour £250,000, et
que si cette opération leur a valu un
bénéfice de £50,000 ou £20,000, il fant
qu'ils soient de bien plus habiles finan-
ciers que I'honorable député de Cum:
berland !

Quant & son autre allégation, s’il
peat me citer un seul cas ou, dans les
six derniéres années, un seul emprunt
a été contracté en Angleterre par quel-
que pays autrement qu'a prix fixe, jo
raconnaitrai que sa censure avait quel-
que raison d’stre.

Comme il se fait tard, je no reléverai
pas les assortions 4 la fois inexactes ot
inconsidérées de I'honorable député;
mais je répéterai ce ?ue jai dit touchant
les états faits par le département de
Vaudition: que le systéme actuel soit
bon ou mauvais, il a été suivi pendant
bien des années sous l'administration
de I'honorable représentant de Kings-
ton,

Si donc quelqu’un doit étre blimé
ce doit &tre celui qui I'a inauguré
et mis en pratique pendant une anssi
longue période.

Je propose, M. 1'0ratour, quoe vous
quittiez maintenant le fautenil.

Motion adoptée.

[20 Faveizr 1877.]

La Chambre décide de se former en

Comité des Voies et Moyens.
(En Comité.)

1. Résolu,—Qu'anx lieu et place des droits
d’accise imposés sur les articles y mentionnés
par Pacte concernant le revenu_de V’intérieur,
il est opportun que les droits suivants d’accise
soient imposés et pergus :—.

1. Sur chaque livre de malt, denx centins.

2. Sur chague gallon de toute boisson fer-
mentée imitant la bidre ol Ia ligueur de malt
fabriquée en tout on en partie avec tout autre
substance que le malt, huit centins. -

3. Pourvu que les brasseurs faisant nsage de
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sucre dans la fabrication de la biére et payant
le droit ci-baut mentionné sar la bidre faite
avec ce sucre, pourront recevoir une remise
égale au droit par eux payé sur le malt employé
avec ce sucre pour faire telle biére.

2. Résoly, — Qu’il est opportun d’amender
Pacte 31 Vict., chap. 44 et les autres actes
I'amendant et le tarif des douanes contenu
dans les cédules annexées aux dits actes :—

3. Résolu, -Qu'il est opportun d'abroger
cette partie de la cédule A du dit acte, 31 Vict.,
¢. 44, qui impose quelque droit sgéci ue de
douane sur tout article on marchandise ci-aprés
mentionné, et d'y substituer les droits suivants
de douane, savoir :—

Sur les cigares y compris les ciga-
rettes....50 centins, par 1b. et

20 pour cent ad valorem

Sar le thé, vert ou Japon...par lb., 6 cents

Sur le thé, D0ir ces cereceneee. ¥ 5 cents
Sur Veau d= Cologne et les spriri-
tuenx parfumés en bouteilles ou
en flacons ne pesant pas plus de

4 0nces. ... «+.25 pour cent ad valorem

Sar le malt...... ccicceeeseoeoe. par 1b., 23 cents
Sur les huiles, savoir :—Charbon et
kéroséne distillé, purifié et raffiné,
naphte, benzine et pétrole raffiné,
produits du _pétrole, houille,
schiste et lignite, non antrement
spécifiés, et pétrole eru,....cccuesennn

- par gal. de vin, 6 cents

4. Résolu, — Qu'il est opportun d’abroger
cette partie de l1a Qédule B de l'acte 31 Vict.,
¢. 44, ou tout acte I'amendant, qui impose des
droits de douane sur les articles ci-dessous
mentionnés et d'y substituer les droits spécifi-
ques suivants :

Bur l'ale, 1a bidre et le porter 1m-
portés en bouteille (8 bouteilles
d’une pinte et 12 bouteilles d'une
chopine étant considérées comme
contenant un gallon impérial,)...
par gallon impérial, 18 cents
Sur l'ale, 1a hidre et le porter im-
portés autrement qu’en bouteilles,
par gallon impérisl, 12 cents

5. Résolu, -~ Qu’il est opportun d'abroger
cette partie de I'Acte 37 Victoria, cbag. 6, ou
tout acte I'amendant qui impose un droit de
dix pour cent sur les marchandises suivaates,
SAYOIr :—

Fil de eoton en écheveaux, coloré et non
fini, pli Nos. 3 et 4—Blanc—pas au-des-
sous du No. 20.

Chafne de coton pas plus commaune que le

Q. 3

Fil de coton sur bobines.

Fil et soie torse pour les machines.

Fil de lin pour machines, . ;
et que les dites marchandises soient considé-
rées et traitées comme articles non-énumérés,
sujettes & un droit de 17§ pour eent ad valorem.

6. Résolu,—Qu'il est opportun d’abroger cette
partie de la cédule C du dit acte 31 Victoria,

-€. 44, ou tout acte Pamendant on tount ordre en

coneeil qui admet en franchise les marchandises
qui suivent :-
Tubes et tuyanx da cuivre roage, jaune, ou
de fer passés i la filiére ;- .
Fil de coton en écheveanx, soloré et non
%ni,' 21‘()0. 6— Blanc, pas au-dessous du
a. 20, .
et que les droits suivants- de douame solen
imposés sur ces marchandises, savoir : -
Sur les tabes e _tuyaux de cuivre .ron,e,
jaune, ou de fer passés i la filidre, 17§
pour cent ad valerem.
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